EGY
FALUSI NOTARIUSNAK

] BUDiAI
UTAZASA,

MELLYET
onnon maga abban esett
VISZSZONTAGSAGAIVAL EGYGYUTT
az el aludt Ve:rﬁ
MAGYAR SZIVEK’
fel serkentésére, és milatsagara
E’ VERSEKBE FOGLALTT.

Pozsonban és Komaromban,
WEBER SIMON PETER
koltségével és bettiivel 1790.



TARTALOM
AJANLO LEVEL.
ELO JARO BESZED.

ELSO RESZ.

A’ mellyben a’ Szerz6 ki teszi ki 1égyen, hol lakjon, és mi okra valé nézve tokéllette el magaban
Budara el menni. Miképpen késziilt fel, és miként indult ki hazatol, elé beszélli, és minden
torténetjeit eld szdmlalja, valamik estenek, mind addig, miglen Tisza-Fiiredet érte.

MASADIK RESZ.

A’ mellyben a’ Nétarius eld beszElli, mint mene Tisza Fiiredig; ott a’ vasas németekkel melly nagy
bajja volt, mint méne el onnét Orsnek erannyaba, jol tartvan magat, és Arokszallasa felé meg
indulvan éjtszaka mint tévelyedett-el, mennyit szenvedett €gi haboru timadvan, mint esett bé a’
Ts6sz arkaba, miként maszott ki, és egy tsikds tanyat érvén, ott meg szdrasztvan magat el
indulasaig szoll.

HARMADIK RESZ.

Ebben le irja a’ Noétarius érkezését Jasz-Berénybe, ottan mit mivelt, miként mene ki. Aszodon,
Tzinkotan altal menvén, mit gondolt Pestet, és Budat latvan. Es Pesten altal menvén Budara, hol,
és kinél vette szallasat.

NEGYEDIK RESZ.
A’ mellyben Budat, Pestet, és ezeknek vidékét irja le.

OTODIK RESZ.
Sajnalja a’ Notarius Budai ttjat, mivel azt gondolta, hogy Budan ollyan régi Magyarokat fog talalni,
mint valaha laktak, ollyan Damakat is; de reménységébe meg tsalattatvan, le irja a’ régi Magyar
Sltozeteket.

HATODIK RESZ.

A’ Notarius kérvén a’ Cancellistat, hogy vezesse olly helyekre, a’ hol magyar Urakat ‘s Damakat
lathatna, el vezette 6tet az Orszag Hazahoz, Komédiaba, a’ Baratok Temploméaba; el6 beszElli mit
latott.

HETEDIK RESZ.

Ebben hoszszasan el6 beszElli a’ Notarius miképpen tsufolta magok viseletekért minden Rendbdl
1évé Magyarokat.

NYOLTZADIK RESZ.

Tovabb is eld beszélli hoszszasan miként még masokat is tstufolt, kivaltképpen egy Magyar Lovas
Kapitannyal esett dolgat.

KILENTZEDIK RESZ.

Ebben el6 beszélli, hogy a’ Tabanban a’ Ratz Birdnak temetésén 1évén, az mint ment véghez.
Azon nap estve Pestre a’ Balba altal menvén; le irja a’ Bal hazat, abba miket latott, mint vatsoralt,
egy Maskardba 6ltozet 6reg Urral miként bant, mind addig mi tortént ottan, miglen a’ szallasara
aludni ment.

TIZEDIK RESZ.

Ebben eld beszéli, haza menvén mit beszéllett a’ Cancellistaval, és hogy a’ helybe Pestre altal
menvén, ott miket latot. Melly utann Magyar Damakkal némelly helyeken &szve akadvan tstufos
6ltozetjekért azokkal mint bant, miként tsufolta, hoszszasan el6 adja, mind addig miglen szallasara
fekiidni haza ment.

TIZENEGYEDIK RESZ.

Le fekiidvén a’ Notorius a’ Szobajaba, éjtszaka az Gtszan larmat hall, fel kelvén regvel, latja tele
lenni néppel az utszékat, és mindeneket lat nyughatatlansagba lenni. Bé jovén a’ Cancellista a’
szobajaba szomortan jelenti nékie, hogy Torok haboru vagyon: erre 6 a’ Duna hidjara fut, itten
egy nagy Urra akadvén, ¢’ meg beszélli nékie, mért vagyon a’ Térok habord. Le irja, mit latott a’
Duna hidjan. Meg ijedt, haza készil. El adja zsufa fakoé lovat, egy Kapitanynak. Aztat is le irja,
mint viselte magat, hogy a’ Kapitany probaltatta.



TIZENKETTODIK RESZ.

El advan a’ lovat a’ Noétarius meg busult, hagy miképpen megyen baza. A’ Cancellista tanatsot ad
nékie, hogy menjen altal Pestre; mivel éppen vasar vala, ott fog talalni Szathmari Gorogoket, vagy
is Szigethi Orményeket, a kikkel haza fog mehetni, meg is alkudott, és le irja, a’ Serf6zé mikép
botsatotta el, melly reménységgel. Le irja butsuzasat, és utjat, mig Szathmar varossaba ért.

UTOLSO RESZ.

A’ Noétarius a’ Gorog’ haza el6tt larmat hallvan, ki mégyen, ‘s latja, hogy azt a’ Verbunk tészi,
meg rémiil kozottok mundirban Sandor Fiat latvan. Evvel valo beszédit le irja, és mint adta atyai
aldasat reaja. A’ Szomszédja szekerén estvére haza megy Peleskére. Le irja melly pompaval jott a
Tanats koszontésére, és melly oratzioval 6 is viszont fogadta aztat. Le irja Sandor Fia miatt
Felesége szomorusagban lévén, aztat miként nyugosztalta meg, miket szollott Sandorrol nékie.
Végtére meg egygyezett a’ Feleségével; mivel még egy Latzi nevezetli Fia volt, hogy véle el
vétetik a’ Mester Leannyat, hogy igy ha fel nének ezen gyermekek mellettek halhassanak meg. Le
irja, hogy tsak Notarius maradott, bé fejezvén verseit azzal.

TOLDALEK:
A’ PELESKEI NOTARIUSNAK
Hideg lelésétd] vald sziin napjain Versekbe foglalt elmélkedése.

UGYAN ANNAK
egy Pozsonyi Nevendék Paphoz a’ Kiralyi Szeminariumban irott
LEVELE.



Mordet, ut sanet

Kesert, de egészséges



AJANLO LEVEL.

Sokaig gondolkodtam, meg vallom, alatsony sorsu ember lévén, kinek batorkodjam ajanlani
ezen tsekély munkamat. A’ dolog nagy tusakodast okozvan bennem, végtére eztet mondam
magamban:

Audaces fortuna juvat, timidosque repellit.

Tehdt én eztet nem tsak egyediil egy Méltésigban 1évé Urnak, avagy Aszszonynak fogom fel
ajanlani, hanen mivel ehez fogtam 1787. Eszt. Skorpi Havanak masadikan, és végeztem Bak
Havanak huszodikan, uj esztendoé ajandékul az 1788-ban mindnyadjanak Hazankban élo
érdemes, és minden Renden lévo Gavaleroknak, és Damdknak mint tiikort bé fogom nyujtani,
‘s nyujtom is, tudvan azt, hogy minden Gavaléroknak, ‘s Damaknak Toaletjén: az az: 6lt6z6
asztalan ezen mostani nagy vilagba tiikrék szoktanak lenni, hogy azokba nézven, meg lathas-
sak, melly rendel rakta redjok a’ modit a’ kamaras inas, vagy a’ Damdkra a’ kamaras ledany.
Taplal a’ reménység, hogy ezen tiikor ajandékom azon tiikréknél annyival kedvesebb lészen,
mivel hogy ez nem Velentzében pallérozott Kristalybol vagyon tsindlva, mint azok, egyediil
tentabol, ‘s papirosbol dll; meg is ebben jobban fogjak magokat fotol fogva talpig meg latni,
mint a magokéban. Ohajtom egyediil tsak azt, és kérem is, hogy ebbe gyakran méltéztassanak
tekinteni, hogy igy meg latvan magokat, mind azokat, a’ mellyek renden kiviil valok, és az
egeszseges elmét fel muljak, ne hogy magokon viseljék; sot mint egy majd balvanyozast ki
irtsak, és szamkivessék.

Ha ezen tzéljat munkam el éri; akkor Nazoval 6romest fogom eztet énekelni:

Ite triumphales circum mea tempora Lauri,
mert igy ohajtott targyamhoz jutok.

Vegyék tehat kedvesen ezen uj esztendo tiikor ajandékomat Hazdankban élo Gavalérok, ‘s
Damak, és legyenek bizonyosak, hogy vagyok

Mindnydjoknak

Koltt Nagy Peleskén,
Viz 6ntének 1. napjan 1788. Eszt.
Tokélletes Tiszteloje
a’ SZERZO.



ELO JARO BESZED.

Minap egy régi jo baratom ezen Versekbe foglalt Budai Utazdst Borsdd Varmegyébél olly
kivansaggal kiildotte hozzam: hogy én a’ verseket el olvasvan, itéletemet adjam fel61ok: hogy
tudni illik meg érdemliké a’ vildg eleibe vald terjesztést? vagy nem? és a’ hol azokban
valamelly hibat fogok taldlni, azt meg jobbitsam, hogy jobbitdsom altal tokélletessebbé
tétessenek a’ ki adasra. - Tsodaltam, meg vallom, ezen kivansagat j6 bardtomnak annyival is
inkabb, mivel ifjisagunknak zsengéjétdl fogva esmérvén egymast, jol tudja: hogy én Poéta
soha sem voltam, még is azt kivanja télem, hogy azok censuramon menjenek altal - de még is,
hogy kivansadganak némi némii képpen eleget tegyek: figyelmetes elmével né¢hanyszor altal
olvastam, és az egész munkat annyira latra vetettem, a’ mennyire tsekély tudomanyomnak
proba kove engedte; de meg vallom, hogy semmi ollyast nem taladltom benne, a’ mi jobbitast,
¢és pallérozast érdemlene, és ha mi aprolékos lett is volna, semmiben sem valtoztattam meg;
ne talantan a” Szerzé ezzel torkolna meg: Hos ego versiculos feci tulit alter honores. Eppen
nem kivanom azt tulajdonomma tenni; mert a’ mint feljebb mondam: En Poéta soha sem
voltam. De azt is ellenben kéntelenitetem meg vallani, hogy az ¢kes versek olvasasaban eleitdl
fogva nagyon gyonyorkodtem, és ez is 1észen a’ leg fébb oka, hogy ezen munkat j6 Bardtom
altal kiildotte hozzam.

Ezen verseinek természet szerint vald folyasa, és szép Magyarsaga, nem kiilémben, ambar
pallastoltt; de jora igyekzé mivolta, nékem annyira meg tetszett, hogy el tokéllettem magam-
ban elsOben azokat - minthogy egyetemben folytanak - tizen harom részekre fel osztani, €s
minden rész mit foglaljan magédban, feldl kis summaban ki tenni.

Masadszor: ollyan szavak mell¢, mellyek exoticumok, vagy valamelly Histériabéli tudoméanyt
foglalnak magokban, betiiket helyheztettem, hogy minden levél alatt hasonld betii mellett
azoknak megmagyarazasat talalhassak az Olvasok.

Harmadszor: a’ Barbarismusokat, és Frantzia szavokat valamint a’ Magyar, a’ Magyar
szavakat szokta irni, igy irtam ide, jol tudvan, hogy sok Magyar Iégyen, a’ ki sem irni sem
olvasni frantziaul nem tud. igy tehat a’ versek nem az én miihelyemben koholtattak, tsupan
azoknak tizen harom részekre vald osztasok, €s betiik altal valé megvilagositasok ezen EIO
jard beszéddel az én munkam. -

Mikroskopium nélkil is altal lattam én azt, hogy ezen verseknek sok criticus Zoillussai, és ki
katzagd Momussai fognak tamadni; azon okbdl tettem ezen ElS jaro Beszédet eleikbe, hogy e’
légyen paisok ellenek ki 16vott nyilak ellen: quot capita, tot sensus. - Ezen felil az igen
kozonséges Magyar példa beszéd szerint: Kinek tetszik papja, kinek a’ papnéja, kinek a’
pallastja; és igy Péternek ez a’ munka tetszik, Palnak meg amaz. Diogenes a’ horddba vette
lakasat, Aristoteteles pedig Maczedoniai Nagy Sandor Udvaraba. Tehat Autor sints, a’ melly-
nek munkdja az egész vilagnak tessék. Ezen Falusi Notariusnak is a’ munkéja nem mindennek
fog tetszeni; sdt, a’ mint feljebb irdm, sok 6tsalo Zoilussai fognak tdmadni. Egygyike azt fogja
eld adni, hogy Szathmar Varmegyébdl Budaig tett utazads nem hoszszas, azért is emlékezetre
vald dolgokat nem igen foglalhat magaban, és hogy az uUtjaban tortént viszszontagsagok is
tsak tsekélységek. - De ha ezek hoszszabb utazéasak le irasaban gyonyorkodnek, atasitom oket
Magellan, és Kook utazasok olvasdsara, ha ez is rovid volna, Kolumbus és Amérikus
Vesputzius utazasokra, vagy pedig Scyitak, Vandalusok, Frankusok, Normanusok, Sclavusok
vandorldssaira. Ha Jérusalembe Jérusdlemi Janos Kirdlyt fogjak kisérni, tudom, meg fog
Palesztindig az istokok izzadni. Mind ezeknek tutazasai le vagynak irva, tehat olvashatjak. -
Ha mind ezek sem tetszenek, mar a’ dologba tovabb én sem mehetek: hanem kérdezzék meg
azon Angyalt, ki Adam elsé Atyankat a’ Paraditsombol ki kergette, hogy a’ szegény Adam



merre bujdosott? A’ Harangodi pusztanak, vagy pedig a’ Jatosagnak vette ¢ utjat? - A’
szegény Notarius, mivel Mahomettel a’ hold vilagon keresztiil nem utazott; hanem tsak
Budara ment, hoszszasb utazdsat nem irhatta. Ha torténetei sem tetszenek, tehat javaslom
ezeknek, olvasni Cervantes munkajat, mellyet Don Quisodrél szoll, vagy Vieland Urnak
konyvét, mellyet Don Sylvio de Rosalvorol adott ki, ezekben elég furtsa, és nevetséges
dolgokat fognak talalni; de még is tsak meséket. Sok tomusokbol all6 Romantzok: az az
mesés konyvek vagynak, kik még is kedvesek, annyival tehdt nagyobb kedvet adhat a’
Notarius Utazasanak le irdsa az olvasdshoz, mennyivel az ¢ torténetjei valosagosak, és nem ki
gondolt mesék, mint a’ fennt el hozottak.

Fogjak talan némellyek azért is rdgalmazni, hogy sok deak szokat kevert versei kozé, de
ebben is partjat fogom: mert ki ki tudja, hogy a’ Falusi Notariusok igy szoktak beszélleni,
hogy ez altal a’ kozonségnek tudtara adhassak, hogy Ok is jartak Oskolaba.

De ha ki Magyarsagban ki vetést tészen, annak azt mondom, hogy a’ napban motskot keres,
¢s ne talantan mas szemébe szalkat lassan, a’ magaéban pedig a’ szelemen gerendat nem érzi.

Némellyek fognak agyarkodni azért, hogy verseiben a’ Magyar Gavalérokot, ¢s Damakat
annyira meg illette, hogy a’ tisztelet’ kiiszobén ebben altal hagott. - Meg vallom, hogy ellenek
tett Satyrdja egy kevesé darabos és nem olly tsinossdggal harap6, mint a’ Horatziusnak,
Juvendlisnak, vagy Rabner Urnak Satyrdji; de Gigy tartom, hogy & azt képzelte magaban, hogy
ezeken valami tsinos, és némi némi élességgel valdo gondolatok igen keveset, vagy €ppen
semmitsem fognanak, valamint hogy a’ sz6 a’ rest lovon nem fog, hanem ostorral kell a’
vonasra meg inditani; mert nem hogy a’ kortossagot, €s all ortzas dltezetet le akarnak tenni -
de 6 fajdalom! szégyenlik magokat Magyar vérbdl szarmazattaknak is mondani. Jol 4ltal latta
a’ Notarius, hogy ezek azok, a’ kik Memphis templomaban tsak azért imadjak az Apis Istent,
hogy a’ szarva meg vagyon aranyozva. Tudta azt is, hogy a’ meg ¢lemedett Tserfanak a’ héjat
Pennacillussal le nem lehet faragni: hanem barddal, vagy fejszével sziikség eztet véghez
vinni. Vajha verseinek fuldnkjai olly hasznosok lennének, mint gyakran a’ méreggel kevert
orvossag szokott lenni; de taldn azt mondhatja a’ Notarius: Aethiopem lavo: Szeretsent
mosok; de haszontalan, mert nem fejéredik. - Perditio tua ex te Israel. Jobbat nem tehetnének
ezek: mintha Klimiussal a’ f61d alatt 1évo fa vildgba mennének, hogy igy a’ f6ld szinén ditsd,
‘s nagy hiri Nemzetiinket bé szurkozni, bé kormozni meg szlinnének.

Utollyara: fognak meg jelenni néhany 6tet nem tsak ki nevetd; hanem ellene puskazd uj
Momusok is - de vallyon kik lehetnek ezek? Nem masok, hanem két harom esztendotol
tamadott 1j) Magyar Poétdk; de azt sziikség eldre tudni, hogy Neptunus harom agu kapajaval
a’ Helikon hegy tovén egy godrot asott, a’ hol is forras tdmadott, melly Castalius katjanak
neveztetik. - Ezen 1jj Poétak azt meg tudvan, némellyike Merkuriustol kéltsondzott szarnya-
kon oda repilt. Némellyike a’ Lybusa lovan, melly Tseh orszdgban Praganal a’ Siska hegyérol
az ugy nevezett Fejér hegyre ugrott, a’ Matrarél ezen Castalius katjdhoz ugratott. Masika a’
Mongolfié Machinajaba tlvén egész addig hasitotta a’ levegd eget. A’ szegénye pedig tsak
gyalog ment. Mint ezek annyit ittak azon vizbdl, hogy meg részegedvén gardzdalkodni
mernek a’ szegény Noétariussal, a’ mint hallom pedig, tsak éppen azért, mivel négy Soros
versekkel tette munkajat, azt allitvan, hogy a’ mostani idében a’ két Soros versek vétettek
modiba, a’ négy sortiaknak folyasa mar ki szaradott, mint Temesvar kortiil a’ posvanysag. - Ha
ezen Uj Poétak illyen mondasaikkal egygyenként taldlndnak jonni hozzam, akkor mindenike
ezen igéket hallana t6lem: Et tu fili mi Brute! mellyek utann tudnék a’ fiilokbe valamit sugni -
De ez meg nem eshetik; mivel imitt, ‘s amott laknak a’ két Hazdban. Addig is mig fegyverhez
kapnak, pennam légyen a’ besz¢lld tubusom, melly altal ad antevertendum omne malum igy
sz6llok hozzajok:



,»Draga uj Poéta Uraimék! Meg engedi Kegyelmetek aztat: hogy miolta a’ Magyar Haza 4ll,
még olly Magyar Poétat ¢’ vilagra Anya nem sziilt, mint néhai Gyongyési Istvan Ur, T. N.
GOomor Varmegyének Vice Ispanyja, vala, és talan mondhatom, egy hamar illyet nem is fog
szlilni. Mutasson Kegyelmetek tsak egy munkajat leg aldbb, a’ melly két soros versekbdl
alljon. Mutassanak tobb mas jeles régi Poétaknak leg kissebb munkatskajat, a’ melly kétsoru
versekkel légyen irva. Mit felelnek Kegyelmetek ezen Thesisemre? bizonydra nem mast;
hanem: silentium indicentis s. t. s.”

Végtére aztat fogjak nyesni: hogy mostan a’ tudomanyok nagy Metamorfosis ala vetettek, ki
palléroztattak, az & Slendrianok el tordltettek: kovetkezésképpen a’ négy soru vers iras is
obsitott kapott, mivel jobban, és ékesebben hangzik a’ két sorti versekbdl tsinaltt munka. -
Kedves 1j Poéta Uraimék! ne vonnyak bé karpittal Kegyelmetek a’ dolognak valdsagat; mert
a’ mostani vilag Papa szem nélkiil az el takart dolgokba is bé 1at; s6t valjadk meg, hogy tsak
azért hangzik jobban, és szebben a’ két soru versekkel épiilt munka: mivel Kegyelmetek a’
dolognak a’ konnyebb végét fogjak, ‘s nem akarnak igazén dolgozni, és fejeiket torni a’ sza-
vok’ 0szve szedésében; mert a’ munka mind késObbre haladna, mind annyi kényvek a’ prés
ala nem szorittathatnanak, és igy az erszény is késébben dagadna. Edes Anyank nyelve a’
szavakban, és Synonimumokban olly gazdag, hogy egy nyelv sem nyithat bovebb sz6 Tart
ennél; de mivel sokkal kdnnyebb két szavat egy hanguakat taldlni, mint négyet. Tehat ez a’
valosagos oka, hogy Kegyelmetek Metamorfosis modijok két soros versekkel ir. - Egig
magasztalom a’ Fiiredi Poéta Urat T. Horvath Addam Uramat, mivel 6 Kegyelme, nem hogy a’
négy soru vers irasnak obsitott adott vdlna; s6t az ) 1788. Esztend. 0 conventziot szabott
nékie, mivel a’ mint értésemre esett, a’ Virgilius £neissét hasonld négy soros versekben ezen
uj Esztend6ben szandékozik ki adni.

A’ Magyar Kurirban olvastam, hogy egy valaki - kétség kiviil 0j Poéta - azért berzeszkedik
ellene, hogy a’ Magyar Hunnidssat négy sor versekkel irta. - Sokaig éljen, és mindég igy
irjon. Omnis mutatio periculosa. En eldttem mintegy rythmice hangzanak a’ két soros versek;
de a’ négy sor versekkel vald6 munka fontossagot, érett nehézséget, és méltosagot foglal
magaban.

Vagynak szép munkak két soros versekkel is, meg vallom, valamim T. Pétzeli Jozsef Ur
Magyar Henridssa; mert ezen munka arany munka, és minden ditséretre méltd. A’ mint is,
minden hizelkedés nélkiil aztat mondom: hogy igaz, és szépen folyd Magyarsagéaért, valo-
gatott gondolatokért, tokélletes Poésisi regulaknak meg tartasaért Gyongydsi Istvan munkdji
mellett elsé helyet érdemel. - Oh ha 6 Kegyelme ezen munkajat négy soros versekkel tette
volna! még mennyivel méltosagosabb munka lett volna! feldl monddm: hogy arany munka;
gy is vagyon; de ide helyheztetem Andrad Samuel Urnak a’ Magyar Hunnids eleibe tett
homlok versei kiizz{il ezen egy par sor verseit:

Be sz¢ép a’ Tudomany egygyiitt az erével,
Az arany gyurQ is szebb a’ gyémant kdvel.

T. Pétzeli Uram munkadja is, ha négy sorbol allana, ugyan briliantirozva vélna; mert eléttem a’
négy sorok a’ Briliantok a’ versekben. - Hogy 6 Kegyelme két soros versekben tette ezen
valosztott munk4jat, itéletem szerint tsak a’ 1észen az oka, hogy a’ mostani methodushoz
alkalmaztatta magat, vagy pedig erre masoktol késztetett; mert ollyan jeles, és nagy Poétanak,
mint 6 Kegyelme, tsak egy lett volna a’ négy soros munka is.

Ha pro Caronide ide valaki azt mondana: hogy még is tsak modi most a’ két soros vers iras:
arra azt felelem, hogy tsak ollyan mddi ez, mint azon Oltdzetek, mellyeket a’ Notarius a’
Gavalérok’, ‘s Damak’ hatan ezen verseiben kefél.



B¢ zarom mar eld jar6 beszédemet, és ditsérem a’ Notariust, hogy az igaz régi magyar
Poésisnek utjardl el nem tért. Végtére azt mondja:

Feci quod potui, faciant meliora potentes.

Elég ez téle, hogy mig masok a’ napra henyélve néztek, 6 addig falusi dolgai kozott tires id6t
nyervén, Budai utjat le irta. Torténhet, hogy ha ezen munkdja kedveséget nemzete eldtt fog
érdemleni, ennek utanna fontosabb dolgokrdl akér in Profa, akar mint most in Ligata fog irni
- Es talan jovendd munkajaért, ha ezért nem is vagy Borostyant, vagy Bojtorjan koszortt fog
nyerni. Most tsak azt irja ide, hogy velem egygyiitt marad:

Egész Kedves Hazajanak

Tokélletes alazatos Tiszteldje,
az Autornak testi lelki Baratja.



ELSO RESZ.

A’ mellyben a’ Szerzo ki teszi ki légyen, hol lakjon, és mi okra valo nézve tokéllette el
magaban Buddra el menni. Miképpen késziilt fel, és miként indult ki hazatol, elo
beszélli, és minden torténetjeit elo szamlalja, valamik estenek, mind addig, miglen
Tisza-Fiiredet érte.

Tekéntetes, Nemes Szathmar Varmegyében,
A’ ketsegés Szamos viznek le mentében
Lakasom én nekem van Nagy Peleskében,
Notarius vagyok ennek helységében.

Hires Buda Varat még soha sem lattam,
Kronikaban rola bar sokat olvastam,
Aztat hogy lathassam, mindenkor kivantam,
El is tokéllettem oda tenni utam.

Olvastam: hogy hajdan Kiralyinknak széke,
Itt vala, ‘s itt lakott Nemzetiinknek éke,
Rakosnak mezején, melly ennek vidéke.
Tartott Orszag gytilést, a’ Nemzetség szépe.

Mostan minden Tablak tétettek Budara,
Azon okbol, hogy az van Orszag’ javara,
Mert Hazank kozepén fekszik Buda Vara,
Mindennek egygyenld majdnem ttja arra.

Minden féle dolgok ottan folytattatnak,
Sok térvényes perek eld hozatatnak.
Igazsagtételek ott ki adatatnak,

Egy szoval: mindenek ott kormanyoztatnak.

Dolgaim nékem is nehezek, és nagyok,
Mivel én falusi Notarius vagyok,
Fel tettem, hogy minden dolgomon fel hagyok,
El mégyek, lesz hdség, legyenek bar fagyok,

Budan, ha meg latom Tablak Systemadjat,
Mint foly, majd fel veszem annak a’ formé;at,
Ha onnét meg térek falunak tablajat,

Ugy fogom intézni, a* cynoziirdjdt.

Nyergem’ sufa Faké lovamnak hatara
Fel tettem, ‘s kulatsom’ az els6 kéapara,
Iszékom’ kotottem a’ hermetz szijara,
Ugy hogy ne okozzon tirt ez a’ hatéra.

Mennyi koltségem telt, erszényembe tettem,
Szalonnat is vinni el nem felejtettem,
Sot, és veres hagymat iszakba vetettem,
Szathmari j6 borral kulatsom’ toltottem.
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Abrakos tanyisztram’ egy szép fehér tzipo
Meg toltotte: kefe, és a’ 16 vakaro,
E fél¢ket vinni magaval igen jo,
Az utban jol esik egy kis provisio.

El butstztam szépen fala kozségemtiil,
Feleségem’, komdm’, minden gyerekemtil,
Fogadom nékiek, hidjék el azt szentiil:

Nem sokéd meg latjuk egymast szembe szemttil.

Ki vezetvén fakom hazam’ udvarara,
Ustokét meg vonytam fel iilvén hétéra,
Egygyet rikkantottam, rajta ut6lljara,
Nyargalva mentem ki a’ falu farkara.

Itten tenyeremmel nyakéat veregettem,
Melly jatékkal Otet le tsendesitettem,
Az utann két szemem’ az égre vetettem,
Illyen fohaszkodast Istenemhez tettem:

Egben laké Nagy Ur Felségedet kérem,
Nékem, a’ ki ezen hosszas utat mérem,
Legy¢l Kalauzom, legyél én Vezérem,
Mind addig, a’ meddig Budat el nem érem.

Azutann sz€p 1épést sufa fakém hagott,
Tsak egyszer bal labbal, kantar szarba vagott,
Tsiko 16 volt, azért zablyajaval jatszott;

De engemet éppen menése nem razott.

Tot falusi hidon alt” menvén, el hagytam
A’ Szamost: Tsengerben semmit sem mulattam.
Kotsordnak' t5ltésén vigyazva ballagtam,
Délre harangoztak, hogy Nagy Karolyt lattam.

Piatzan alt’ menvén Katona utszaba
Esméréom hazanak mentem tornatzaba,
Szivesen fogadott ‘s be vitt szobajaba,
Vezette lovamat az Istalojaba.

Aszszonya jol tartott hajdukéaposztaval,
Maga pedig kinalt Bélteki boraval,
Lovam’ is jol tartd abrakkal, ‘s szénéval,
Friss vizet is adott néki egy dézsaval.

Baratsagat néki szépen meg kdszontem,
Es fel vett utamhoz gyorsan fel késziiltem,
Jol tartott lovamra udvaran fel tltem,
Kéarolybol kimentem; de boratol hiiltem.

! Kotsord: ez Bagos, és Nagy Karoly K6ztt vagyon, melly nem méas hanem hoszsza Posvanyos tsinalt
toltés.
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Alkonyodott, mikor értem Piritsére,
A’ Dinnyés Nyirségnek? leg elsébb helyére,
Szabolts Varmegyének éppen a’ sz€lére
Collegamhoz szaltam a’ falu végére.

Jo Szivvel hazanal, szallast nékem adott,
Mint telhetett lovam’ ‘s engem ugy fogadott.
Hibas Iévén nyelve, Torvényrdl dadogott,
Sok deutrumokrol szdllott, €s habogott.

Akkor estve tdle vig butsimat vettem,
Hajnal hasadtaval atamat kdvettem.
Homokos ligetjét Nyirnek hatra tettem;

De még altal mentem sok Dinnyét meg ettem.

Vamos Pirtsen délbe nem sokat mulattam,
Nehéz Gtam 1észen, mivel aztat tudtam,
Homokban fakémat tsak alig hajthattam,
Forr6 meleg 1évén lovastol izzadtam.

Debretzennek estve értem varosaba,
Egy Sziitsnél meg szaltam a’ Tsapd utszéaba,
Lovamat kotéttem pintze gatoraba,
Mivel istaloja nem volt udvaraba.

Latvan felesége teritti asztalat,
Ketreczén petsenyét, egy tal katrabutzat
Teve fel: de mivel, nem volt latni borat,
Kulatsombol toltém kettdjok poharat.

Sok beszédek kozott talalam kérdeni:
A’ Districtualis tdblan itten menni
Mint szoktak a’ dolgok, a’ tervények lenni,
Es mi véget szoktak Processusok venni?

Felelt a’ Szits: Uram én szolgalni avval,
Nem tudok; mert kozOm nintsen a’ tablaval,
Van egyedil’ dolgom nékem a’ tsavaval,
Boreket a’ hustol tisztito kaszaval.

O be nagy kiilombség! gondoltam magamba,
Egy illy Notarius, ‘s egy sziits, melly otromba,;
Verbétzivel tele fejem: 6vé gomba,

Bolts, tudos a’ munkdm: az 6vé goromba.

El mula az éjtszak, masnap virradora,
A’ veres toronyba négyet iitvén ora:
Fel késziiltem, és fel Giltem a’ fakora;
De borom meg ittdk: vettem gondoloéra.

> Nemes Szabolts Varmegyének egygyik Processusa Nyirnak neveztetik, ez ligetes erdékbél, és
homokbol all, azért is sok dinnye terem benne.

3 A’ Savanyu tejet meg f6zvén, tiros leves 1észen beléle, az hivattatik Katrabutzanak.

12



Azért a’ fejér 16 felé utam tettem,
Dioszegi borral kulatsom’ toltottem.
A’ piatzon tzipdt, ‘s fenék szappant® vettem.
Debretzenbél 1até képig® ki 1éptettem.

Ugy tetszett tsdomor bant; testembe borzadtam,
Hol faztam, hol pedig nagyon is izzadtam,
Azért a’ tsaplarost itt ki szollitottam,
Pohar dkovitat kérvén, azt meg ittam.

Onnét a’ sivatag Hortobagy pusztajat
Ertem; de szamtalan Kérakatonajat’
Tsodaltam: Kotsagok® ‘s tizokok’ summajat,
Lepte sok ezer lud, ‘s rétze ennek tajat.

Nintsenek itt faluk, ‘s varasok épitve,
Utazok szamara fogadok készitve.
Szallasokat latni szalmaval keritve,
Némelly rongyos tsardat sarbdl tseperitve.

Egy jo forma legényt talaltam egy tanyan,
Zsiros ingbe oldalt heverni a’ bundan:
Hatan volt juh bérbél fekete katzagan®
Egy par kérges habdak® a’ két 1aba szaran.

Isten jo nap! Batya: néki igy koszontem,
Hozta Isten Kedet, feleletét vettem.
Szallast kértem; adott: azzal le nyergeltem,
Iszdkom nyergestiil a’ foldre le tettem.

Mig a’ lovam flibe kotottem panyvara,
Akasztott egy bograts hust a” szolga fara'
Meg borsolta, ‘s veres hagymat metszett. Arra
Kért: hogy a’ mig meg f06 iiljek a’ szalmara.

0

Egy szép fejér tzipot, ollyat mint Kalatsot,
Tett a’ bunddjara. Fogta a’ bogratsot,
Egy jo razast tevén; de illyent ki latott?
Magamnak is szemem meredt volt, ‘s szam tatott.

Mert az egy razassal, melly huas volt fenekén,
Egybe fellil esett, vala a’ tetején.
Egy darabotska is foldre le nem esvén,
Tsodalkoznom kellett a’ gulyasnak tettén.

* A’ fejér 10: vendég fogado.

> Debretzenbe olly j6 szappant csindlnak, mint Velentzébe; de a’ fenék szappan leg jobb.

6 Latokép: ez Kortsma egy dombon Debretzenyen tul.

" Karakatona, fekete madar olly nagy, mint egy 6rvos galamb, nagy Sereggel tartozkodnak a’ pusztékon.

¥ Katzagdnt viselnek a’ pasztorok, masok is az alfoldén hatokon pardutz bér helyett. Juh bér ez.

® Habda: egy pér sart széar, a’ pasztorok botskorok felett 1abok szarakon viselik a’ harmat ellen.

' A’ Pasztorok szolga fanak hijak azon fat, a mellyre a’ tiiz mellett ha féznek a’ bogratsot akasztjak.
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A’ melly hus fel6rdl esett az allyara,
Nyers vala egészlen, alig érte péra:
A’ felsd, melly esett ennek a’ hatara,
Jol meg fott, ugy tetszett, hogy nézek rozsara.

Monda gulyés, Uram! immar lehet enni,
Ezen pasztor étel tetszésére lenni
Fog reménylem, azért: abbol tessék venni,
Itt van a’ tzipo-is, azt is meg kell szelni.

Jobb iziit éltemben én ennél nem ettem,
Sokat evén abbol majd meg betegedtem,
Azért a’ kulatsot kdpardl le vettem,

Ezen j6 szakatstsal ki liresitettem.

Jol ivott a’ gulyas: meg tolté pipajat,
Nékem is szironyos, sallangos zatskdjat
Nyujtotta, azutann meg gyujtvan taplojat,
Pipamra ra tette egy darab ors f4jat.

De ime! melly nagyon ‘s szornyen meg rémiiltem,
Az itélet napjat jelen lenni véltem,
Most mindjart végzddik, azt gondoltam, €ltem,
Ne hagyjon meg 6lni: az Istenre kértem.

A’ vad gulya felénk oroszlany bdgéssel
Futva jott; izzadtam, ‘s voltam ijedéssel.
Mint szarvas, a’ tulykok jottek olly szokéssel,
Farokat fel hanytak fark fel emeléssel.

Fel ugrott a’ gulyas eztet rikkantotta:
Nem oda: a’ gulyat hogy igy szollitotta,
Mint a’ kO fal, egybe tigy meg allitotta,
Iszszonyl bdgését le tsillapitotta.

Gémeskutbdl tele tolté valojokat,
Koros kortl fogtak a’ barmok azokat.
Es hogy el oltottak magok szomjthokat,
S6 helyekre vették, gyorsan az ttjokat.

Akkor tértem én is eszemhez, magamhoz,
Mindjart el is mentem panyvazott lovamhoz,
Fel késziilvén szoltam én gulyas gazdamhoz,
Mindent meg kdszenvén fogtam az itamhoz.

Egy orat halladvan kilentz bikat fekve
Talaltam 0t mellett; (gondoltam mind medve)
Arpaban jél lakvan hevertek kérddve
Valék a’ gulyanal? voltam itt ijedve!

Mert éppen el6ttok a’ mint lovam hagott,
Fel alla a’ harma, labok foldbe vagott,
Bombdltek: mutattott szemek tliz vilagot,
Retsegett a’ szajok, bogats gorét ragott.
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Azonban mérgesen meg razvan szarvokat
Kozzel 61d szinéhez vitték 0k azokat;
De hogy felém jonni lattam mozdultokat,
B¢ nem vartam hozzam valo el juttokat.

Hanem frissen kaptam kantdromnak szarat,
Meg tsapkoztam azzal fakomnak a’ farat,
Oldalanak vetém a’ Sarkantyu tarat,

Hogy j6l szaladhasson, nem htiztam agyarat.

Mentem, mint mehettem; de halal veréték
Utott ki testemem; hogy hétra tekinték;
Sarkamba a’ bikak, mar alig meheték.

Tsiko volt a’ fakom, fel vagni 6 kezdék.

Veres tajték tsorgott foldre zablyajarol,
Harom patkoét is mar le ragott labarol.
El szakadt heveder tsliggott le hasarol,
Szinte le fordultam nyergestiil hatarol.

Itt juta életem végso pertzenére,
Gondoltam magamnak; ‘s lovamnak a’ vére
Bikaktol ontatik, ‘s most itt halal ére;

De egy nagy juh nyajhoz értem szerentsére.

Egy jo erds juhasz két jo bojtarjaval
Hat erds, gabantzos, 6rvos kutyajaval
Orzé ezen nyajat fokos baltajaval,

Sétalt korilotte tistokes hajaval.

Latvan: bikak engem hogy miként ild6znek,
Ha rajtam nem segit, most mindjart meg 6lnek;
Egy nagyot rikkantott, kurja! ebeinek,

Latom felém azok sebes futva jonnek.

Itten a’ Kutyaktol, bikaktol is féltem:
Mert ram jonni 6ket bikak helyett véltem.
A’ mint Akteon jart, gy jarok itéltem,
Vagy egytdl, vagy mastol haldlom reméltem.

De van az ebeknek nagy phantasidja,
Esmérik, mitsodas az ember forméaja:
Ha embernek vagyon a’ vaddal tsatdja,
Nem engedik, vadnak hogy légyen prédaja.

O is bojtarival futott, és sietett,
Hamar mind a harma mellettem is termett,
Uszszt! Kormos, Talpas, Bodri, Sajo, Dervet,
Rajta Lompos'' nékik illyen bisztatast tett.

El mentek mellettem ebek nagy futassal,
A’ bikékat érvén kemény ugatassal,
Le forditdk rélam szornyti szaladassal,
Viszsza tértek ezek kegyetlen morgassal.

""" Azok voltak a’ juhasz hat ebeinek neveik.
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Osztan monda juhéasz: nints meszsze szallasa
Mennék vele, leszsz ott testemnek nytigvasa,
Lovamnak is abrak, széna, jo allasa,

Nintsen tanyajanak koril bel6l massa.

Ko6szonni akartam; de nyelvem rebegett,
A’ szivem dobogott; mert vala ijedett,
Labaim reszkedtek, hideget ‘s meleget
Erzettem, és artzam halavany sarga lett.

Latvan magam kiviil vagyok szamarara
Fel tola engemet, el vitt tanyajara.
A’ lovamat bizta egygyik bojtarjara,
Magamat fektetett egy puha bundara.

Mig azon nyugodtam, frissen melegitett
Pélinkat, a’ mellyben mézet keveritett,
Abba borsot, gyombért jo bovetskén hintett,
Mindjart jobban leszek, inni kinszeritett.

Ugyis lett, mert abbol ittam bar nem sokat,
Mindjart nem érzettem sziv dobogésokat,
Nem tiirtem hideget, sem izzadasokat,

Az egész testemben tett jobbulasokat.

Erzékenység nélkiil eddig mindég voltam,
Tetszettem magamnak, hogy félig meg holtam;
De erém meg térvén mar most fel 1aboltam,
Juhész kezét fogvan hozzdja igy szoltam:

Dréga juhasz batsim! én Hypockratesem!
Te nagy boltsességli kedves Socratesem!
En vitéz Hectorom, vitéz Ulyssesem!
Engemet vezérld hiv Ganimédesem!

Ezt halvan a’ juhasz szavam’ szakitotta,
Hogy dedkul nem tud, nékem azt mondotta,
Ezen szentek nevét soha sem hallotta,
Azokra apja is 6t” nem tanitotta.

J6 batsi! jol tudom, hogy te nem tanultal,
Tudjad, a’ melly dedk szokat most hallottal;
Mivel Notarius te soha nem voltal,

Nem érthetd, a’ dolog nagy tudoméanybol all.

Tehat anya nyelven szo6llok most te hozzad:
Ezer koszonetet szam szivem néked ad.
Te vagy, a’ bikak kozt éltem ki megtartad;
Orvossagod altal egészségem’ adad.

Még élek te néked kész leszek szolgélni,
Mindent fogok tenni, a’ mit fogsz kivanni,
Processusaidban fogok allegalni,

Jobb Procuratorra nem is fogsz talalni.

16



Uram! processusom nints nékem masokkal,

Monda juhasz; hanem tsak a’ farkasokkal;
De tsak hamar végzem peremet azokkal,
Réjok titvén 6rvos procuratorokkal.

Ember az embernek latvan veszedelmét
Tartozik sietve adni segedelmét;
Felebaratjanak nem érzi szerelmét

S6t nem is Keresztény nem nyujtvan védelmét.

Azért is tartoztam segitségiil lenni,
Mint felebaratod mentségedre menni,
Te hat kuvaszomnak kdszoneted’ tenni
Tartozol: nem hagyték életed’ el venni.

Ezek utann mindent lovamra fel rakott,
Torott szijbol egy 1) hevedert is adott,
Megolelvén juhészt hogy értem faradott,
Koszontem el menvén; 6 tanydn maradott.
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MASADIK RESZ.

A’ mellyben a’ Notarius elo beszélli, mint mene Tisza Fiiredig; ott a’ vasas németekkel
melly nagy bajja vélt, mint méne el onnét Orsnek erdnnydba, jol tartvin magdt, és
Arokszéllasa felé meg indilvin éjtszaka mint tévelyedett-el, mennyit szenvedett égi
haboru tamadvan, mint esett bé a’ Tsosz arkaba, miként mdszott ki, és egy tsikos tanydt
érven, ott meg szarasztvan magat el indulasaig szoll.

Fiiredre érkezvén még-is éjtszakara
Hallal bovelkedo Tiszanak partjara,
Hogy ne legyek masnak én akadalyjara;
Azért a’ helységnek szallattam hazara.

Gondoltam, hogy itten leszek békességgel,
Majd jol tartom lovam’, alszom tsendességgel,
Lesz nyugvasom utann testem erdsséggel,
Regvel kovethetem utam’ serénységgel.

Harom vasas német a’ szobaba dobban,
Két tzigany hegediilt ezek utann nyomban.
Ujjongatott egygyik, mint a’ masik jobban.
Pallosok’ ki vonytak; mert jol ittak borban.

Notarius 1évén, a’ kalapom mellett
Penna vo6lt; mert sokszor frissen irnom kellett;
De ha bikék, ‘s gulya ndlam rémiilést tett:
Lettem pennam miatt mostan meg ijedett!

Hogy a’ harom német penndmat meg lata
Komissar! komissar! mind harom kialta,
Mindenike szérnyen pallosat forgata,
[jedtembe bujtam voélna a’ f6ld ala.

Mondék: ha katona kis tuk hus meg enni,
Kéd mindjart sok exces a’ papiros’ tenni,
Azutann Komputus mikor kéd el menni
Vitz’ Ispany tsinalik, sok fizess meg lenni.

Kuthja lerki Spitzbub, kéd azt ud;j tsinalik,
Most én az enim kard, kéd fejet le vakik,
Ha tobbé Komissar méas falu meg latik:
Mas kadona exces nints meg van mondanik.

Egygyik fritskat adott, masik tistokomet
Tzimbazta: harmadik d6f6lte testemet,
Talan le is vagtak volna 6k engemet,

A’ Falu’ gazdaja tartd meg ¢éltemet.

Szolla: j6 Uraim! Kegyelmetek! kérem,
Ez Szomszéd falusi Kantor, jol esmérem.
Téavodadrdl valo atyamfia, ‘s vérem
Egész helység tudja, tudja a’ testvérem.
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Szavara katonak mind meg juhaszodtak,
Nékem békét hagytak tobbé nem tzivodtak;
De egy bajbol megint méas bajba bé hoztak;
A’ gazda szavai 0j roszszat okoztak.

Mondak: nagy haragszik mi nem fog tsinalni;
Nem meg vagy Komissar: mi azt j6l mar latni;
De meg van kend Kantor, szép ének kantalni,
Ha Kéntal nem tsinal, sok priglit meg adni.

Uraim! nem lehet igen roszszul lettem,
Ketek pallosatdl nagyon meg ijedtem,
Minden tagjaimban lankadsagot vettem;
Még j6 hogy halalra le nem betegedtem.

Kotz tausend fikkerment! kéd meg énekelni,
Ma kantor, katona lusztig meg kell lenni.
Kutja lerki ha kend ének nem meg tenni,

Sok erdek a’ tied gyomrod meg fog enni.

Latvan hogy itt vagyok nagy veszedelembe,
Eztet éneklettem nékik ijedtembe
Hogy: Tsorda pdsztorok midén Betlehembe'*
Mert hirtelen épen ez jutott eszembe.

Ezt halvan egygyike forgott, tantzolt, ugralt,
Masika; hajjaszsza, raszasza kidbalt
Harmadik: bort ivott az asztalra fel alt,
Monda: Kantor fifat! szép ének meg tsinalt.

Azutann tziganynak vonni parantsoltak,
Szint ugy rengett a’ haz sarukba tantzoltak,
Engem is hol jobbra, hol balra vontzoltak,
Hol jéval hol roszszal tantzolni unszoltak,

Magamat el6ttok eleget mentettem.
Mondottam: jol latjak, hogy meg betegedtem;
Hogy igy légyen dolgom hittel petsételtem;
De még is semmire vélek nem mehettem.

Musz szain! allo frissen, her Kantor tantzolik,
Morblé! nem tantzolik sok harom patz adik,
Tudni én: her Kéntor! szép tantzolni tudik,

Sak kitsin tantz tsinalsz: her pruder maradik.

Gondoltam: sok bajon immar altal mentem,
A’ részegek eldtt magamat mint mentem,
Gorombasagoknak végét ha tekintem
Rosz lesz; itt a’ tlizre a’ biidoskot hintem.

Azért bokaimat egymashoz iitdttem,
Mint kinek héaza ég, olly tantzolast tettem,
Emberbdl lengyelnek medvéjéve lettem,
Az bottal, én karddal tantzolni kéntettem.

12 Tsorda pasztorok ‘s. a t. ez a’ Romai Katholikusoknal Karatsonyi ének.
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Hap lustig her Kantor egygyike kialtott,
Allo6 kéd fordulik, masika meg rantott.
Harmadik eldmbe vetett l1abbal gantsot,
B¢ toppant a’ Képlar latta ezen tantzot.

Parantsola kiki, mennyen Quartéllyara
Egygyik fejeskedett: nem hajtott szavara;
De hogy paltzajaval rakapott hatara:

El ment, és a’ dolgot nem vette tréféra.

A’ hegedulésért tzigany fizetést kért,
Hogy ¢én is tantzoltam meg érdemlik a’ bért:
Ugy fel forrasztotta szavok bennem a’ vért,
Hogy testemben a’ nagy méreg tsak alig fért.

Kardom rantvan mondam: mindjart meg fizetek:
Jol meg kard lapozlak: a’ leszsz a’ tietek
Latvan a’ tziganyok; ki felé siettek,
Illy a’ berek; mentek, mint megy a’ fergeteg.

A’ kik eztet lattak katzagtak, ‘s nevettek,
Mondak a’ tzigdnyok bezzeg meg ijjedtek!
Udvaron keresztiil ollyan futast tettek,
Hogy harom ugrésra az itszan termettek.

Ezek igy torténvén jo abrakot adtam
Lovamnak, és reggel meg is patkoltattam,
Mint illik: redja, mindenem fel raktam,
A’ Tisza partyaig tsak gyalog ballagtam.

A’ hidasba itten lovamat vezettem,
Es a’ révészeknek el6re fizettem,
Tsendes id6 1évén, batran evedzhettem,
Hamar-is a’ talsé Tisza partjan lettem,

Innét két mért-foldet, de jol el 1éptettem,
Orsnek erannyaba, le is telepedtem,
Péanyvéra lovamat, jo fiibe kotettem,
Ko6ponyegre néki abrakot ontdttem.

Atzélomat frissen, ‘s kovam’ elo vettem,
Erre j6 meg érett, bilikfa taplot tettem,
Két harom tsapassal tiizet-is iitottem,
Es szaraz perjével langot gerjesztettem.

Erre szaraz flizfa agat béven raktam,
Ketske ragéd fabol nyarsatskat faragtam,
Szalonnat ra vonvan a’ tliznél forgattam,
Es zsirjat szép fejér tzipomra tsorgattam.

Melly részi tseppentett vala el haraptam,
Erre borral toltott kulatsomat kaptam,
Szemem konyvbe labbatt azt gy kotyogtattam,
Illy Hertzegi médon magamat traktaltam
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Mivel a’ mullt &jjel, semmit sem alhattam,
Mert hol éneklettem, hol tantzban ugraltam,
Alomtol a’ tiiznél itten el nyomattam,
Féradsadgim utann borral hogy jol laktam.

Egyszer fel ébredvén napra tekintettem,
Jol le hanyatlott az, nagyon kételkedtem,
Hogy oda érhessek, a’ hova fel tettem,

Hoc est certum: mondam bé soké hevertem!

Ki vettem karika réz Compassusomat,
Z6ld galandon fliggétt, fel tartdm karomat,
M¢ég meddig mehetek, mint végzem dolgomat,
Ne érje mint tegnap bal fatum sorsomat.

Oramnak kis lyukan a’ napnak sugara
At siitvén mutatott éppen hat orara,
Ortiltem talalvan Polus gradussara,

Még ma el juthatok Arokszallasara.

Meg indulvan alig egy Posta mért-foldet
Mentem el, és mar-is Ggy bé setétedett,
Hogy féldet nem lattam, tsak tsillagos Eget,
Az ttat el vesztém, lettem el tévedett.

De mivel tantltam az Astronomidat,
Gondoltam, hogy mostan vehetem én hasznat,
Majd fogom vizsgalni a’ Via lacteat,

Jupiter, Saturnus, és Venus tsillagat.

Azért egy halomra lovammal fel altam,
Kalapom szarvabol én tubust tsinaltam,
A’ fenn nevezteket azon at visgaltam,

‘S illy consequentiat azokrdl formaltam.

Balra megy Jupiter Satelesseivel,
Fias tyuk-is gy megy maga tsirkéivel,
Veénus-is arra tart pavas szekerével,
Saturnus-is siet sebes 1épésével.

A’ harom Kaszasok, latom, balra térnek,
Balra 4ll a’ rudja a> Gontzol szekérnek,
Tehat én-is utjat kovetem ezeknek,

Balra megyek, mivel 0k-is balra mennek.

A’ Tisza vizének jobbrol van folyasa,
Van most pedig ennek nem kis aradasa,
Fakomnak, ha jobbra lenne a’ hagasa
B¢ esvén el nyelne tekergds habzasa.

fgy az én testembdl a’ hartsék falnanak,
Tsukak a’ labomnak szarabol ragnanak,
Agyamnak velején a’ rakok hiznénak,
Tobbi tagjaimon rut békak masznanak.
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Consequentiamhoz tehat magam’ tartam,
Es magnes k6 helyet orramat tsafaram
Balra: lovamat-is én arra forditam
Holb-linksre, nem rechtsre menne, azt akaram.

Most lattam az okos ember j6 a’ haznal
Hogy nintsen Tudomany szebb a’ Mathesisnal.
Ortiltem tanulvan ezt Szabo Jakabnal,
Kaplonyi Baratok Orgonistajanal.

Nagyon setét vala, fakém izgott, mozgott,
Folytadba nem lépett, tipegett, topogott,
Priiszkollt; mert felettem tar-varju krakogott'?
Egy fiiles bagoly-is tsak kozel huhogott.

Hirtelen jobb kézrdl tdimada nagy zagas,
Hab forman keverte Aert a’ szél fuvas,
Poesishez értvén, mondam: jon Boreas,
Vagy Sarkanyon Dedk il, melly garabontzas.

Miatra hegy tajarol irtdztatd zorgés
Kozolgetett, és volt rettentd menny-dorgeés,
Tsattogott, ropogott, mint az agyu 16vés,
Hallatott pusztakon a’ nagy marha bdgés.

Villamlott szlintelen, hullott a’ sok mennyko,
Ki tiizes, ki olly nagy, mint egy kasza fénk®,
Mas szag nem érzetett, hanem tsupa kénko,

Ki itt nem félt volna, lett volna szive ko.

Fekete folyhSkkel boritva volt az Eg,
Zapor esett, a’ koztt mint dio olly nagy jég,
Lattam itten boglya, amott egy kazal ég,
Gondoltam: Istenem! mikor lesz mar itt vég.

A’ lovam rettegett, nem mene folytaba,
Ide, oda tstiszott, vagy egy, vagy mas laba,
Mivel a’ setétben Iépett tsak vaktaba,
Velem egygyiitt bé diillt a” Tssznek arkaba.'*

Uram Jésus! segits, nagyon kialtoztam,
Irgalmazz lelkemnek! buzgon imadkoztam,
Ne hagyjal el veszni, kérlek, fohdszkodtam;
De Budara fel vett utam’ is atkoztam.

Mert aztat gondoltam, hogy Tiszaba estem,
Mikor nyel drvénnye, mar tsak aztat lestem,
Véltem, hogy halaknak tora lészen testem,

A’ zavaros hénart majd véremmel festem.

1 A’ tar varji vak fekete madar, éjtszaka rat kialtassal szokott szollani.

'* Majd FiiredtSl fogva vagyon egy széles arok egész Jaszsagon keresztiil, és paraszt Traditzi6, hogy
valami Ts0sz Kiraly, némellyek ezt a’ Kiralyt Tseh Kiralynak nevezik, akarta volna az altal a’ Tiszat
a’ Dunaba hozni.
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Ez arokba sok viz eso6tol bé todult,
Gondoltam: hogy Tisza; mert fejem volt bodult,
Mellyért nagy ijedtség szivemre ra todult;

De nyavaly4jabol ez hamar fel gyogyult.

Latvan, hogy a’ zajtdl el nem boritattam,
‘S hogy lovamnak héatdn nyeregben maradtam,
Fel élla: nem tuszott, meg batoritattam,
Arok’ talsé partjat villamnal lathattam.

Mind a’ két sarkantyim fakém o6ldalara
Ré véagtam, hat egybe ezen szegény para,
Mind vad ketske szokott szokni kosziklara,
Ugy fel szokott velem az rok partjara.

Megsziint a’ menydorgés, mar nem is villamlott,
Felette setét volt, tsak a’ viz tsillamlott,
Meg inditvan lovam, laba meg sikamlott,
Partr6l faran tstiszott, szori is le hamlott.

De fel kelt, és rola én is le szallottam,
Meg tagult hevedert jol meg szoritottam,
Bagézsiamat is meg igazitottam,

Fel tilvén hatara, Gjra gondolkodtam:

Hogy merre induljak; nem tudtam hol vagyok,
Setét volt, az Egen, mondam, Hold nem ragyog,
Folyho szakadastol vizek igen nagyok,

Virradtat meg varom, Utnak békét hagyok.

Hat egyszer jo tavul, valamit fényleni
Latvan, mondam, nem mas, tsak tiz fog ez lenni,
Lobog ez, ‘s lobogast tsak lang szokott tenni,
Deliberatum est, arra fogok menni.

Menvén a’ setétbe egy nagy sereg Goédény
Fel repiilt el6ttem, zGigasa volt kemény,
Véltem, hogy eléttem zug megint viz Orvény,
Kezdé bantni szivem’ halalos kelevény.

Eszre vettem osztan, hogy ez madar szallas,
Nagyon 6rvendeztem, hogy nem volt viz folyas,
Esett ezek kozott flitytilés, kialtés,

Mondam: ezért 1égyen az Istennek aldas.

Egy 6raig mentem, mig a’ tlizhoz értem,
Tsikos tanya volt ez, itten szallast kértem,
Mivel sok hig sarat, sok vizet ma mértem,
Felette jol esett, hogy itt tizhoz fértem.

Tsikos lova mellé koté paripamat,
Karamjaba'® rakta minden portékamat,
Nédat hanyt a’ tlizre, szarittsam ginyamat,
Mondotta, ‘s le hiizta labamrol tsizmamat.

'3 Kardm annyit tészen, mint Gulyiba, vagy Gunyho.
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Onnén maga vizbdl holmimet tsafarta,
Es tsak melegedjek, ‘s nyligodjam akarta,
Bojtara le nyergeltt lovamat vakarta,
Etette, itatta, pakrotztzal takarta.

Szerszdmom, ‘s tsizmamat hajjal jol meg kente,
Meg szaradott rajtam, mint dolmany, mind mente,
Uj keresztyén kését atzéljahoz fente,

Ezek utann szemmel Bojtarjanak inte.

Tudott ez deakul, tudta ez szandékat,
Hozott a’ Kardmbol két berbéts lapotzkat,
Maga meg spékelte, meg is adta soztat,

Tett a’ tliz mellé még egy bograts kaposztat.

Ez mar fézve meg volt, tsak melegitette,
Berbétsbe a’ spéket foghagymaval tette,
Hogy meg stilt a’ fennt kést, ‘s villat eld vette,
Egy fejér kenyérrel mellém helyheztette.

Mig a’ berbets hus stillt, én addig nyugodtam,
Meg szaradvan tliznél j6 almat aludtam,
Fel ébredvén egyem, kinalt: hozza nyualtam,
Meg vallom: erdmben nagyon meg Gjultam.

Kéz kezet mos azért én uti tarsomat,
El6l hozam borral t6ltott kulatsomat,
Jol ivan, felejtni kezdém bal sorsomat,
Meg is részegitém Tsikos szakéatsomat.

Mig ettem, az egész Atmosphera tisztult,
Sem mennykd, sem zapor, jég fellegb6l nem hult,
Rézsa szin szekerén Aurora meg indult,
Zephirus kovette, mar Boreds nem dult.

Aranyos serényl lovakon jott Phoebus,
Mondam: jo6 leszsz dolgom, stantibus his rebus,
Ugyan ebtil voltam, elapsis diebus,

Orvendek; tamadott post nubila Phoebus.

A’ tsikos bojtarral lovam nyergeltettem,
Az egész lomomat red mint volt tettem,
Kotyagos gazdamtol vég butsimat vettem,
Es Jasz-Berény felé egy pusztan iigettem.
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HARMADIK RESZ.

Ebben le irja a’ Notarius érkezését Jasz-Berénybe, ottan mit mivelt, miként mene ki.
Aszodon, Tzinkotan altal menveén, mit gondolt Pestet, és Budat latvan. Es Pesten altal
menveén Budara, hol, és kinél vette szallasat.

Még dél el6tt értem Jaszok Varossaba,
Filistéusoknak'® Metropolissaba,

A’ Varos’ Safara az elso utszaba,

Meg latvan vezetett a’ maga hazaba.

Tsovaltuk fejlinket egymast itten latvan,
Rég mar az ideje, hogy mi ketten Kassan,
Iskolaba jartunk, Professor volt Dzidn,

Jo Baratok 1évén, tsodalkoztunk méltan.

Azért is egymasnak nyakaba borulank,
Baratsag tsokjaval egymast meg tsokolank,
Condiscipulusink’ mind 6szve szamlalank,
Mullt j6 napjainkat vigan el6 hozank.

A’ varos hdzahoz ez engem vezetett,
A’ hol is nagy gyorsan asztalt terittetett,
Ehez két vendéget, ‘s engem le Ultetett,
Tsodaltam, melly uri ebédet fozetett.

J6 Egri bort t61tott Lehelnek kiirtjébe, "’
Szinig tele 1évén, tartotta kezébe,
Meg itta érettem, nem maradt tsepjébe
Semmi. Almélkodva néztem a’ szemébe.

Nékem is meg t6ltvén azt kezembe vettem,
O érette ivan, kétszer pihentettem,
Olly perfectiora, mint 6 nem mehettem,
Egy htizomba aztat belém nem 6nthettem.

De ez mesterséget a’ két vendég tudta,
A’ kuirtot mind ketto olly gyorsan hajtotta,
Hogy mig szem pillantott, iresen tartotta
Kezébe: ‘s hogy ujra t6ltsék, dhajtotta.

A’ F6 Kapitanynak az egésségéért,
Mas Kapitanyokért, és a’ Hadnagyokért,
Ittunk azoknak is a’ Feleségekért,

Végre fegyvereik boldogulasaért.

'® A’ Jaszok eredeteket a’ Filistéusoktol dedukaljék, tehat a’ Notarius azon okbol nevezi Sket azoknak.
Mivel Jasz-Berény a’ Jaszok {6 varossa, ‘s ez az a’ Metropolis.

' A’ Scythiabol ki jott kapitanyok kozott egygyike a’ Lehel vala, ennek a Kiirtje ez, magam is ittam
beldle; de Jasz-Berénybe mint jutott, nints traditio rdla.
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Minek utdnna mi jol ittunk, ‘s jol ettiink,
A’ Safar hazéhoz én, meg tsak ¢ mentiink,
Uj fogadast hittel mi egymas koztt tettiink,
Jo Baratok 1észiink, meddig tart tsak éltiink.

Ujra meg 6lelvén kedves Baratomat,
Udvarra vezetém jol tartott lovamat,
Aszdodnak tartottam a’ kantar szaromat,
Ott a’ Fogadoba’ tettem haldsomat.

G06dolon keresztiil mas nap Tzinkotara,
Eppen harangoztak tizenkét orara
B¢ értem, ‘s széllottam egy paraszt gazdara,
Mikor a’ juhait hajtd esztrengara.

Itten katonasan hideg stiltet ettem;
De a’ kulatsomba jol bé tekintettem,
Fakommal abrakot, szénat is etettem,
Ivott is; ‘s hatdra magamat vetettem.

Mentem; de nem tobbet hanem egy kis 6rat,
Héat meg latam Pestet, ¢s Budanak varat,
Meg allottam: ‘s véltem Salamon oltarat,
Latom: ‘s tsodaltamba alig vettem parat.

En Pesten keresztiil 1éptettem sebessen,
De Dunan vert hidon mentem tsak tsendesen,
Lattam egy iffiju tal sétal ékessen,

Mintha 6t’ esmérném, tetszett olly rendessen.

At menvén a’ hidon utanna siettem,
Lovon tlvén 6tet hamar is érhettem,
El érvén ortiltem, hogy ra esmérhettem,
A’ Szatmari Bir6 fia volt: nevettem.

Preceptora voltam, hogy volt Principista,
Eger véarossaba vala 6 Jurista,
Nagy Prokatoroknal 1évén Patvarista,
Kiralyi Téblanal mostan Cancellista.

Meg szollitam: viszsza nézett, ‘s tsodalkozott,
Monda: Lelkem Féldim! téged Isten hozott,
Ha hozzam nem szallasz, 1észel te atkozott,
J6 széllasom vagyon, lehetsz meg nyugoszott,

Egy gazdag Serf6z6 Tsaszar Fordé mellett,
Mint egy Kastély olly szép hazat épittetett,
Szép mobiliakkal fel ékesittetett.

Dunan le mendknek ad szép tekintetet.

Sok Uraknal vagyon sok ezer summaja,
Mellybdl hat pro centum jon bé uzsordja,
Szuferénnel tele boltban négy ladéja,

Orzi azt hat erés szelindek kutyéja.
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Rég mar az ideje, hogy meg 6zvegyedett,
Egy fia volt, kinek hadi Tisztséget vett,
Armadank Kolinndl mikor verekedett,
Ottan a’ Pruszszustol agyon lovettetett.

Tsak hat hetiis vala akkor leanykaja,
Ez most olly szép mint volt Paris Heléndja,
Sok Gavalér lenne 6rémest matkaja,
Mert érzik Atyjanak van arany mannaja.

Maga sz¢ép 6sz férfi, egyenes allasa,
Piros, posgas; mert volt mindég jo tartasa,
Fontos a’ beszédje, ollyan a jarasa,

A’ hazéanak bdlts, okos kormanyozasa.

Pere 1évén egyszer egygyik addssaval,
Ez alkalmatossag a’ Cancellistaval
Esmérossé tette, és szolgalatjaval
Nagyon elégedvén, igy szolla magaval:

Kedves Uram! Budan senki semmit ingyen
Nem ad: tehat kérem a’ szerentsém légyen,
Pénz nélkiil én ndlam asztalt, szallast végyen,
Kegyelmed hazamnal, mi tetszik, azt tégyen.

Foldim meg kdszonte eztet betstilettel,
Ajanlasat vette minden tisztelettel,
Meg szalt harom szobat tele készilettel,
Karpittal, Kanapé, tlikrokkel, székekkel.

A’ Cancellistat 6 most is ugy szereti,
Hogy mindenbe kedvét teszi, hol teheti,
Es a’ vak is aztat itten sejditheti,
Hogyha néki tetszik, Frantzlit el veheti.

Meg monda ez néki, hogy én Préceptora
Voltam, és hogy voltam vezetd Mentora:
Mindjart kért, ne szalljak vendég fogadora;
Szolgélatomra lesz étele, és bora.



NEGYEDIK RESZ.

A’ mellyben Budat, Pestet, és ezeknek videékét irja le.

Itten Budan kezdett szerentsém szolgélni;

De utamba akart mindég ellent allni,
Hanyszor nem kelletett majd éltemtdl valni,
Most nyugszom, itt mindent meg akarok latni.

Ki is mentem mas nap a’ Duna partjara,
Szememet vetettem Pestre, hol Budara,
Nem tudtam, mit nézzek, eldl ‘s utoljara,
Azért mostan adom mindennek tudtara:

A’ természet tette itt remek munkajat,
Mert ha ki tekinti Buda Vara t4jat,
Nem fog itt mast latni, tsak sz&pség tsodajat,
Es a’ teremtésnek egy nemes formajat.

Menedékes hegyen van a’ Vér épitve,
Er6s ko falakkal, ‘s bastyakkal keritve,
Nap fényen ragyog6 tornyokkal szépitve,
Utszai kovekkel vannak bé teritve.

Ezeket nagy roppant hazak ékesitik:
Sok koltséggel éptiltt Templomi szépitik,
Piartzan fel-szoko kuatak diszesitik,
Gyonyort lakdsi nagyon nemesitik.

De foképpen Matyas Kiraly Palotdja
Kevélyen all benne, ritka-is pompéja,
Bér mennyi idegen szem tekint redja,
Kiralynak val6 ez! mast nem mondhat széja.

Orszagunk Oszlopi itten lakast vettek,
Kik Fejedelmiinktdl ide idéztettek,
Hogy Hazank Kormanyi légyenek kiildettek,
Szegények ‘s gazdagok Birojava lettek.

Hogy folytathassanak mindent tsendességgel,
Kormanyozhassanak kivantt békességgel,
Az all-pereseket Haza Torvényjével,
Meg nyugosztalhassak igazsag tettével.

Ki Hadi F6 Vezér az egész Hazéaban,
Ide helyheztetett, és al hatalmaban,
Hogy a’ larmazokat tartsa zaboldban,
Légyen a’ tsendesség 6 rendes folytaban.

fgy Apoll6 lakast vett Buda Varaban,
Mar is benne lakik ki vont Satoraban,
Borult a’ Békesség Igazsag nyakaban,
Részesek mind ketten egymasnak tsokjaban.
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E’ Var alatt még mas harom Varos fekszik,
Egy mértt f6ld a’ hoszszok, melly-is jol ki tetszik,
O Buda, Viz-Varos, Tabannak nevezik,

Ezeket tsodalva jovevények nézik.

Néhany meleg Fordok bennek taléltatnak,
Minden sorsbol valok ezekben mulatnak,
Doktorok Borbélyok ezek kortil laknak,
Azért-is betegek itt fel gyogyalhatnak.

Fedetlen tornyaval még egy Torok Metset
A’ Vizi-Varosban hogy all, azértt esett:
Hogy ez arrol tégyen jelt, ‘s emlékezetet,
Hogy Kara Mustapha itt meg-verettetett.

A’ Varosokon tul fekiivo szép megye,
Amphitheatrumot mutat voélgye, ‘s hegye,
Akar merre ember szemét vesse, ‘s tegye,
Mast nem lat, tsak mellybdl sziv oremét vegye.

Hegyei bé vannak sz6ldkkel teritve,
Alattok bor hazak sorba fel-épitve,
Egygyik a’ masiknal tzifrabban szépitve,
Prés, sajtok, és kadak sziirethez készitve.

Pomona kosarba almat, tseresnyét raz,
Flora Nymphaival viragok kozt tzikaz.
Ritkan Didnnanak nyila szarvast hibaz,
Madarkakat 1épen fog itt sok madarasz.

Edes musttal tolti Bachus itt hordéjat,
Nyujtja a’ vevoknek bora’ kostolojat,
Veres borral toltott tiveges korsojat,
Gyakran Orpheus-is meg fujja gordojat.

A’ volgyek arnyéka hideg kut forrassal
Bovelkedik, gyémant szinti viz follyassal,
A’ kovi halatskak itt fitzkandozassal
Jatszanak, Pisztrangok, mint nyil, olly iszassal.

A’ Viarosok kozott mintegy méltosaggal,
Szdéke Duna vize foly tsendes habzassal,
Agokra nints osztva, van itt egy folyassal,
Flileket nem sért6 sz€ép lassu zugassal.

Szamos terhelt hajok draga portékaval,
Meg annyi meg toltve soval, gabonaval,
B¢ sozott husokkal, fiistoltt szalonnaval
Evezdnek le rajta Hazank sok javaval.

Fekete Tengerig egészlen le mennek,
Itt adnak el mindent a’ sok idegennek,
Ott tserélt portékat ezekre terhelnek,
Lovaktol huzatvan nyerességgel jonnek.
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O ezen Tengerbe foly-bé hét folyassal,
Magas kdsziklakrol tajtékos habzassal,
Valamint a” Nilus diil hét agazassal,
Egyiptom Tengerbe kovekrdl ziigassal.

Ollykor Kiralyunknak szép Hadi hajoi,
Kiknek arbotz-f4jan lobognak zaszl16i,
Sz¢1tdl lebegtetnek ki vont Vitorlai,
Konnyen sznak, hatan morganak agyui.

Valamint kotlos tyuk tsirkéit vezeti,
Ugy tsajkak nagy szama ezeket koveti,
Ha a’ hadi haj6 vas-matskajat veti,
Kertilettjét ennek soksaga bé lepi.

Duna! 6h te draga Neptunus magzatja!
Szepséged Europa minden vizét hatja,
Orvényidben magat hany Viza nyugtatja?
Arany fovényednek draga minden latja.

Nem elég hogy Budat te ugy ¢ékesited,

Még Pest Varossat-is hozza egygyesited,
Ezt hajokbol kotott hiddal tellyesited,

Nyelv ki nem mondhatja; 6ket mind szépited.

Ez 6szve kaptsolést ha fontosan nézem,
Jonathas és David baratsagat képzem,
Castor, és Polluxnak szerelmeket érzem,
Még is ditséretit eléggé nem végzem.

Ez hidon sok ezren napnak le mentével,
Sétalnak, és telnek 6romok kedvével.
Sok Pyramus jétszik rajta Thysbéjével,
Enyhtilnek fagyossal, ‘s mandola tejével.

Mesterséges tlize gyakran Vulcanusnak
Eg rajta de tobbet ég tiize Vénusnak.
Itt sok artatlan sziv tétetik tzinkosnak,
Jol hivjak e’ hidat hat Labyrinthusnak.

Jubal'® talalméannyat itt sokszor lattatja,
Sok ezer fiil lantjat, sipjait halgatja,
Magat sok Gavalér tzifran fitogtatja;

De soknak erszénnye e’ szelet jajgatja.

Pest Budanal sokkal még mostan ékesebb,
Tobb méltosag lakja, azért-is nemesebb,
Mulatsag tar haza, mellyértis kedvesebb,
Epiiletjeiben gazdagabb, ‘s fényesebb.

Bolts Minerva benne vette a’ lakasat,
A’ Tudomanyoknak meg nyitéd forrasat,
Tanulok fejére arasztja folyasat
Benne helyheztetvén Universitassat.

'8 Jubal az a’ ki a’ muzsikat els6 ki-talalta.
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Minden esztenddbe Bellona tdbora
Szép térségén fekszik, sorban 4ll satora,
Nem kéméltetik itt 4gytja sem pora,
Fegyver ropogésa mint villdm szapora.

Ily ¢kességeket Pest, és Buda kortil,
Lehet latni, kiben 1¢élek és sziv ortil,
Ha ollykor banatba mind ketté bé-mertil,
Ezekre tekintvén vidamsaga kertil.
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OTODIK RESZ.

Sajnalja a’ Notarius Budai utjat, mivel azt gondolta, hogy Budan ollyan régi Magyarokat
fog talalni, mint valaha laktak, ollyan Damakat is; de reménységébe meg tsalattatvan,
le irja a’ régi Magyar dltozeteket.

Mind igy vannak ezek, szemeimmel lattam,
Pest’, Budat mind beldl mind kiviil vizsgaltam:
De hogy ide jottem, azt mar most sajnaltam,
Mert a’ mit kerestem, itt fel nem talaltam.

Véltem, fogom latni Nemzetemnek fénnyét,
Magyar 6ltozetnek ki valasztott kénnyét,
Bibornak, Barsonnak, skarlatnak a’ szinnyét,
Siberiabol jott nytsztjat, és gerinnyét.

Véltem: mente, dolmany takarja testeket,
Skofiumbol szott ov keriti ezeket,

Boritja, hogy hoszszu nadrag szemérmeket,
Diszesiti nyusztos kalpag a’ fejeket.

Karmazsin, gordovany tsizsma lesz labakon,
Tigris, vagy Pardutz bor fog fiigni hatokon,
Keretsen kotsag toll lebeg kalpagokon,
Boglaros pantallér tsérog a’ nyakokon,

Gondoltam {istokok érik a’ vallokat,
Kard tarsollal fogja verni a’ labokat,
Buzogany, vagy Tsakany tolti meg markokat,
Ollykor hogy pantzér ing fedi bé tagokat.

Véltem, hogy ha lilnek paripa lovakon,
Igmandi, Fiiredi nyereg lesz hatakon,
Fetske farku tzafrang fog fiigni farokon,
Szironyos, sallangds szerszam lesz azokon.

Vagy hogy ezek lesznek Skéfiummal varva,
Eziist avagy arany boglarral takarva,
Vagy lésznek tengeri tsigak rea rakva,
Sarga, veres, és zold szironnyal zavarva.

fgy jartak valaha nagy hirii Eleink,
Az egész vilagot rettentd Oseink,
fgy jartak Kiralyink, Groffjaink, Herzegink,
Mi zaszlds Uraink, mi minden Nemesink.

Hajdan ha a’ Ddma a’ hitnek lantzaval,
Oszve kottettetett élt maga Parjaval,
leték menyetske szEp titulussaval,
Hivtak Nagy Aszszonynak esztendOk multaval.
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Ez hajadon fovel, akar merre jara,
Soha ki nem mene Templomba, ttszara,
Ez altal adta 6 mindenek tudtara,
Hogy vendég volt gylijtve mar lakadalmara.

Kotottek hajabol kontyot a’ fejére,
Ki varrott fokotot tettek tetejére,
Arany lantzot, gyongyot a’ kertiletére,
Gyémantos reszketdt, mennyi tsak ra fére.

Vagy hoszszu fatyollal kototték bé fejét;
De sok koves tokkel raktadk meg tetejét,
Hoszszan fliggott ez le, és alol tsipkéjét,
Sarka emelgette szoknydja retzéjét.

Alabastrom szinli nyakat a’ Kalaris
Keritette: Gyongy volt, de Orientalis,
E’ mell¢ volt kétve még szép arany lantz is,
Zomantztzal futtatott filegram munka-is.

Arany, avagy eziist fonalu Biborral
Takartatott karja; de e’ volt fodorral
Szépen ékesitve, rantzba vett bodorral,
Ekes volt, és ezt szem nem nézte komorral.

Modossan volt kotve karjok pantlikaval,
Ujjokon volt gylirti arany karikaval,
A’ fiilbe val6jok hasonlé munkaval
Vala el készitve briliant rozséaval.

Kartsu derekokon vala val fel oltve,
Melly volt a’ Szabotdl halhéjjal meg toltve,
Kozepe kevesé volt test fel¢ ddltve,

Ugy tetszet, hogy ez van derekara dntve.

Fiizték minden szinli selyem pantlikéaval,
Erre megént gyongyott két sinor soraval,
Ekesiték aztat olasz bokrétaval,

Vagy balra fel tiizott sz&ép medaliaval.

Szoknyéjok Mailandba szovott kamukabol
Vala; vagy aranyos, eziistds Prokatbol,
Vagy barsonybdl, mellyet hoztak Genuéabdl,
Félig prémzett vala mind eldl, mind hatrol.

Mindenféle kotényt ezekre kotottek,
Gyongybdl, vagy granatbol, Partovet dvedztek,
Régenten labokon tsizsmakat viseltek,

Nintsen Seculuma, hogy tzip6t 6tottek.

A’ kiss Aszszonyok is mind igy Sltoztettek,
Tsak egyediil azzal meg kiilomboztettek;
Hogy ezeknek fejek nem fokotoztettek,

Sem hoszszu fatyollal bé nem fedeztettek.
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Iy 6ltézeteket Budan nem lathattam,
Es még magyar szot is tsak ritkan halhattam.
Hogy lehet ez? éppen azt meg nem foghattam,
Ezen dolgon méltan én dlmélkodhattam.

Igen szépen kértem én a’ Cancellistat,
Hogy mutasson nékem Magyar Urat ‘s Damat,
Vezessen helyekre, hol ezeknek szamat,
Lathassam Hazamnak fényes ragyogvanyat.
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HATODIK RESZ.

A’ Notarius kérven a’ Cancellistat, hogy vezesse olly helyekre, a’ hol magyar Urakat ‘s
Damakat lathatna, el vezette otet az Orszag Hazahoz, Komédiaba, a’ Bardtok Templo-
mdba, el6 beszélli mit latott.

El vezetett engem az Orszag Hazahoz,
Eppen midén tile F6 rend a’ Tablahoz,
Iffitsag alla ezeknek hatahoz

Hozza fogtak mindjart az Orszag dolgahoz.

Monda: 1asd most F6ldi! ez mind magyar Magnas
Amaz Cardinalis, és egyszersmind Primas,
Ez Orszag Bir4ja; Personalis, ¢’ mas,
Kiknek kultsok vagyon, mindenik Kamaras.

Tekintsed ama négy 1tél6 Birokat;
Tobbieket pedig mint tanats adokat,
Im! azért mutatom, hogy lass Magyarokat,
Mivel Budan latni ohajtad azokat.

Nézd amott 6szve Ultt Procuratorokat,
De tudjad, hogy te latsz annyi farkasokat,
Roszszabbat, mint Embert, evé Tziganyokat,
Incattust esznek 0k, esznek Actorokat.

Vendég hajjal koztok, sok fedezi fejét;
Mert o kehi onos bantja a’ velejét,
Ezzel takarja bé kiki maga fiilét,
Hogy palastolhassa, Middsnak a’ nevét."

Nézd e’ kortlallo szép Iffiusagot,
Mint annyi Hazankba fel nevelt viragot,
Id6vel koziilok sokan az orszagot
Fogjak kormanyozni, érnek méltdsagot.

Az Orszag Hazanal olly jol helyheztetett,
Hogy a’ Téblan végig két szemem nézhetett;
De alig vehettem itten 1¢lekzetet,

Olly nagyon fajt szivem banatban reszketett:

Mivel kevés Magnas volt Magyar ruhédban,
Az is mar oreg volt, ki volt illy ginyaban,
Leg tobben valdnak mind németh nadragban,
Nem magok hajokkal; hanem parokaban.

Az Iffiasdgon végig tekintettem:
Francziak, Anglusok ezek én azt véltem;
Mind idegen nyelven szoltak jol itéltem,
Tarkék, tdm bolondok, illy gondal is ¢ltem.

" A Poétak Midast Kiralynak irjak, a’ kinek igen hoszszi szamar fiilei voltak, és masképpen is
tanulatlan, és ostoba vala.
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Estve bé vezetett a’ Komédidba
Itten Urak, Damak voltak olly ruhdba,
Mint a’ kik jatszottak, ‘s tantzoltak Scéndaba;
Gondoltam Testvérek 1évén egy gunyaba.

Masnap Baratoknak mentiinkTemplomaba,
Ugy tetszet, hogy most is a’ Komédiaba
Vagyok; mert itten is voltak olly ruhéba,
Mint a’ Komédian, tollasba, tarkaba.

Mint ott nevetkeztek, itt szint’ gy nevettek,
Complementirozast egymas kozott tettek,
Nem oltarra; hanem hatra tekintgettek,

Damak Gavalérok egymasra intettek.

Gavalért pajzanyan szolga Oltoztette,
Dama magat fejér, ‘s pirosra festette,
Sok kozziilok eztet boltsen tselekedte:
Mumiar®® mutatott volna maskép teste.

Monda: Foldim! tobbet én nem mutathatok,
Mind télben mind nyarban ez a’ ruhazatok:
[gy vannak bé festve minden abrazatok,
Légyenek oregek, bar Iffiak azok.

Fel tettem, hogy rajtok én tsufsagot tenni
Fogok: ha egygyenként fogok velek lenni,
A’ hidra sétalni ha talalok menni;

De Urait els6bb fogom el6 venni.

20 Egyiptomban hajdan temet6 helyeken Tornyokat épitettek; a’ hova a’ testeket temették, mellyeket
ugy tudtak balzsamérozni, hogy mostan is talaltatnak illyetén testek; tsak hogy a’ régiség miatt igen
feketék; ezeket hivjak Mumidnak.
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HETEDIK RESZ.

Ebben hoszszasan elo beszélli a’ Notarius miképpen tsufolta magok viseletekért minden
Rendbol léevo Magyarokat.

Modom egyszer 1évén a’ hidon meg altam,
Egy deli Iffiut jonni felém lattam,

Talpatol tetéig 6tet hogy visgaltam,
Maskara kontosét felette tsodaltam.

Forditott kapaji sara volt a’ 1aban,
Hatrol tsat ra varva mind kettének szaran,
Mint két 0j, olly széles Sarkantyu bokajan,
Ell volt hasédék gombokkal plundrajan.

Kurta vala az 6 alsé hatzukéja,
Rovid rojt volt koriil fel varva redja,
Melyén ki volt vonyva ingének tardja,
Egy kis tsat volt ezen, Anglusnak munkaja.

Felso ruhajanak egy araszszal allyja
Hoszszabb volt, és rantzos; nem volt az aszszallya.
Tarka volt, mint tarka a’ Héjusznak mallya,
Sziik volt szoritasat lattam, alig allja.

Verd Dragon szin posztd®' Marseelbe szovetett
Sok veres pontokkal vala pettyegetett,
Két sorral atzél gomb volt ra helyheztetett,
Périsba ez Fraknak meg kereszteltetett.

Mint malom ko, olly nagy kalap volt a’ fején,
Tarka barka tolbol bokréta tetején,
Karimaja volt majd hatanak kézepén,
De szélbe, nem tudom, hogy allott meg helyén.

Tsigasan a’ haja volt fel fodoritva,
Egy font hajpor vala tzofjaba szoritva,
Melly is pantlikaval vala bé boritva,
Ugy tetszet Salam van hétara hagyitva.

Meg eskiidtem volna, hogy vagyon golyvaja
Ha ez nem: lesz még is valami hib4ja,
Gondoltam: torkanak tdm van Angindja,

Vagy keléssel tele van nyaka tsigéja.

Mert hogy tekintetem ennek a’ nyakara,
Egy asztal keszken6t boritot ¢ arra,
Haromszor kerité ennek a’ hatara
A’ nyakra valo6jat, mint egy garmadara.

! Verd Dragon igen setét z61d posztd, hogy pedig a’ Kalmaroknal jobb kelete 1égyen, azért hivattatik
illy médossan.
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Melly szélesen szokott Zsid6 Rabinernek,
Gallérja allani, szint tigy allott ennek,
Négy ujnyira feltl Gallérja ingének
Szép volt ez: mind 6rve a’ juhasz ebének.

Ollyan, mint szakats kés, fliggott az oldalan,
Egy horgon akasztva felliil bugyogdjan,
Ez fegyvernek neve betstilettel mondvan -
Kuto és probalni lehetne ezt békan.

Hozzam érvén 6tet szépen kdszontottem,
Es meg hajtott fével tet tidvozlottem,
Tsodaltam: hogy az ¢ feleletét vettem,
Mert viszszont magyarul tdle tiszteltettem.

Mondam néki: Uram! szabad ¢ sz6llani,
Talam nem hibazom, ha fogom mondani:
Hogy az Ur kétélen fel ‘s ald ugralni
Theatrumon szokott drotokon jarkalni.

Mert tudom: a’ két tsat tsak azért van laban,
Hogy két szij ezekrdl nyuljék 1aba szaran,
Labait kotélhez tsatoljak szaporan,

Szent Istvany tornyén is tantzolhat azutann.

Kalapja széle is, tudom, hogy segiti;
A’ levegd égbe nagyon emeliti.
Kontdsse ugrasban meg nem melegiti;
Mert elég hasgatott sdt inkabb hisiti.

Ha el talalja is az Ur torni labat:
Azt tudom, hogy soha ki nem tori nyakat,
Mivel olly vastagon a’ nyakravalgjat
Kototte, mint kotik gyermekek’ polydjat.

Monda: te gaz ember! tudod kivel beszélsz,
Sziiletett Magyar Groff vagyok, tdlem nem félsz?
Akarod: mutassam, hogy tsak estvélig ¢lsz?
Avagy ollyan érjen, mellyet érni nem vélsz.

Tudjad: te Goromba! kontds a’ Baratot
Nem teszi Baratnak, ‘s ki illyet nem latott,
Olly ostoba mint te: nem esmér vilagot,

Nagy varosba nem jart; hanem fovényt hagott.

Moédi ez, és minden Gavalér most igy jar.
Tekintsd Oket itten, tekintsed Bétsben bar,
Te ehhez nem értesz; mert vagy 6kor, szamar!
Erted é? el mehetsz. Vigyen el a” Tatar.

Mondéam: azt Grof Uram Nagysagad! jol mondja,
Nem tsinal Baratat kontos, mellyt 6 hordja;
De ha nem mind Anglus, kin van Anglus rongyja
Ki tehat ez? tigy ¢? tsak vilag bolondja.

38



Az egész vilagon aztat minden Nemzet
Meg vallya, hogy leg szebb a’ Magyar 6ltozet:
Ki Magyar ‘s nem hordja mas modon nem lehet;
Hanem, hogy illy Magyar nadragulyat evett.

Modi? ‘s tsak azért jar igy minden Gavalér,
Olly szeles, mint Nagysad, kiben nints magyar vér?
Kiben kortsosodva meg vagyon minden ér,
Ez mind médis bolond: mas név raja nem fér.

Groff Uram? hogy 6kor okrot a’ szarvardl
Lehet meg esmérni, madarat tollarol,
Ez Torok, ez Lengyel latom ginyajarol,
Hogy ez Magyar légyen, tudom ruhajarol.

Nagysagod hogy Magyar kétségem szavaban
Nintsen: de nem tudom, mért jaj illy ruhéban:
Ha azt le nem veti, ¢€s jar illy tarkaban,

Bétsbe bé zaratik bolondok hazaban.

Hazankban nemzete volt mindég tiindoklo,
Hire neve fénylett, mint fénylik gyémant ko:
Légyen Nagysagod is Eleit kdveto,

Azt ha nem tselekszi, lisse meg a’ mennykod.

Ezt mondvan el mentem, 6t’ a’ bitofanal
Hagytam, ¢és sétaltam a’ Duna folytanal.
Meg allottam ennek éppen a’ malmanal,
Tzovekekhez kotott sok erds lantzanal.

Erkezett ide is hamu szinii Frakba
Egy rendes Iffiu nagy fejér kalapba.
Péltza volt kezében; de Spade volt abba:
Feltl vad ketske szarv foglalva aranyba.

Lattam, hogy négy 6ra vala négy Zsebjében,
Keékes papirosba foglaltt konyv keblében,
Papir masé pixist tartott a’ kezében,

Ollykor egy kapriolt vetett 6 1éptében.

Szo6ltam hozza: taldm kegyelmed itt Molnar,
Mivel ollyan szinbe, ‘s fejér kalapban jar;
De illy tzifra kontost bé lisztezni nagy kar,
Oltson vaszony kitlit, Gigy is most vagyon nyar.

Fel indult szavamon, ‘s kezdett ebbattazni,
Dult, fult, ‘s morgott, monda: hogy meg fog paltzazni,
Vice Ispany Fia, hogy merem gyalazni,
Urfibol Molnarra tenni, ‘s le alazni?

Tudjad tok fejednek nintsen itélete,
A’ Papanak Bétsbe ez volt viselete,
Gavalérok kozott azolta kelete
Van ennek, ‘s ala Pap az 6 nevezete.
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Mondéam az Urfinak: fogja bé a’ sz4jat,
Vesse el pokolba e’ bolond ruhdjat,
Es ne merészelje emelni paltzajat;
Mert Lengyel Nemesnek teszem a’ pofajat.

J6 Urfi! a’ Papa Infulat is visel:
Az Urfi hat fejére mért azt nem tesz fel?
A’ fején a’ fejér kalap tsak ollyan jel:
Hogy az Urfit ma, vagy holnap kotozni kell.

Hogy latta, hogy kardom’ markolatjat kaptam,
Meg némult, és én is, néki békét hagytam,
A’ Dunanak partjan tovabb el ballagtam,
Ez Urfit nevettem ‘s magamban katzagtam.

A’ Tsészar fordonek valék erdnnyaban,
Latom egy Férjfin jon tstifos Gunyaban,
Mint pantallér fliggott nagy korbats nyakaban
Ollyat mint a’ sonkoly, tartott a’ markaban.

701d fels6 ruhdja vala varva kurtan,
Sziiken 1évén szabva allott rajta nyalkén,
Sem Németh, sem Lengyel ruha lattam nyilvan,
Mi teremtés légyen? nem tudtam igazan.

Hozzéam el érkezvén azt monda: hogy bon zsur,
En ezt nem értettem, véltem, mondja: meg szur,
Magyarul feleltem: hogy ha meg szir az Ur,

Majd tgy fel taszitom, hogy orra féldet tur.

Ne haragudj Foldi! roszszat nem szoéllottam;
Frantziaul néked j6 napot mondottam.
Magyar szavat hallvan azon almélkodtam,
Ez is mind a’ tdbbi, olly bolond, gondoltam.

Mondam: botsasson meg 6 is; ha vétettem,
Szant szandékkal semmit ellene nem tettem,
Frantzia szavait hogy balul értettem,

E’ nyelvet nem tudvan azzal nem véthettem.

Kértem, hogy mondja meg nékem Uri nevét,
Honnan val6 1égyen sziiletése helyét,
Es hol taniilta meg Frantziaknak nyelvét?
Melly Nemzetnek hordja 6 az 6ltozetét?

Kértem az mi légyen? a’ mit tart kezében,
Stivegé? vagy vagyon korona fejében?
Hertzegé? vagy légyen Posta legénységben?
Mivel van nagy Korbats test kertiletjében.

Felelt: Kevés varjut lattal Foldi! Karon,
Nem neveltek Téged zsemlén; tsak vakardn,

Pakrétzon hevertél; nem barsony takardn;
Azért kérdéseid hangzanak illy apron.
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Az én nevem Toro: ‘s vagyok unokaja
Hires Tor6 Palnak, kinek volt hazdja
Tor varossa, egész nagy Kunsagnak tja,
Tudja, hogy 6 ki volt, ‘s ki Famili&ja?

A’ melly két Frantzia szavakat szollottam,
Tobbet én nem tudok, tobbet nem mondhattam,
[gy koszonni modi: hallottam, és lattam,
Néked is modisan jo napot kivantam.

A’ mi kezembe van: neve tsokoladé,
Ha gyomrom meg gyengtl, ebbdl eszem: laddé!
Ollykor frostokomom a’ téjfeles kaveé,
A’ nagy melegekben enyhit lemonadé.

Kurtanak nevezik az én kontosomet;
Kaskétnek pediglen hivjak siivegemet,
Tsak azért keriti e” korbats testemet,
Hogy azzal pattogvan lassék jo kedvemet.

Bravo! Toré Uram! Kegyelmed szolgaja,
Ama nagy Torének hat kend unokéja?
Most latom: Urfi kend; mert vagyon kurtéja,
Kaskétja, korbattsa, és tsokoladéja.

Meg kell azt vallani: nagy kend Nemzetsége,
Es nagyon ki terjedt annak dits6sége,
Nemzetének tetszik kenden fényessége,

Fokép Tord Palrol jott ra diszessége.

Mert 6 hohér altal kerékkel toretett,
E’ Diploma utdnn négy felé metszetett,
Tarnak négy szegletén kerékre téttetett,
Egri Gyorgy mestertdl arra szegesztetett.

Hogy kend is igy jarjon aztat nem kivanom;
De ha homlokara siitik azt nem banom
E’ szot: Bolond! Eppen semmit sem sajnalom,
Ha kendet Iloknal hajot htizni latom.

Kurta helyett bundat, jobb volna viselne,
Nem kaskétet; tsakot fejére fel tenne,
Korbattsal szantani hat 6krokkel menne,
Tsokoladé helyet z6ld fas hagymat enne.

Hogy tires gyommorral ne menne mezdre,
Lemonadé helyett jobb volna a’ 16re.
Meg érem még aztat, jut kend olly id6re:
Palinka; nem kavé lesz frostokomeére.

Hallvan Tor6 télem szép Elogiumat
Féamilidjanak Panygericumat:
Irult piralt tobbé nem halhattam szavat,
El futott, szaladott, hordta a’ Satorfat.
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NYOLTZADIK RESZ.

Tovabb is elo beszélli hoszszasan miként még masokat is tsufolt, kivaltképpen egy
Magyar Lovas Kapitannyal esett dolgat.

Magam is el mentem én innénd azutann,
Egy rendes Iffiu jott szemkdzt az utszan,
Arany késziilettel volt rajta a’ dolman,

Szintén ollyan nadrag, topanka a’ 1aban;

Arannyal kotzkéazott 6v volt erre kotve,
Kavé szinti Caput dolmannyara dltve,
Fliggott az oldalan kard zoméantzal 6ntve,
Meg allott mellettem Magyarul kdszontve.

Idegennek lenni engemet meg esmért,
Honnan valo legyek, mondjam meg azon kért,
Hogy kérdez engemet, tdm azzal meg nem sért,
Mi jaratba légyek? Budara jottem mért?

Kivansaga szerént mindent meg mondottam,
Honnan jottem, ‘s miért? annak okat adtam,
Mivel egy jo szivli embernek 6t’ lattam,

Végre ezen szokra véle én fakadtam;

J6 Uram! az Egen nem latni felleget,
Meért vett hat magéra az Ur koponyeget,
Mar sokaktol talam meg is itéltetett;
Hogy tiszta iddben hord illy viseletet.

Felelt: Ezt nem hivjak Uram! K&ponyegnek,
Hanem kaput, vagy Smisz igaz neve ennek,
Comod: haszna is nagy van ez Oltozetnek,
Modi is és azért tetszik is mindennek.

E’ konnyt, €s benne sokat el rejthetek,
Sok zseb vagyon rajta mindent el tehetek,
Nem szorittja testem, én konnyen mehetek;
Oltso; ha el nyovom, hamar mast vehetek.

Mondéam: Uram! Németh ha venne magara,
Magyar dolmant evet feliil a’ plundrara,
Huzna sarga tsizsmat azutann labara,

Kérem: nézhetne ¢ nagyobb maskarara?

Tobben kozz(16k is magok igy hordhatnak,
Ez Comod, ez modi: Ok is azt mondhatnak,
A’ vilagan nints szebb 6ltdzet: tarthatnak,

Ez oltsd, ez hasznos: arrol alithatnak.

Ugyé? még sem venné az Ur azt magara,
Meért? azért: mert lenne tsak vilag tsufjara,
Gondolja; hogy igy is nintsen az Ur arra?
Arra van: ugy tetszik, nézek Chymerdra.
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Mint Magyar Gavalér, kérem ne tsufittsa
Nemzetét, kontdsét igy ne kortsosittsa,
Inkabb a’ kaputjat pokolba hagyittsa,

Vagy azzal valamelly Slajfert gazdagittsa.

Mosolygott, ‘s fogadta azt parolajara,
Hogy’ soha kaputott nem 0lt fel magara,
Magat ki nem tészi vilag piattzara,

F0 hajtasa utann el ment szallaséra.

Ez alig mene el, ihon jott egy rendes
Hadi Tiszt, a’ ki is vala tekintetes
Termete, mint nadszal szép volt, és egyenes,
Abrazatja tetsz6, szava kellemetes.

Magas veres kalpag vala ennek fején,
Szép bokor kotsag toll nyusztja kertiletén,
Vitéz kotésének rojtja fekiidt melyén,
Bétsi munka volt ez, ki tetszet krepénnyén.

Viselt Publikan z6ld posztébol 6 dolmant,
Kit arany sujtassal Lakatos™ tzifran hant,
Tett szin nadragjan is kimélletlentil bant,
Illik ha katona mutat kevés paizant.

Ot sorral pikkelyek, ‘s gomb melyét takarta,
Skofiom gombhazat lantzolas zavarta.
Sarga tsizma laban: eztet Sartli* varta,
Ugy szép a’ katona, mint Stiglitz ha tarka.

Tarka 6v 0vedzte, tsorgott kard oldalan,
Josephus Secundus varva volt tarsolan,
Arany Por depeje fliggott markolatjan,
Egész Marst mutatott vala e’ Kapitan:

De - halalas vétek! Kaput volt a’ hatan;
Majd el nem ajaltam, eztet én meg latvan,
Véltem eldbb jarok gyalog tenger habjan:
Mint sem Huszart lassak dltozve illy tstinyan.

Forrott bennem a’ vér, mérgemben reszkedtem,
Szolljak ¢ hozzédja? magammal kiiszkodtem,
Hadi Tiszttel magam ha perbe eresztem:
Majd karddal dllegal; tam €éltem is vesztem.

Reménységem felett, még is szerentsémre
Meg szollit: ra esmért tsekély személyemre,
Jo Baratom! monda, veszed € eszedre:
Hogy tanulni egygyiitt mentiink Eperjesre.

** Lakatos igen hires, és jo Magyar Szabé mester ember; de taval meg hala; Bétsbe lakott éltében.

 Sartli Nagy Szombath varossaba lakozo igen jo Tsizsmadia mester ember.

43



Mihént ezt mondotta: magam el nevettem,
Mert sok pajkossagat vele el kdvettem;
De most mint Kapitanyt, 6tet ugy tiszteltem,
Es hogy itt lathatom nagyon 6rvendeztem.

Kért, hogy kisérjem el otet Quartélyjara,
Es maradjak nala egy kis vatsorara,
Meg koszonvén mentem parantsolatjara,
Mindjart fel is adtak mindent asztalara.

A’ hadi életr6l sziintelen beszéllet,
Hogy ez vig, ez nemes ditséreteket tett.
Sokért azt nem adna, hogy katonava lett,
Illy sz&p Uniformist hogy magéara fel vett.

Mondéam; a’ hadi rend minden rendet hatja,
A’ tobbi Rendeket, hogy Rendek ez tartja,
Kiraly Koronajat hogy fején hordhatja,

Hadi rend tselekszi: azt kiki tudhatja.

Ha hadi rend nem lesz: Monarchak el mulnak,
Tronusok, kdvarak, templomok le hilnak,
Vadsagnak tiizétdl Orszagok meg gyulnak,
Latni fogjuk ezek, egymas kdzt mint dalnak.

Nemes Rend, és ebbe sok Hertzeg, ‘s Grof bé 1ép,
Vig; ha tagjaiban, egésséges, ¢és ép.
Es Uniformissat ha fel veszi olly szép:
Delphis templomaba allhatna illyen kép.

Tovéabb is halgasson, kértem, beszédemre,
Meg hallvan: feleljen az én kérdésemre,
Béanatom ki 6ntém, melly aradt szivemre,

Es a’ melly is vagyon nem kis gytrelmemre.

J6 Kapitany Uram! ugyan mit itélne
Ollyas németh Tisztrdl, ki tsakot viselne?
Vagy Camizoljara magyar mentét venne?
Es illy 6ltozetbe mindeniivé menne?

Felelt: azt itéIné, hogy bodult fejében;
Bolondsag maszlaga 1égyen velejében,
Maskép illy viselet, hogy jutna eszében?
Hogy felelt konyvezett szeme nevettében.

Az Urrél is mondam, szintén ezt mondhatjak:
Kaputot dolmanyon viselni ha latjak:
Mente Camizolra ugy illik, tarthatjak,
Mint illik ha dolmant kaputtal boritjak.

Ha németh Tiszt kardot tarsollyal magéra
Kottne: egész vilag menne tsoddjara.
Sok Huszar Tiszt koti igy azt kaputjara:
Itt is vilag hat néz maga bolondjara.
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Nadasdi, Kérolyi ha fel timodnanak,
Igy 6ltdozve Huszar Tisztet ha latnanak:
Kérdem, akkor ezek hogy mit tsindlnanak?

Nem mast: hanem megint ujra meg halnanak.

Avagy a’ kaputjat le hasogattatnak,
Labtol egész nyakig Otet vasaltatnak,
Regementjeiktdl pokolba hajtatnak,

Es ugy mint bodultat 8t> cassiroztatndk.

Kiils6 Monarkaknak az 6 Huszarjai,
Magyar Huszarinknak tsupéan tsak majmai;
M¢ég is magyarabbak azoknak gunyali,
Mentéket viselnek, nintsen kaputjai.

Kapitany Uram! hat tstifot nemzetébol
Ne tégyen, maskarat szép 6ltozetébal.
Ha talan korsagnak nyelt bé mételly€bdl:
Végyen Laxativat, hajtsa ki testébol.

Vesse le kaputjat, kosse egy poznara,
Tegye ki kdlessel vetett tablajara:
Meg latja, hogy 1észen ez nagyobb hasznara,
Verebek nem fognak soha szalni arra.

Véltem, a’ Kapitany ram fog neheztelni,
Ezen szokért talan masra is fog kélni:
Vitéz ember, tudtam, lehetet hat félni,
Hogy dirib darabra ne talaljon tépni.

Latom ki rantotta kardjat hiivelyébdl;
De hogy nem haragszik, ki tetszett szemébdl,
Mosolyog; nem mérges, ki lattam szinébdl,
Tréfasan meg ijeszt, azt véltem jelébdl.

De agyrol kaputjat hirtelen fel kapta,
Kardjaval feldlrdl allyaig hasgatta.
Nem tett szabd ezen illy vagast, hogy szabta,
Monda: soha rajtam nem lészel ebatta!

Ezt latvan a’ székrol fel ugrottam, keltem:
Nyakaba borultam, 6tet meg 6leltem,
Tsokoltam ‘s 6romtdl konyveket ejtettem,
Te Deum laudamust végre éneklettem.

A’ miket mondottam, mind igaz ra tére,
Fogadta, hogy meddig lesz benne a’ vére,
Magyar ruhén kiviil mas nem jon testére,
‘S altala tobb motsok nem szall nemzetére.

Tobb Tiszt Urakat is, monda, fogja kérni:
Reményli is, hogy el fogja aztat érni;
Hogy 6 kérésére rea fognak térni,
Németh szabo nékik kontdst nem fog mérni.
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Ujjonnan is kértem, hogy ha igaz hive
Hazajanak, és ha vagyon magyar szive:
Ne engedje; érje azt kortsossag ive,

Meg rontsa, és 1égyen annak biidds nytive.

A’ Bakter kialtott tizenkét orara,
Késo volt, borultunk egymasnak nyakara.
Szemébdl gordiiltek konyvek artzajara,
Hogy butsuzott, én is majd fakadtam arra.

Szallasomra menvén mar kiki nyugodott,
Morpheusnak édes dlmaban aludott,
A’ szomszéd haz padjan egy Bagoly huhogott,
Mind Borz olly tstifosan némellykor szuszogott.
Azért is sokaig én el nem alhattam,
Hol jobbra, hol balra magamat forgattam,

De Endimiotol végre el nyomattam,
A falhoz fordultam, és tigy fel virradtam.
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KILENTZEDIK RESZ.

Ebben elo beszélli, hogy a’ Tabanban a’ Ratz Bironak temetésén lévén, az mint ment
veghez. Azon nap estve Pestre a’ Balba altal menvén, le irja a’ Bal hazat, abba miket
latott, mint vatsoralt, egy Maskardaba oltozet oreg Urral miként bant, mind addig mi
torteént ottan, miglen a’ szallasara aludni ment.

Mas nap iinnep 1€évén Sessio nem vala:
Hanem a’ Ratz Bir6 Tabanban meg hala,
Fekete posztoval egész haza fala

B¢ volt vonyva; mivel gazdag ember vala.

Hallvan temetése, hogy pompasan 1észen,
Sok Pap, sok Kalugyer”" 4lna immar készen,
Maga a’ Viadika™ hogy majd Slusbdr*® tészen
Sok nép mar meg tolté udvarat egészen.

Ott voltam; de annyi szakélos Ratz Papot
Egygyiitt még nem lattam; tsak itt tizenhatot,
Lattam egygyet koztok fél szemére vakot,
Melly a’ fiist6l0hoz leg eloszor kapott.

Sok Temjént kanallal ez a’ tlizre vetett,
Mellytdl is hirtelen, olly nagy lang gerjedett,
Hogy hoszszu szakallan végig el terjedett,
Villaira féstllt haja is perzsedett.

A’ vak Pap kialtott; mert a’ lang égette,
Perzselte artzajat, és fejét felette;
De sok Kalugyerek alvan ¢ melette,
Kitdl hogy lehetett, 6t” tigy segitette.

Egygyik szentelt vizet ontott szakallara,
Miasik Pluvialét® boritott hajara,
Sokan nagy konyvekkel tsapkodtak vallara,
El oltak a’ langot még is utdllyara.

A’ vak Papnak el mult az Authoritasa,
Tekintetes vala szakallal allasa,
Nem volt darab f6ldon e’ szakalnak massa,
E’ volt az 6 disze, az 6 gravitdssa.

Most a’ temjén langja ezt tsutdva tette;
De hamvat a’ Ratzsag seprette, ‘s fel szedte,
Ennek kis dosissat kiki a’ mint vette,
Amulétum® helyett nyakra fiiggesztette.

2 Kalugyerek az Olah, Ratz, és Orosz szerzetesek, Basilitak.

* Vladika Olah, Ratz vagy is Orosz Piispokét tészen.

%6 Slusba Isteni szolgalat, mellyet Olah Ratz, és Orosz Papok tesznek.

%7 Pluviale, nagy hoszsza széles palast, a’ mellyet a’ Papi rend tsak Isteni szolgalatkor vesz magara.

* Amulétum, Reliquidk, vagy is szentség, mint egy vankoskaban nyakon viseltetik.
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Két vén Ratznéval 6 el ment szallasara;
Sok olajt fel kentek ezek az allara,
Langtol fel hojagzott sebes artzajara,
Szakal, ‘s bajiszszatdl maradt tarlojara.

Mas Pap allott ennek leg ottan helyére;
De ez mar vigyazott a’ flistol6jére,
Ez is szakalos volt, tarta aztat félre,
Hogy ha lang lobban fel ne érjen melyére.

A’ Viadika hozza fogott a’ Slusbahoz,
Papsag, Kalugyerek a’ sok térd hajtashoz,
Szamtalan Hoszpodi pomiluj mondashoz,
A’ sok Atyafisag pedig a’ sirashoz.

Mesterek, Deakok itten éneklettek,
A’ testnek gyakorta hajtasokat tettek,
Mellyet is a’ Papok sziintelen fiistoltek,
Es sok szentelt vizet arra ki zsebeltek.

Lattam rokonysagat, és a’ gyermekeit,
Vén Atyjok artzajat tsokolni, ‘s kezeit,
Szoval meg kdszonni jo téteményeit,
Dréaga Tatat mondvan hullani konyveit.

E’ Ceremoniat a’ mint el végzették;
A’ testet szent Mihaly lovara fel tették,”
A’ temet0 helyre faklyak kozt ki vitték,
Koporsojat sirndl itten bé szegezték.

Sirjat is a’ Papok sziintelen fiistoltek,
Koros kortil szentelt vizzel azt ontozték.
Testét a’ sir-asok sirba eresztették,
Foldet red vagvan azzal bé tetézték.

Az egész Rokonysag meg tsokolvan halmat,
M¢ély {6 meg hajtassal kérték a’ Viadikat,
Hogy mas nap lelkéért tartson Lythurgidt™
El mentiink, meg latvan ezen Tragoediat.

A’ temet0 helyrdl tobbekkel mint mentem,
Egyszer jobb oldalom felé tekintettem:
Egy rendes iffit, megy latom mellettem,
Hogy tsintalan lehett, azt észre vehettem.

Hozzam szollott, ‘s monda, de szolvan nevetett:
Uram ez a’ vén Ratz, ki el temettetett,
Leg alabb is 6t szaz kobol bab az lehet,
A’ mennyit 6 mig €It olajjal meg evett.

% Szent Mihaly lovanak mondatik azon fa-szer, mellyre a’ koporsé tétettetik és vitetik.

3 Lithurgidnak mondattatott a’ régi Ecclésidban az, mellyet a’ mostaniban Misének mondanak.

48



Ha estve hazanal fogjak lakni torat,
Lattam, vittek oda sok ezer Pruszkorar’!
Bozsenitzdt’” az az ketske bak sodorat,
Kalugyerség Papsag majd fogyasztja borat.

J6 Sclavoniai erés Rakidban™
Lesz részek, mert fogjak inni azt héjaban,;
De tsak tor ez, és nem lésznek olly vigsagban,
A’ mint még ma estve, 1észek én a’ Balban.

Gyakorta hallottam én mar e’ szot: hogy Bal,
De nem tudvan mi az: a’ dolog mibdl all,
V¢éltem, hogy ott mindent ingyen kiki talal,

Es hogy a’ siilt galamb ember szajaba szall.

Kérdem az iffiat: a’ Bal hogy hol 1észen?
Mond hét Electornal Pesten, hol mar készen
Minden vagyon, ‘s ki ki mit akar azt tészen,
Jatszik, tantzol, a’ mit kivan iszik észen.

Es hogy ez kezdédik estve nyoltz orakor:
De a’ mikor tetszik mehet kiki akkor,
A’ Nagy Urak jonnek majd tsak nem f¢él éjkor,
Vatsordjok utdnn hamarébb is ollykor.

Fel tettem magamba, hogy én is el megyek
A’ Bal mivoltarol, hogy tanulést vegyek,
Es annak javaban hogy én részes legyek,
Ugy sem tudom, mér ma egyebet mit tegyek.

Hérom fertalyt {itétt éppen tiz orara,
Hogy Dunanak értem Pest feldl partjara;
De itten nem tudtam mennyek melly utszara,
A’ hol talalhassak a’ Balnak hazara.

Sipolva jott mellém egy peretz el ado,
Ett6] kérdem hol van, hét Curfiirst Fogadd?
Monda: ez Gtszdn menny majd meg mondja Echo;
Mert ott mar a’ Béalban zeng a’ muzsika sz6.

Ugy is lett; mert menvén a’ fillembe hatott
Trombita, dob, sipok, hegedii hallatott,
Az utsza faklyaktol vildgosittatott,
Sok a’ hintok elétt, szolgaktol tartatott.

A’ mint kapujanak alatta meg altam,
Itt azon iffiat véletlen talaltam,
Kia’ temetéstdl vélem jott, ‘s hogy lattam,
Hozza menvén néki jo estvét kivantam.

3! Pruszkora tészen apro pogatsakat a’ mellynek tetejét az Aldozoknak, és Lythurgiahoz szentelnek az
Oléh, Ratz, és Orosz Papok.

32 Bozsenyitza az Urmények, ‘s Ratzok kedves ételek: Napon aszott fiatal kecske bakok lapotzkai.

33 Rakidnak hiviak a’ Ratzok az égett bort ‘s mas Palinkat.
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Kértem, vezessen fel engemet a’ Balba,
A’ hol az tartatik, azon Palotaba,
A’ szokast nem tudom, hogy mennyek vaktaba,
Peleskeén nem lattam balt én sem Szathmarba.

Fel vezetett, latom, az elsd ajtonal
Hogy két Granatéros fegyverben strazsan all,
Itten a’ folyoson egy kis asztalkanal
Ult egy vastag Német rakas papirosnal.

Hoza vitt, és monda: itten kell fizetni
Bilétért®* két Rénes forintott le tenni,
E’ nélkil senkinek bé nem lehet menni,
Alkunak nints helye, annak meg kell lenni.

Igy hat négy forintot mi ketten le tettiink,
Egy kis papiroskat ezért én, ‘s 6 nyertiink,
Nem ért az egy krajtzart, hogy annyit fizettiink
Tsodaltam! Iffia monda: mar mehetiink.

A’ Palota eldtt egy tornatzot érvén,
Ult itt is egy Német, ki Bilétiink’ kérvén,
Oda adtuk néki, és tole el térvén
B¢ mentiink; mar tobbé sénkitol nem félvén.

Bent 1évén mint balvany egybe meg allottam,
Szemeim meredtek, a’ szam fel tatottam,
Hogy Elysiumban 1égyek, azt gondoltam,
Paraditsomnak is e’ helyt allitottam.

A’ tantz Palotanak szép volt bolt hajtasa,
Mellyen festve vala Trdja pusztilasa,
Helenanak az 6 el ragadtatasa,

Parisnak 6rome, Genius’ szallasa.

Pallérzott Kristalybol tizenkét lampasok
Benne sorba filiggtek, nagy volt ragyogasok;
A’ viasz gyertyaktol esett villamlasok,
Szememet sértették a’ sok sugarzasok.

Fala oldalain két sorral fiiggottek
Tiikords lampasok, mellyekbe tétettek
Két két viasz gyertyak, kiktdl ugy fénylettek,
Mint a’ gyémant fénylik, mellyt gytriibe tettek.

Ezek kozott olly jol helyheztetve fliggott
Tizen két nagy tiikor olly fortéllyal tstiggott,
Ellen iitésektol Palota kettddzott,

E’ szembe tlinésre szem nézni nem gyodzott.

34 Billiet Frantzia sz6, ez egy kis tzédula, mellyel a’ kiils6 ajtonal azért a’ pénzért kiki nyér, a’ mellyet
a’ helyért fizetni kell, a’ bé men6 ajtonal el veszik, ezen tzédula jelt, hogy meg fizetett az, ki bé akar
menni.
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Voltak szép z61d Fenyodk falra kotoztetve,
Agokon Madarkak fészke helyheztetve,
Portzellan fazékak viraggal tétetve;

Tavaszt mutatott ez, mind ugy volt illetve.

All végén egy karba harmintz muzsikusok
Hallattak magokat, mind virtuosusok,
Ezeknek olly kegyes vala a’ Tonusok,

Hogy Syren ‘s Nymphdknak tartotta ket sok.

E’ sz&p muzsikatol a’ Palota zengett
Téantzosnak labai alatt padlas rengett,
A’ Tactust jol tették; mert az egyre tsengett,
Sok Magyar sarkantyu itten pengett, bengett.

De hogy tekintettem én a’ tantzosokra,
Nézek Orddgokre, vagy is Angyalokra,
Nem tudtam, hogy vetém szemem’ gunyajokra,
Irtoztato tsufos ukor larvajokra.

Egygyiknek gorbe volt orra, vagy volt szdja,
Masiknak himl6s volt sok gortstdl artzdja,
Félig fejér, félig fekete pofaja
Volt soknak, masoknak matska volt formaja.

Ki gbobot magédnak a’ hatara tsinalt,
Kinek mint egy tzip6 a’ melyje ugy kinn alt,
Ki kaponyat tett fel mutatott ez halalt,
Tetszett; hogy emberbdl itt Ordoggé sok valt.

De voltak ellenben sok szép Oltozetek,
Aranytdl, ‘s eziistdl gazdagok, nehezek,
A’ Damak’ nyakai, fejek, és a’ kezek
Brilliantal tele; égtek, mint tliz, ezek.

A’ tantzok tobbnyire alla keringésbdl,
Forgd sz¢l port mint hajt, ollyan tekergésbdl,
Gondoltam viradtig sok meg hal ezekbdl,
Guta kovetkezik a’ fej szédilésbol.

Az én iffilum is kozottok fetrengett,
Egy tsinos lyankéaval, mint tobbi keringett,
Izzadt volt, mondotta, mindjart vesz mas inget,
Ugy is tett, hogy éppen tsuf tantznak vége lett.

E’ tantz utann le Gltt a’ székre mellettem,
Mindjart inni akart; de azt nem engedtem,
Nagyon meg hevilt volt, azért itelhettem,
Ha iszik, Hectikat nyér, attol féltettem.

Kérdém; Uram! ugyan mi neve e’ tantznak?
Mert egyszer, keringds hogy lett 6krém, annak
Szint illyen tantza volt, mint itten forganak,
Az is tsak keringett, itten sem ugranak.
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Felelt: Uram hijak eztet Voltzerisnek,
Voltzin: kallot tészen, ‘s természete ennek;
Szlntelen forgani, mint malom keréknek,
Kall6 tantz ez tehat, mellybe keringenek.

Hidje az Ur nékem, hogy 1észen az nagy kar,
Hogy ha el nem megyen, egy Voltzerist nem jar,
Ama Déma ollyan kénny{i mint a’ madar,
Vigye el; mert latom, hogy tsak az Urra var.

Uram! bolond gombat még soha se ettem,
Mint a’ bodult marha, nem is kerengettem;
Ha tantzoltam, tehat igaz tantzot tettem,
Mellybdl a’ fejembe szédiilést nem vettem.

Inkabb ehetném én, és inkabb ihatnam,
Hidje el azt az Ur, mint sem tantzolhatnam,
Kitol kéne kérni, ha aztat tudhatnam,

Azon lennék, hogy azt én meg szollithatnam.

Erre az iffi meg foga kezemet,
Egy oldal szobaba vezete engemet,
Kért, hogy vigan légyek, mutassam kedvemet,
Mindjart enyhiteti szomjim’ ‘s ¢hségemet.

Egygyet kialt: Kelner! hat mindjart itt termett
Szép fejér koténnyel egy fiatal Német,
Némettl sz6ll véle, nem tudott mas nyelvet:
Nékem monda: az Ur mostan mindjart ehet.

Egy kis asztalkat ez gyorsan meg teritett,
Eziist villat, és kést, kanalat készitett,
Mint a’ kO olly fejér, zsemlyét tanyérra tett,
Mellyet szép Damaska™ keszkenyével fedett.

Somlai bort hozott egy jO Boutellaval,
Masba pedig vizet, ‘s pohart hamarsaggal,
Eziist gyertya tartdt sz€p viasz gyertyaval,
Gondoltam: hogy eszem bezzeg ma pompaval!

Hozott eziist tsészét, melly vala fedeles,
Apro6 arpa dara volt ebbe a’ leves.
Tzitronyos volt, mivel valék igen ehes,
Mind meg ettem, nékem volt ez igen keves.

Leves utan hozott egy eziist talatskan
Igen rendes étket ki talalva tzifran,
Ragu ist das; Kelner én hozzam igy szolvan,
Meg ragom, feleltem, Sogor, j6 fogam van.

% Igazan MagyarGl mondani a’ Damaskdt, Kamukdnak kellene; de mivel a’ koz beszédben a’ mai
vilagban inkabb a’ Damaska sz6 gyakoroltatik, én is azért a’ Kamuka sz6 helyett Damaskat tettem
verseimbe.
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Vagdalt étel volt ez, ‘s vala foghagymaval,
Nem kellett ehez kés, ettem azt kalannyal;
Meg lehetds volt ez, mert volt szalonnéval,
Mint foghagymads kolbész, olly vala szagaval.

Tsak hamar bé jove mas eziist talaval,
Ezen volt siilt kappan, fennyli madarkéval,
Olajos, etzetes, fejes salataval,

Mondéam: jobb volna ez Ségor szalonnaval.

A’ Kappanhoz ugyan Magyarossan lattam,
Egészszen meg ettem, tsak a’ nyakat hagytam,
A’ madarkat évén tsak ijjaim nyaltam,

Azért mind kappanon ezen tigy nem kaptam.

Jol lakvan a’ boros Boutellat fel vettem;
De a’ bort poharba korant sem tdltottem,
S6t a’ szamtol aztat addig el sem vettem,
Ures fenekére még nem tekintettem.

Ezt 1atvan a’ kelner, ist gut? aztat kérdé;
Mondéam: bizony ist gut, de lires mar ladd ¢!
Azért 16dulj! Gjra toltsd meg ezt hallod é€,

E’ vized’ magadnak tarthatod: tudod é?

Hozvan mas Boutelldat elombe le tette,
Contratantzt iffit 2’ mint el végzette,
Hozzam jott, ‘s mellettem magat pihentette,
A’ Kelner, eszem ¢ Austrigat? kérdette.

Nem tudtam, hogy mit mond, és mi az Austriga,
Mondam ma nints Péntek, nem kell nékem tsiga,
Iffia nevetve monda: az Austriga,

Jo Uram, tengeri allat; és nem tsiga.

Ha ugy vagyon hozzal; hozott egy tanyérral,
Tzitront 1s hozott 8, mert eszik tzitronnal,
Ra nézvén nem tudtam, mint bannyak én azzal,
Késsel nyuljak hozza, avagy tsak marokkal.

Tanyérrél én egygyet hirtelen fel kaptam,
Majd ki tort a’ fogam, hogy belé haraptam,
Fogam kozott fel nyilt, bent mi van hogy lattam,
Hogy ez nyalas, nylds mint taknyot tsodaltam.

Dolgom’ az iffit felette katzagta;
De hogy kell ezt enni, nékem meg mutatta,
Tzitronnak a’ levét redja tsafarta,
Nem eldbb tsak mikor mar habzott fel nyalta.

Maga nékem egygyet szépen el készitett,
Nyeljem le tsak frissen arra kénszeritett,
Monda: hogy mar lattam 6 azzal hogy mint tett,
Lattam is, mert akkor 6 mar tizet meg ett.
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Id’ ada, én aztat hirtelen le nyeltem,
Tajtékos levét is mind fel horpentettem,
Alig v6lt gyomromban, mar is azt itéltem,
Hogy Kolika jon ram, mellytél nagyon féltem.

Ugy tetszett, nyeltem le nem mast, ha jég tsapot,
Erzettem hiil gyomrom, ragasokat kapott,
Gondoltam, nehezen érek én mas napot;

Tam sziikség is 1észen hivattani Papot.

Izzadtam, zodiiltem, hol pedig sargtltam,
Nagy undorodastol majd hogy nem ajaltam,;
B¢ fog fagyni gyomrom, azon is bustltam,
Nehezen pihegtem, és tsak alig fujtam.

Latvan az iffill nagy valtozasomat,
Majd le szakitotta, Ggy razta drromat,
Dorgolte tsomordm’ az egész hatomat,
Verejtéktol torlé gyakran homlokomat.

Nagy nehezen még is én magamhoz tértem,
Somlai boromat adja ide kértem,
A’ Boutellat itt is egészen ki mértem,
Mellytd]l mindjart régi egésségem’ értem.

De meg is eskiidtem a’ nagy Jehovara,
Hogy soha sem nézek én az Austrigara,
Kivanom ¢én aztat azoknak fogéra,

A’ kik poknek, nézvén a’ nyers szalonnara.

Ezek igy torténvén a’ tdntz palotéaba,
Ki mentiink; ‘s meg vontam magam egy szuglyaba,
Latok egy vén Urat lenni Maskaraba,
Iffian 6ltdzve, de nem volt Larvaba.

Szemoldokeét e’ vén bé feketitette,
Osz hajat haj porral vastagon hintette,
Artzéja rantzait pirosra festette,
Parfumirozva volt*® mind ruhéja, ‘s teste.

Rézsa szinti selyem vala 6ltozete,
Vont arany paszomany annak prémezete,
Mint Laufernek, Ggy volt egész késziilete,
Egy iffit Damat fel, ‘s ald vezete.

Hajlongott mellette, Angyaldnak hitta,
Mint egy husz esztendds, szivét ez ugy vitta,
Ha ez a’ Kavéjat keverte, ugy itta,

Tsufsag volt mit nem tett ezen Susannita.

3 Parfumirozott, teszi, a’ ki magat szagos kenetekkel, hasonld vizekkel bé keni feni, hogy jo szag
éreztessen testérdl, ‘s ruhdjarol.
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Hogy mellettem el ment hiheté meg esmért,
Hogy idegen legyek, magyartl arra kért,
Hogy tantzolni mennyek, de mindjart méreg ért,
Azért igy szollottam hozz4, hogy felém tért.

E’ Dama az Urnak, talam Unokaja?
Nem lehet: Hitvese légyen, vagy matkéja,
Mert nagy Atyat mutat mar az Ur formaja,
Rantzai tetszenek, bar festett artzaja.

Valamint a’ tizt6] puska por fel lobban,
Vagy kit Mennykd meg iit hirtelen le toppan,
Ez is sok szitkokkal én elombe dobban,
Szidott 6, szidtam ¢én Gtet annal jobban.

Végtére azt mondam: halja ked nagy Apo!
Kedhez az iffit Dama mar nem valo,
Hogyha Kempis Tamast olvassa, 1észen jo,
Mert fogytig ha igy él, el viszi a” Mand.”’

Dormdégve melldlem 6 el sompolyodott,
Monda: hogy eszemben vagyok tébolyodott,
A’ Damadja lattam, hogy el mosolyodott,

O is, azt j6l tudom, hogy igy gondolkodott.

Mint bortl f6lyh6tdl a’ sz€p napnak fénye,
Ugy ratult e’ véntdl ¢” Daméanak kénye,
Inkabb tetszett néki ennek az erszénye,

Mint sem ezen vasott természetnek vénye.

Ezek igy torténvén én meg szoéllitottam
Az iffiat, néki ezeket mondottam:
Négyet mar el iitott az 6ra hallottam,
Haza megyek, a’ mas éjjel sem aludtam.

Hanem a’ vatsora arat meg fizetni
Akarndm, ha tudndm mennyit kell le tenni,
Nem sok volt, tdn sokat nem fog érte venni,
Tudja meg: Kelnerrel tud 6 beszélleni.

Kérdezvén a’ Kelnert, az egybe igy felelt,
Nem sok, tsak hat arany; a’ hideg majd ki lelt,
Mondam: hogy kevés bort adott, kevés ételt,
A’ Torok féldjén sem hallottam illy vételt.

Monda az iffiu: az Ur tsak héjaba
Besz¢l, mert a’ dolog igy vagyon a’ Balba,
Itt mindent, a’ ki mit tészen a’ szdjaba,
Dragan kell fizetni, nints mod alkujaba.

Ki vettem az erszényt, de a’ szivem vérzett,
Kelnernek hat aranyt fizetvén ram nézett,
Schon gut, azt mondotta, de bum lett tetézett,
Fejem aranyimért fajdalmakat érzett.

37 Manénak mondatik a’ roszsz Lélek a> Magyaroknal.
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Mindjart meg eskiidtem, ‘s fel tettem magamba,
Soha még ¢én ¢élek, hogy nem megyek Bélba,
Mert hat aranyakeért tiz hétig Szathtmarba
Lett volna mint borom, mint silt, fott a’ talba.

Ott hagytam én a’ Balt, és haza siettem,
De az aranyimat el nem felejthettem,
Agyamra bus szivvel magamat vetettem,
Atkot Austrigdra, ‘s Kelnerre ejtettem.
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TIZEDIK RESZ.

Ebben elo beszéli, haza menvén mit beszéllett a’ Cancellistaval, és hogy a’ helybe
Pestre altal menven, ott miket latot. Melly utann Magyar Damakkal némelly helyeken
oszve akadvan tsufos oOltozetjekeért azokkal mint bant, miként tsufolta, hoszszasan elo
adja, mind addig miglen szadllasara fekiidni haza ment.

Cancellista Foldim bé jott a’ szobaba,

Hat még is te fekszel, azt monda, az agyba?
Gondoltam, valami estél galibaba,

Ejtszaka nem szoktal késni te héjaba.

Foldi! tsak magammal volt bajom, mondottam,
Mind el6 szamlaltam, hol és kikkel voltam,
Balba Austrigatol hogy én majd meg holtam,

A’ Gavalérokat én miként tsufoltam.

F61di! még valahol téged’ meg l6ditnak™®
Hogy ha békét nem hagysz nékik, meg inditnak,
Egy medvére ha sok kutyakat uszitnak,

Le vonnyék; téged’ is egyszer meg simitnak.

Mondam: ha most nem volt bajom, mar nem félek,
Nehezen is 1észek tobbé én 6 vélek,
Akarom, hogy tudjak: rolok mit itélek,
El sem felejtnek 6k mig bennek lesz Lélek.

Mar ezental dolgom 1észen a’ Damékkal,
Piperéssen 1ép6 szép kis Aszszonykakkal,
Rantzokat titkol6 tabakos Banyakkal,
Alatsony rendbdl is sziilt hajadonykakkal.

Dél eldtt minden nap az Orszag hazdhoz
Mentem, és le Gllvén Urak a’ Tablahoz,
Halgattam, mint fogtak az Orszag dolgahoz,
Figyelmeztem, hogy ha fogtak nagy munkahoz.

D¢l utann majd mindég ki mentem sétalni,
Curiosus voltam mindeneket latni,
Déamak is sétalnak, ha Nap szokott szalni,
Akkor majd lesz médom azokat vexalni.

Pestre éaltal mentem, hogy ottan lathassam
Vadak viadalat, ‘s magam mulathassam,
Hetznek hijak: mibdl all ez, meg tudhassam,
Othonn a’ Biraknak, mit lattam, mondhassam.

3% Léditani, inditani, simitani, a> Magyarok mint egy Allegorice, mondjak, azt értvén azon, hogy meg
verik aztat, a’ kinek ezek mondatnak.
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Lattam, hogy tizenkét pantzéros kutyaval
Vivott egy Oroszlany; de hdrmat farkaval
Agyon sujtott, egygyet az els6 labaval
Meg nyomott, hogy béle ki jott parajaval.

Meg is 6lte volna tam mind a’ kutyakat,
De hogy hanytak rea stirlin Rakétdkat,
El nem szenvedhetvén a’ sok tiiz szikrakat,
El szaladt, ra vontak a’ vasas tablakat.

Ez utan jove ki egy nagy izmos Medve:
Vén volt ez, jatszani nem is volt nagy kedve;
De még is fel volt ez haragra gerjedve,

Mert sokszor kutyaktdl volt mar meg ijedve.

Hetz Mester négy ebet reaja botsatott,
Egygyet ezek kozziil pofon ez tigy vagott,
Hogy tiz Iépésnyire tdle karikéazott,
Egygyet meg 6lelvén, biidost abbdl razott.

Mas két szelindekek fiileit ragadték,
Szegény faradt medvét a’ foldre le vonytak;
De a’ Hetz Legények meg szabaditottak,
Szokott barlangjaba bé is botsatottak.

Botsatottak osztan egy nagy szilaj bikat,
Négy kozziil hol egygyet, hol a’ masik kutyat
Ugy fel hajigalta, mint fel hanyjak labdat,
Egy meg doglott; ezen altal dofte szarvat.

Ujra friss két kutyét rea eresztettek,
Ezek fiileire hogy ra tsemeszkedtek,
Meg tartak, mind bika, mind kutyak reszkedtek,
Es azért is vele mar nem veszekedtek.

Vizet az ebeknek ontottek fejére,
Szalada mindenik a’ maga helyére,
fgy lett a’ bika ment; de folyt fiile vére,
Ez is hol tartatik, oda viszsza tére.

Jatszottak azutan t6bb aprobb vadakkal;
De kevés mulatsag vala mar azokkal,
Ideje gondoltam, van, hogy aszszonyokkal
Kezdjem el Hetzemet, kiilonés modokkal.

Hetz helybdl ki menvén meg éalltam az ttszan,
Jottek a’ sok Damak onnant egy mas utan,
Sok szinli ruhdkban 6ltdzve nagy tzifran,
Valamint a’ Harkaly voltak ollyan tarkan.

Egygyikének éppen, a’ ki melettem ment,
Bodrosan a’ haja fél réfre allott fent,
Ez z61d pomadéval vastagon vala kent,
Hogy dombosan alljon, tettek alaja lent.
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Egy arasztnyi villa-tékkel fel halmozva
Vala a’ Tupéja, ‘s bé vala porozva,
Mint egy gorog-dinnye hatral vélt dombozva,
Széles gorbe fésii tartotta tsomodzva.

Két sor gyongy Tupéjan keresztil kotozve,
Tollakbél bokréta bal fel6l fel tézve,
Masli pantlikabol, melly tarkan volt széve,
Feje’ tetejére volt bokrosan flizve.

Briliantos haj tok ragyogtak a’ fején,
Hasonl6 Kalaris nyaka kertiletén,
A’ fodran keresztiil allt szirva a’ melyén,
Volt kis arany Spddé, gyémant volt tetején.

Tsodalatos szinii vala a’ ginyaja,
Mint szény-talp gorbe volt két szarnya formaja,
Ez alatt hasonl6 szinii volt szoknyéja,
Mint fiirész ki vagva kék eld ruhaja.™

Aranynyal ki varrott vala tzipelldje,
Mint hajo vitorla, nagy volt legyezdje,
Zsebébdl ki tsiiggddt fejér keszkenydje,
Lépett mint barazda’ friss billegtetdje.

Természet azonba gy ra arasztotta
A’ szépség’ formajat, hogy azt tékozlotta,
Sok Gavalleér szivét ez fel gyullasztotta,
Appetitussatol, ‘s dlmatol fosztotta.

Most is harma Otet lattam késértette,
A’ melly leg tzifrabb volt jobb karjan vezette,
A’ mas eldtte ment, és ki terjesztette
Paraszoljar* képét a’ nap nem érhette.

Harmadik Sapé pa koriilotte sétalt *!
Mint bébitz a’ hanton, ollyan forman ugralt,
Szeles volt, azért is, ha beszélt, kiabalt,
Tzigany hideg torte, reszketett ha megallt.

Egy tzifra kavé haz a’ Duna hidjanal
Vagyon; és én szebbet nem is lattam annal,
Kérdés: ha nem szebb ¢ Vénus’ Templomanal?
Tele volt, azért is alltam ajtajanal.

% A’ Damak Sltozetjeinek nevei, mivel, a’ versekben ki magyaraztatnak, nem tartottam sziikségesnek
betlikkel valo meg jegyzéseket, és a’ versek alatt teendo ki jegyzéseket.

% Paraszol olly ellen veté legyezé a’ nap ellen, mellynek a’ teteje kerekdék és széles. Paraplii is
hasonl6 eszkdz az es6 ellen.

*! Sapé pa annyit tészen, hogy a’ fejére nem teszi kalapjat, hogy a fiiziira meg ne romoljon, hanem
hoéna ala.
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Ezen sz¢ép Dama is, ide el érkezett,
Hogy bé nem mehetett, azon nevetkezett,
Mas Damakkal fogott ajton altal kezet;
De tsoda! ki légyek, magyaral kérdezett.

Fejemet tsévalva, meg hajtim magamat,
Meg mondam ki legyek, ‘s Budéra utamat
Meért tettem, €s igy el beszélvén dolgomat,
Halgatta; de észre vette tsodaltomat.

Azért is sz¢&p tiszta Magyarsaggal szoéllott,
Mert tsovaltam fejem’, arrol tudakozott,
Talam almélkodast személyje okozott,

Kért, mondjam meg, arra engemet mi hozott?

Tévén 1épésseit, tekinték labara,
F¢él arasztnyi hoszszl tzipéje tsatjara,
Annyi magassagu ra varrott farkara,
Tsodaltam, hogy 1éphet nem allvan talpara.

Vele volt két inas, jager, egy laib Huszar:
Ha goromban szo6llok, fejem majd portl jar;
De meg batorodtam, szollok, mert arra var,
Ha le hordanak is, az elottem kis kar.

Szolltam, hogy tsodaltam, én mindjart meg mondom:;
De kivel van sz6llni szerentsém kell tudnom,
Aticar™ tanultam, az is leg f6bb gondom,
Hogy azt 4ltal hagni ne adassék modom.

Mondé: Magyar Grofnak vagyok felesége,
Septem Viratusnal van ennek tisztsége,
Grof volt eleinek minden Nemzetsége,
Hidjem el, nints ebbe senkinek kétsége.

J6, hogy meg kérdeztem, Nagysagod ki 1égyen,
Harult volna méskép fejemre nagy szégyen,
Haragot ellenem Nagysagod ne végyen,

Meg vallom, mit véltem, velem bar mit tégyen.

Azt gondoltam, hogy a’ méltdésagos Grofné,
Mivel Hetzbe lattam, légyen Hetz mesterné,
Avagy Komédian, hogy légyen tdntzosné,

Ha a’ nem: Operdn elsd énekesné.

El katzagta magat, és eztet mondotta:
Noétarius Uram! ezt hogy gondolhatta?
Tobb Damak is voltak a’ Hetzbe lathatta,
Tsupan én feldlem ezt hogy allithatta?

Feleltem: Nagysagod egy olly jeles Dama,
Kin tetézve nyugszik a’ szépségnek halma,
Paristol adodni illenék az alma,

Inkabb Nagysagodnak, bar vette Helena;

* Tészi a’” szép, és jo Erkoltsok’ tudomanyjat mellynek a’ betstilet tzélja.
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De illy 6ltozetbe mért jar, nem tudhatom,
Kontosinek szinét én meg nem foghatom,
Szabasanak parjat nem lattam, mondhatom,
Farsangi Maskara: masnak nem tarthatom.

Mint a’ Tsanyi torony, ugy all eldl haja,
Tudom, van fejének horgas toktdl baja,
Hatral 2’ dombjaba férne egy méh raja,
Nem dagad illy nagyon a’ Balaton’ zaja.

Mivel életembe én illyet nem lattam,
Tudja meg Nagysagod, hogy eztet tsodaltam;
De azutann sokkal jobban almélkodtam,

A’ midén magyar sz6t Nagysadtol hallottam.

A’ Hetzbe egy Dama sem volt illy iromban,
fgy varott ruhaba, illyen nagyon tarkan,
Hogy is gondolhattam volna mast az utann,
Illy kiilondst latvan Magyar Grofnén ‘s Daman.

Tudja meg Kegyelmed! most az 0 vilagba,
Illy modi 6ltozet jott bé a’ szokasba,
Masképpen 61tozve, semmi tarsasagba,

Egy Dama sem mehet, tsak éppen volanba.

A’ ruhdmnak szinét hijjak Kaka Diifén,
Ezt hordja olly Ddma, melly iffia ‘s nem vén,
Péantlikdm kukliko szin fejem’ tetején,

Hadi Tisztek Finést, latnak a’ kis Spaden.

Nem mint Tsanyi torony, de alla Persien,
Van bodrozva hajam, magosan ‘s merevén,
Hatrul azért dombos; mert fekszik fejelkén,
Es ez neveztetik Sinyonnak a’ nevén.

Méltosagos Grofné! a’ Felséges Isten
Tsak ezt a’ vilagot, mellyben éliink itten,
Teremté, hogy 0jjabb volna lehetetlen,
E’ sz6: hogy uj vilag, nalom értethetlen.

Az 0, nem hallottam, mikor enyészett el,
Hogy az 4j vildgnak igy adatasson hely,
Uj Méjzes sem tamadt, 4j teremtés konyvel,
Tam tsak az O, lesz Uj, az 1j kontosokkel,

Uj vildgot nem tész mind ezen viselet,
Az dba 4ll a’ sok meg esztelenedet,
Kiket kalmar, szabd, varga, frizér nevet,
Hogy kiki modiért télek sok pénzt vehet.

Az egész portéka, mellybdl a’ modi all,
Olly gyenge, mint harmat, vagy tavaszi fii szall,

Hasad szakad, ha tsak 1épve Dama sétél,
Mas nap megint 0j kell, ha 1észen estve bal.
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Ha el nem szakad is, de tobbszer fel venni,
Mas nap nem illik igy fel 6lt6zve lenni.
Meg szlint ez a’ mddi, kalmérhoz kell menni,
A’ médi szabonak kell (1j munkat tenni.

Volan? ezt nem értem magyarul mit tészen,
Talam repiilésbdl eredetet vészen,
A’ szany talp j6 havon, majd egy ollyat tészen,
Nagysad is széllani tan van mindég készen.

Kaka Diifén szine; de bliidos ez a’ szin,
Ezt magan viselni nem 6rom; hanem kin,
Frantzia fogakon festddjon ettdl in,
Mivel Hertzegjeknek testébdl foly e’ kin.

Péntlikdja szinét nevezik Kukliko -
Vallyon lehet ¢ mar ennél ostobabb sz6?
Kakas taré szin ez, de igy hivni nem jo;
Azért kuklikonak mondja minden boho.

A’ kis Spadeé Finést a’ hadi Tiszteknek
Mutat: mas Spadéjok vagyon am ezeknek.
Vigyazzon Nagysagod! ezek sebet tesznek,
Ha egyszer a’ sziven gy6zedelmet vesznek.

Hidje el Nagysagod! ébren vannak ‘s készen,
Ha Acteeon a’ Grof, majd szarvassa 1észen,
Sopkopf lesz beldle, melly nagy szarvast tészen,
A’ dagadt erszény is meg lohadast vészen.

Dits6 Eleinek mint volt a’ ruhdja,
Nagysad Kastéljanak minden Palotdja
Képeken mutatja, mint vala formaja,
Kérem, minden képre tekintsen redja.

Sok szép Széculumok immar el haladtak,
Mellyekben egy forma 6ltozetbe jartak;
Gyongygyel, €és biborral azok boritattak,
Es soha a’ majmos médikon nem kaptak.

Vont arany, vagy eziist vala a’ ruhajok,
Sok féle draga ko rakatott redjok;
Igaz, hogy sokba t6lt illy draga munkajok;
De nagy Grofnék voltak, illett ez hozzajok.

Nem volt e’ tékozlas, sot vala gazdagsag,
Ebbdl egymas utann részestlt leany ag,
Meg maradott nalok mind kints, mind méltosag,
Nem volt e’ viz tajték, hanem allanddsag.

Nagysad is ha visel illyen Oltdzetet,
Minden meg esméri, Grof agybol sziiletett;
Az egész vilagtol vészen tiszteletet,

El is tavoztatja a’ bal itéletet.
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Torok, Mogoly, Persa, Chinai Aszszonysag,
Melly légyen, esmérni lehet: dllandosag
Viseltekben vagyon; nem banjak, hogy 6sag,
Hogy nem is szégyenlik, télek nagy okossag.

Kérdezze Nagysagod! akar melly nemzetet,
Frantziat, és Anglust, Olaszt, vagy Németet,
Hogy a’ Magyar Dama, hord melly viseletet,
Szép ¢ az? Jol tudom, vesz illy feleletet:

A’ nagy Jupiternek az ¢ Felesége,
A’ middn kivanta, ki tessék Felsége,
Ki tessék testének épsége, szépsége:
fgy Sltozott az fel, e’ volt ditsdsége.

Nagysagod’ testének minden portzikaja,
Természetnek remek, ‘s leg nemesbb munkéja,
Lybanusnak nintsen illyen Tzédrus faja,

A’ tavasznak sem nyilt soha szebb rozséja.

Esedezem azért; hogy illyen tstinyaban
Ne jarjon illy tstfos, idegen tzundréban;
Mert Angyali szépség van Magyar ruhdban
Mint Grofnét tisztelni fogjak e’ giinyaban.

Ezek utdan magam’ meg hajtottam mélyen,
Butstizvan kivantam, hogy sokaig éljen,
Minden szavaimat, kértem, jora véljen,
Tovabb igy ne jarjon: az Egektdl féljen.

A’ Laib Hufzar, ki 6t” akkor kisértette,
Masnap velem 6szve akadt, ‘s beszéllette,
Hogy Grofné szavaim’ mind meg jelentette
Grofjanak; kinek is tetszettek felette.

Monda: ezen Magyar, j6 Izraélita,
A’ ti dolgotokat éppen nem simita,
Haza buzgo6saga 6t” arra indita,
Igazsag mondasra, Magyar vér buzdita.

Mind szent irds a’ mit mondott, és valdsag,
A’ Magyar Damakban nintsen allanddsag,
Mindnyéjoknak tetszik a’ médi, és 0jsag;

A’ tegnapi ruha, ¢s Ura mar 6sag.

Minden 61tdzetje gyenge, mint pokhalo,
A’ sz¢l el szaggatja, mas napra nem valo;
De e’ mivel médi, mar sz€p; €s igen jo,
Tzinkossa is mondja, forzsok par Gyro.*

Ezen dibdabsagnak még is meg kell lenni,
E’ nélkll Kszelsoftba bé nem lehet menni,
A’ szegény Uranak, mit van, mit nints tenni,
Bar sok ezreket kolt, még is meg kell venni.

* For Jok par Dio, annyit tesz Frantziajul: Isten latja, hogy szép.
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Mondé Grofné: szivem! magam meg esmérem;
Hogy ezek igy vannak; azért kendet kérem,
Szeressen mint eddig; mert fogyjon el vérem,

Ha tgy 61t6zk6dom, mig halalom’ érem.

A’ Huszar beszédjét a’ mint el végzette,
Hogy ezek igy voltak, hittel petsételte.
Az 6rom’ konyveit két szemem ejtette;
Mert annak erejét szivem nem rejthette.

Mondam: én Istenem! adj tobb illyen szivet,
Hazajahoz, ‘s annak kontoséhez hivet.
Engedd: ne érezzen idegen korts nyivet,

Es mast ne viseljen; hanem Magyar mivet.

Oriiltem: Cicero, Catilina ellen,
A’ Curian, hogy nem szo6llott élesebben,
Mint én a’ Damaknak. Most hoztam eszekben,
Hogy jarnak? melly undok? melly rut 6lt6zetben?

Innét alig 6tven 1épéseket tettem,
Mas Damaval itt is, hamar szembe lettem,
E’ mi nemzet Iégyen? ki nem esmérhettem,
Oltozetébol is azt ki nem vehettem.

Tett nagy kék kalapot forgatsbol fejére,
Tsodaltam, melly magos, nézvén tetejére,
Tsatolt négy galandot barsonybodl 6 erre;
Mert atzél tsat varva, volt ezek végére.

Véltem: vasasoknak nézek dobossara,
Két réz dobot tenni mint szoktak lovara,
Két valami ugy volt, kétve 6ldalara,
Rézodott, hanyodott minden mozdultara.

Gondoltam ¢én azt is, hogy Gorogné 1észen,
Két iszakja vagyon, mellybe holmit tészen,
Itt most vasar 1észen; azért jott olly készen,
Mije van, el adja, Bétsben majd mast vészen;

De latvan utanna mindeniitt farkaba,
Megy Lokaj dltozve szép liberidba,
Hogy Gorogné volna, nem lehet; hijaba,
Déma ez: bar 6 van illy tsufos ruhaba.

Tzinoberrel festett vala két artzaja;
Ki tetszett, hogy €’ nem természet’ r6zsdja,
Leg szebb volt a’ néla, hogy kitsiny volt széja,
Es hogy rendén allott rajta a’ ruhéja.

Hatrul fiiggott haja, harom agba fonyva,
Farara ruhaja pantlikaval vonyva,
Sok rantzot ejtett ott rakdsra, mint ponyva.
Eppen ott allott meg, hol vélt latzi konyha.
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Tractértol ki futa egy Tiszt nagy sebesen,
Complimentumokat hanyt néki rendesen,
Besz¢lltek magyaral egymassal ékesen;

De mir6l? ok tudtak; mert szolltak tsendesen.

A’ Tiszt meg tsokolvan kezét viszsza tére,
De én dlmélkodva néztem személyjére,
Ruha szabasara, és annak szinére,

Mint fott rak, olly szinre bé festett képére.

Felém fordult, ‘s monda: J6 Uram! ked hallja:
Uj kapiit a’ borju a’ miként tsodalja,
Tudja meg: nem vagyok aszszonysagok’ allja,
Meért tsodal ked engem, kérem, okat vallja?

Meg hajtva mondottam: mit tlirem, ‘s tagadom,
Ki légyen? én dmbar aztat nem tudhatom,
éltézetjét, ‘s annak szinét tsodalhatom,

Mi féle talalmany; mert meg nem foghatom.

Bar eleget néztem, ‘s nézek is redjok,
Nem tudom, tzipéjén mik légyenek azok:
Réz dobok ¢? avagy hernatzbol iszakok?
Abrakos tanyisztrak, avagy tires zsakok?

Ha! Ha! Ha! Katzagott, ‘s felette nevetett,
No! tett ked ruhamroél, monda, itéletet!
Ada ked holmimnek szép nevezeteket,
Bizony az 6rddg is nevetné ezeket!

De nem neheztelek még is kegyelmedre;
Mert egygyligyli ember szat tat illyenekre,
Tsak rasa szoknyakra, fatyol f6-kotokre
Nézett eddig szeme, nem modi szerekre.

Ki légyek, ki kednél olly nagy tsodat tészen,
Reménylem, ha sz6llok, mindent észre vészen,
Meg mondom, ‘s tanitom, hogy ha illy helyt 1észen,
Ne bamuljon t6bbé, mint illik, ugy nézzen:

Magyar Béarok voltak régtél én Oseim,
Haza {6 hivatalt viseltek Eleim,
A’ mellyeket birok, szamos szép értékim,
Mind rolok maradtak joszagim, ‘s kintseim.

Borsod Varmegyébe jottem e’ vilagra,
Mig bdltstibe voltam, estem arvasagra;
De jutottam még is olly jo tatorsagra,

Ki gytijté javamat sz&ép szaporasagra.

A’ Notter Dédmdkndl én felneveltettem,*

Hogy 1d6 jartaval hajadona lettem:
Pozsonyba Urammal én meg esmérkedtem,
Kinek is tsak hamar Felesége lettem.

* Notter Damak Pozsonyba Frantzia Apatzak, kiknek f6 kotelességek, a” Kis Aszszonyok’ nevelése.

65



Az 6 Nemzetje is, mint az enyim Baro,
Consiliarius, és Tablahoz jaro,
Tesaurarius is, vagy Kirdly Kints Zaro,
Fiatal, és tanult, mig tobbeket varo,

Angléz neve vagyon én Oltozetemnek,
Kupido has szinnek, hijjak szinét ennek,
Uj szin ez, draga is; azért nints mindennek,
Erti é kend mindent, a’ mit mondok kendnek?

A’ mellyeket nevez kend dobnak, iszaknak,
Neveztetnek azok mindentdl Bufannak,
Sziikség ezt viselni minden Aszszonysagnak;
Nyugvo Kanapéja ez am két karjanak!

Eg szin kalapomat Angliabol hoztak,
Arra a’ négy tsatott ugyan ott dolgoztak,
Ezen kéltségemet a’ Damak okoztak;
Ma Grand modi, tegnap bar azt nem hordoztak.

Itten Pesten, Budan élek nagy vilagban,
Ahol mindenféle modi van szokasban,
Ma ez ruhaba van Dama, holnap, masban,
Ezt tselekszem ¢én is ezen tarsasagban.

Reménylem, hogy tudja mar Familidmat,
Tudja, hogy mi szinli? hogy hijjak ruhamat?
Sok voélna szamlalni Genelogiamat,

Azért nem farasztom kendért tobbé szamat.

Nagysagod’ szavait mind jol meg értettem,
Bar egygyligyli vagyok, fejembe bé vettem,
Hogy el ne felejtsem, szentiil azt fel tettem,
Prothocolumomba bé tészem, végzettem.

Mint viz a’ szavai folynak voltaképpen;
Soha sem peroralt Cicero ekképpen,
Gotsed Professorné® nem szolt illyen szépen,
A’ Kuffantok kdzzé bé illene éppen.

Tudom,’ régi jeles a’ familiaja,
Vak Bélatol vagyon ennek Diplomdja,
Tsak kar, hogy Nagysagod velejének taja,
Kereng, ‘s caputjanak vagyon nagy hibaja!

Azon négy Anglus tsat annak keriiletit,
Sziikség, hogy szoritsa minden szegleteit;
Hogy el ne szalaszsza Nagysagod az eszét,
Szalad6 félben van: mutatja jeleit.

* Lipsidba Professor Gotsednek Felesége, nagyon tanult volt, féképpen Poéta volt, és jeles Németh
Orator.
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Vékony forgatsbol van a’ kék kalap szdve,
Hasonl6 forgéts van alatta a’ f6be,
A’ Dunénak szele van most nagy erdbe,
El ragadja, ‘s szorja tétil a’ mezébe.

Kupido has hus szin, ruhdja, és Angléz:
Ugyan azért hibas kalap alatt az ész.
Bétsbe a’ bolondok haza mar régen kész,
Ki abba Nagysadat zarja, jobbat nem tész.

Kupidoé hasanak szinét jol esméri?
Tam Nagysagod hasat e’ szin gyakran éri?
E’ mostani vilag modijanak béri,
Sok ezer a’ szabd, illy ruhat melly méri.
Illenének majmok azon két Buffanra,
Az egygyikke a’ jobb, mas bal 6ldalara;
fgy vélna Grand modi menni az utszara,
Hadd nézne a’ vilag Ldma’ 6ltarara!*®

Mint kutydk Buffanyjan azok szolgalnanak:
Ha tantzolna Nagysad; azok ugralnanak,
Ha nevetne, 6k is majd vigyorognanak,
Puklit ha tsindlna, bukfettyet hannanak.

Igy tenne Nagysagod bezzeg nagy vilagot!
Illyen madit sem Pest, sem Buda nem latott!
ftélje meg: tenne, melly nagy okossagot?

En is azt kérdezem: érti é Nagysagod?

Hidje el Nagysagod! maga nemzetségét,
Hogy igy jar, motskolja Hazajat, Nemzetét,
Tsufitja szépségét, és deli termetét;

Vesse le, Szcénaba vald oltdozetét.

Ha ugy jar, a’ mint jart nagy Familigja,
Lészen ezzel Nagysad mas Damak’ példaja,
Ha mondja, hogy e’ most a’ modi mustraja,
Mind igy fog 61t6zni, el mul maskaraja.

lllyen Salermusnak az 6 oskoléja,
Okossag, boltsesség, minden regulaja,
Azon egygyligylinek, mondja eztet szdja,
A’ ki mindég, mig ¢l, 1ész Nagysad’ szolgaja.

El mentem, ‘s meg altam a’ hid tuls6 végén,
A’ hol egy szép sator allott a’ bal felén:
Ebben sok sétalo mulatgatott kedvén,
Egygyik Lemonadét, masik fagyost kérvén.

% Lamat tartjak a’ Tatarok azon nagy szent, és Fé Papnak, ki még soha meg nem holt, Templomokat,
oltarokat épitenek nékie, az 6 lakasat Butan Orszagba a’ Putala hegyén tartjak lenni.
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Magam is bé menvén néztem a’ zold satort,
Le tltem, és kértem magamnak megygyes bort,
Mellettem sok Damak tltek, fogtak egy sort,
Nyugodtak; mert gyalog nézték 6k a’ tabort.

A’ sz¢€ls6 mellettem Pamarantsott evett,
Olly eleven, ‘s friss volt, mint 4gon az Evet,
Ha ment, mint a’ Pipis, olly 1épéseket tett,
Mint tzukros gerlitze nevet, gy nevetett.

Fiatal személy volt, €s olly szép mint Juno,
Piros abrazatja, kezei mint a’ ho,
Karjan tilt egy gyapjas Bolonézer kutyé,"’
Olly szép fekete volt, mint fekete hollo.

Bizsu volt a’ neve, mert ugy szoéllitgatta,
Mint egy kis gyermeket, szint gy apolgatta,
Undorodtam latvan, miként tsokolgatta;
Fokép mikor szajat ettdl meg nyalatta.

Kalapja volt: azon volt sok olasz virag,
Hasonl6 munkabdl szép z6ld Cziprus fa ag,
Testén Oltozete lebeget, ‘s vala tag,

Illyen tsufos szabdst ritkan latott vilag!

Rézsa szin tafota volt felso ruhgja,
Hatan ez ugy allott, mint Mojzes tablaja,
Rovid volt, ‘s két karjan rantzolt volt munkdja,
Viola szinii volt ez alatt szoknydja.

Fiilébdl le fiigtek hoszszan arany lantzok,
Bodrok melyje kortl allattak, mint sdntzok,
Szamlalhatatlanok voltak itt a’ rantzok,
Gondoltam: lotyognak ezek, ha jar tantzot!

Latta, hogy én rajtam van Magyar 6ltozet,
Magyarul szollitta ‘s imigyen kérdezett:
Honnan valo az Ur? rég ¢ hogy érkezett
Pestre? ugy ¢ Tabort latni igyekezett?

Magyar szavat hallvan nagyott sohajtottam,
Meg mondam, ki legyek, ‘s magam’ meg hajtottam,
De 6 is ki légyen, tudni 6hajtottam,
Mondja meg, hozzaja nyajasan széllottam.

Ne sohajtson az Ur, monda, hanem hallja:
[té16 Mesternek vagyok én Leanyja,
Granatérosoknak Batyam Kapitanyja,

A’ masik Varmegyénk elsé Vicé Ispanyja.

Az Ursulinaknal, Kassan neveltettem,
En hat esztend6vel Klastromba tétettem:;
Taval tizen harmat éppen hatra tettem,
Ide Sziileimhez hogy viszsza vitettem.

*" A’ Boloniai Kutydtskdak mind olly gyapjasok, mint a’ magyar jih, és kitsiny marad.
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Mondam: béldog Sziilék, kik illyen magzattal
Birnak; illy vélasztott gyonyori alakkal,
Mellyen természetnek éke van halmokkal,
Erkoltsok tengere, rd aradt habokkal.

De gondolatimba én nagyot vétettem;
Mert a’ Kis Aszszonyrol én aztat itéltem,
Ma a’ Theatrumon Flora lesz, azt véltem,
Mivel illy komikus ruhéba szemléltem.

Vagy talam Dianna; mert kutyat tart karjan;
De tegez, ¢és nyilak nintsenek oldalan,
Hold vilag sem latszik feldl a’ kalapjan,
Nem Di4nna; inkabb Syrén 1észen talan.*®

Nem vagyok én Flora, Syrén, sem Didnna,
Mosolyogva monda, nevem még is Anna,
Gondolja! Nemzetem Theatrumra adna?
Szép értéke 1évén illyenre juttatna?

Spanyiol Orszagbol jott ruhamnak neme,
Azért is Damak kozt e’ nagy modi leve,
Mindenike hordja; Karako a’ neve,

Tag, azért is tdle nints a’ testnek heve.

Viragos kalapja minden Kis Aszszonynak
Vagyon; mert e’ nyarba ellent vett a’ napnak,
Sz¢ép is, €s konnyl is; azért azon kapnak,

Jo Uram! hat lassa, hasznat a’ kalapnak!

Draga Kis Aszszonykam! mind ezeket latom,;
De még is, mint bindm’, azokat itdlom,
Meg vallom, hogy nékem nints nagyobb haldlom
Mintha Magyar Damat igy lenni talalom.

Minden Torék Dama jar tsak torokosen,
Nemzete kontosét hordja 6rokdsen,
Eppen ezen okbol tartja is betsesen,
Mas Nemzet ruhajat utalja erésen.

A’ Magyar 6ltozet leg szebb, leg nemesebb,
Nints Nemzet, a’ mellynek ruhdja ékesebb,
Nints igy fel 61t6zott Damanal diszesebb,

Ki terjesztett farkti Pava sem kényesebb.

Hogy a’ kalap konnyt, ‘s nap ellen igen jo,
Nyérba hives, nem is nehéz a’ karako:
Hidje a’ Kis Aszszony! ez mind persvdsio,
Mind Maskara biz’ ez, tsak farsangra valo.

* Didnna a’ vadaszat’ Isten Aszszonyja irattatik kutyakkal, tegez, és nyilakkal, a’ feje tetején pedig
hold vilag.
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Ha magyarba jarna, senki sem kérdezné,
Ki ez, ki olly tstfon van? tan énekesné?
Magyar Kis Aszszonynak minden meg esmérné,
A’ 1évén, hogy igy jar, azt kiki ditsérné.

Hidje: ha magéara Magyar ruhat vészen,
Eszther Kirdlynéhoz hasonlova 1észen,
Szerelem hagymaszsza el fogja egészszen
Sok Gavalér’ szivét; nem egy beteg 1észen.

Monda: no j6 Uram! mindjart haza megyek,
Es Sziiléim el6tt majd le térdepelek,
Meg mondom, hogy tobbé illyet nem viselek,
Reménylem, hogy télek engedelmet nyerek.

Menyjen, Kis Aszszonykdm! az Isten segélje,
Hogy meg ne engednék, azt éppen ne vélje,
Tsak kérem; ezeket hogy 0szsze metélje,
Karakojat nyelje el pokol veszélyje.

El ment a’ satorbol, én is ki sétaltam
A’ Rudas Fordoéig, ‘s a’ mint ott meg alltam,
Felém jonni én egy személyt hogy meg lattam,
Ezt a’ tobbi kozott leg inkabb tsodaltam.

Nem tudtam felole itéletet tenni,
Férfi €? Aszszony ¢? nem tudtam ki venni,
Ez Hermafrodita,” gondoltam, fog lenni,
Ki légyen? mi légyen? melléje kell menni.

Vereses Tintuchbol volt FOkoto fején,
Fél réf hoszszasagh mdsli az elején,
Olly nagy, mint egy szita, vala kertiletén,
Vége, mint zsup, fiiggott hatdnak kozepén.

Homlokan le tsiigve hordta nyirett hajat,
Sok foga volt hija, ha nyitotta szajat,
Oregség’ rantzai godrozték artzajat,
Borzsenynyel festette e’ vénség’ hibajat.

Mint reszked a’ pitle, mikor 6rel darat,
Ugy riszalta ez is, ha ment, a’ vén farat,
Ha vigyorgott ‘s nyita két hitvan agyarat:
Hinnyogni gondoltam Baratok’ szamarat.

Férjfi 6ltdzet volt tobbi dltdzete;
De még is gondoltam, hogy Aszszony lehet ¢?
Szava is ollyan volt, ha szo6lltt, vagy nevete,
Legyezot kezével a’ nap ellen vete.

Magos, szaraz volt ez, véltem, latok halalt;
Majd fel d6ltem, hogy ram lehelleni talalt,
Olly biidos volt szdja, hozzam kozel is allt,
Magyarul koszontott, €s tabakkal kinalt.

* Hermafrodita az, a’ ki egy holnapba Férfl, a’ méasikba Aszszony.
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Meg koszontem, ‘s mondja: jaj be el faradtam!
Balba voltam, mindég tantzoltam, vigadtam,
Igaz! Kedvem szerint magamat mulattam,

Egész ¢&jjel tsak egy orat sem aludtam.

Mondam: Anyam Aszszony! tam Szent Gellért hegyén
Mulatott ez &jjel, ‘s tantzolt a’ tetején?
Igen kohog! ugy € catharus van melyjén?
Purgatziot, kérem, végyen bé idején.

Bezzeg nem kellett t5bb! mert ezen Xantippe™
Szidott, motskolt: hajat majd fejemrdl tépe,
Ki 6nté testére mérgét az 6 Iépe,
Hydrat, Baziliskust mutatott a’ képe.

Te gaz ember, bolond! azt mered mondani,
Hogy Sz. Gellért hegyén voltam én mulatni?
Ahol Boszorkanyok szoktak tsak vigadni,

Es még Anydm Aszszony hozzam gy széllani!

Husz esztendds vagyok, még is dregnek vélsz,
Tudod é: Te dib dab ember! Kivel besz¢lsz?
Meg mutatom néked, hogy mit tészen a’ félsz;
Mert magad erdddel f61drél majd fel nem kélsz.

Meg ijedtem, dult fult e mérges Pandora,
Mint mérges pokanak fiiggott kanya orra,
Féltem: ha Boszorkany, majd tér engem porra,
Es juttat kinok kozt végsd halal torra.

Azért szépen kértem, hogy ne haragudjon,
Ezen szavaimon tgy fel ne indtljon,
Engesztel6djon meg, és haragja muljon,
Nem mélté a’ dolog; azért konyve huljon.

Mondam: 0 tsak azért tetszett nékem vénnek,
Mert tsufos ruhdja tészi dtet ennek,
Ketretz fokotdje szépségét fejének
El takarja azért, tetszik 6 illyennek.

Te ostoba! Mddis; Fokotom nem ketretz,
Furo - Kontosomnek neve, mellyt te nevetsz,
Falusi dore vagy, te ehhez nem értesz,

Es tsak kitsiny ember, pokolba el mehetsz.

Tudjad, Szegeden volt Bir6 az én Atyam,
Itt, az Harmintz adon Contralor a’ Batyam,
Postan ir6 Dedk Uram: 6zvegy Anyam.
Engemet titulal egész vilag: Madam.

Szervitor Treziimbl, mondam, draga Madam!
Nem tudvan, ki légyen, nem vétettem talam,
1116 Titulussat, hogy én meg nem adam,
Vigyazok ezenttl, hogy ne hibazzon szam.

>0 Xantippe ama’ hires, bélts Socratesnek vala Felesége, de felette mérges, és tokélletlen Aszszony vala.
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Tudom mar: melly nemes, melly nagy nemzetsége,
Batyjanak, Urdnak hogy jeles tisztsége,
Téntatartd, penna tzimere’ szépsege,
Posta sipot fijni tud Ura készsége.

Hogy tsak husz esztendds: azt mondja a’ Madam?
Multiplicaltatik, ha hdromszor e’ szdm,
Ugy el hiszem: maskép, kurva Apam, Anyam,
Nem hiszem én, mert 1ész tizzel is tobb talam.

Furo a’ ruhaja? sok esztendeje mult,
Azo6lta a’ Hold is szamtalanszor 0jjult;
Sokszor a’ zold faknak levele is le hult,
Miolta a’ Madam illyen dologhoz nyult!

Jobb volna, j6 Anyo! térne ked eszére,
Tintuch helyett kotne fatyolt a’ fejére,
Furo helyett mentét Oltene testére,

Es Bal helyett menne inkabb vetsernyére.

Héjaba festi ked mar rantzos artzajat,
H¢jaba tsipkézi zsugorodott szajat,
Héjéaba poltzolja két melyje tzapdjat,
Oszve fozte vénség’ dere mar pofijat.

Azt gondolja, hogy szép, ha farat riszélja,
Oda van! meg lohadt, szoknyat alig 4llja,
Vigyazzon; mert farat ha gyakran szitalja,
El veszti azt, ‘s magat pendelybe talalja.

Hat még a’ tdntzba is el szokott ked menni?
Ha el6 talalja a’ kohogés venni:
Nem engedi kendet abba meg pihenni,
Rut vége lesz annak; mert biiddst fog tenni.

Jobb volna, hogy ha ked olvasot tsorgetne,
Vagy lilne guzsalyhoz, és orsot pergetne,
Magyar 6ltozetén senki sem nevetne,

Nem vilag tzégére; de példa lehetne.

Ez volt a’ szent letzke: ¢ Dio mar Madam!
Akarom, szivemen a’ mi volt ki mondam,
Orvendem, ha erét kednek meg taldldm,

Ott hagytam; de még is magamat meg hajtam.

Boldog Isten! ezen pokol Megérdja,
Mint nem szidott, mennyi atkot mondott szdja,
Tsipas volt mint Lia; de szeme szikraja
Ttz vala, méregtdl z6ld volt két pofaja.

El mentem; utdnnam kiabalt, és morgott,
Néhany fogaival mérgesen tsikorgott,
Hanyta, vette magat, mint sz¢l vész, ugy forgott,
Epéjétol gyomra, €és a’ hasa korgott.
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Tsak hamar el értem én a’ szalldsomat,
Nevettem meg latvan FOldim ‘s Pajtasimat.
Tettem vatsoranal én Discursusomat,
Damakkal folytattam mint Processusomat.

Mond a’ Cancellista: Te nagyon szurkalod,
Gavalérok’, Damak’ moédijat piszkalod,
Flegmajokat egyszer ha vesztik, meg latod,
Melly Labyrinthusba magadat talalod.

Fo6ldi! mar tobb dolgom 6 vélek nem Iészen;
Mert gondolatimat ki 6ntém egészen,
Tam bennek beszédem impressiot tészen,
Sok all artzas modi végso valet vészen.
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TIZENEGYEDIK RESZ.

Le fekiidvén a’ Notorius a’ Szobajaba, éjtszaka az utszan larmat hall, fel kelvén regvel,
latja tele lenni néppel az utszakat, és mindeneket lat nyughatatlansagba lenni. Bé jovén a’
Cancellista a’ szobdjaba szomoruan jelenti nékie, hogy Torck haboru vagyon: erre 6 a’
Duna hidjara fut, itten egy nagy Urra akadvain, e’ meg beszélli nékie, mért vagyon a’ To-
rok haboru. Le irja, mit latott a’ Duna hidjan. Meg ijedt, haza késziil. El adja zsufa fako
lovat, egy Kapitanynak. Aztat is le irja, mint viselte magat, hogy a’ Kapitany probaltatta.

Ezzel én Féldimnek mondék jo éjtszakat,
A’ mellyben én haltam bé zartam a’ szobat,
Morpheus botsatvan szemeimre almat,
Aludtam; de néha hallék még is larmat.

Mas nap, latvan, Titan fel jott szekerével,
B¢ Iépte a’ foldet ragyogo fényjével,
Fel keltem dgyambol: hat varos népével
Az utszék meg toltek, ‘s nem voltak békével.

Foldim bé jott hozzam, lattam hogy szomora,
[jedve ezt mondja: Habor! Haboru!
Jon a’ Torok stirin, mint égen a’ bort,
Majd viszi a’ népet, legyen bar melly kort.

[lly hirtelen dolgon nagyon almélkodtam;
Azért 2’ Dunanak hidjara futottam,
Ottan egy nagy Urra hogy rea akadtam,
Ortiltem, hogy téle mindent meg tudhattam.

Mondé: Uram tudjad a’ fényes Portanak,
Azolta szlineti nintsen haragjanak,
Miolta a” Mosqua Tzamé Krimidnak’'
Aszszonyja lett egész Tauritanianak.

Ez Orszagba Cherzon vérat épitette,
S6t koronaztatni magat itt hirdette,
Bessardbiat is Szultantol kérette,
Mondvan, ha nem adja, fegyvert fog érette.

Azért is a’ Tzarné most tdlti boszszajat,
Izente ellene tenni haborujat,
Konstantzinapolba Mahomet zaszl6jat,
Orszagja hatarin ki tészi 16 farkjat.

A’ hét tornyos varba Kovetjét zaratta,
Bassaknak tudtokra haborujat adta,
Jantsarjai szamat meg szaporitatta,
Spahisag™ kész légyen meg parantsoltatta.

°! Krimia Tatar Orszagnak egygyik Tartomanyja, a’ Fekete, és Azori Tengerek kozott. A’ Roémaiak
Tauritanianak hittak.

52 Bessardbia, Moldva, Ukrdnia, Duna, és Fekete Tenger kozott fekvo Orszag.

>3 Spahi, a’ lovassag, vagy Cavalleria. Jantsarsag, Infanteria.
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Egy fel6l ezeket gyiijti a’ Nagy Vezér,™
Mias fel6l ama’ nagy Bassa Seraskier,
A’ vad Jantsarokba ugy fel buzdult a’ vér,
Hogy Agajok nékik szolni keveset mér.>®

Utban van szamtalan Egyiptomi Torok,
Tobbnyire Szeretseny, fekete a’ borok,
A’ fejeken éles apr6 bodor szorok,
Fegyvere ezeknek kard, és hegyes torok.

A’ Tatar Kan siet szamos Tattétrival,5 !
Jon tegezzel, ‘s toltott nyilas puzdraival,
Végein méreggel meg kent szigonyival,
Testnek, hogy nagyobban artsanak annyival.

A’ Kaputzi Bassa, sok Hadi Hajokkal,”®
A’ Tengeren uszkal, kiiszkddik habokkal,
Frantzia Orszagbdl jott Pattantyusokkal,
Utkdzni kivan ez, Mosqua Matrészokkal.™

A’ nagy Mosqua Tzarné Felséges Urunkkal,
Aliantziaba vagyon Tséaszarunkkal,
Készen kell hat lenni egész tdborunkkal,
Pogéanysag roszszil ban maskép Orszagunkkal.

Igy beszélvén lattam; egygyik Kurir Bétsbe,
A’ masika pedig sietett Berlinbe,
Périsba egy Garda veres Oltozetbe,
Bétsbal kiildetett, {ilt posta szekerébe.

A’ masika méne sebesen Londonba,
Harmadika nyargalt Petroburgba nyomba,
Gondoltam Udvarunk van most nem kis gondba;
De a’ Burgereket tsodaltam azonba.

Egész nap hallottam tsak Projectumokat,”
Belgradot meg venni hogy kell, Planumokat,
Itt Budan Torokkel sok t6ltott halmokat,
Nevettem e’ téntés vitéz bolondokat.

Sok kozziilok meg jott mar Jérusadlembol,
Az Ur koporséjat a” Torok” kezébél
Ki vette: de lattam a’ Jordan vizébol
Sokat ivott, részeg: tetszett beszédjébol.

> Nagy Vezér. Ez Tsaszar utann els6 Személy, elsé Minister.
> Seraskier Bassa, ez utdnn valé Személy.

% Aga, a’ Jantsaroknak F§ Vezére.

3T Kén, a Tatarok’ F6 Vezére.

> Kaputzi Bassa, a’ Hajos Sereg’ F6 Vezére, Admiral.

* Matrészok a’ Hajokon 1évé szolgak.

%0'Szokasa ez a’ varosi Polgaroknak, kiilondsen a’ Bétsicknek, mindenféle Planumokat, Projektumokat
tenni a’ Kavé Hazakban, és ital kozben, a’ Haboranak idején.
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Mi 1ész a’ dologbdl, még 6t nap itt vartam,
Dél elott, dél utann a’ hidra sétaltam,
Ezt mindenkor néppel én tele talaltam,
Szamtalan sok hajot Dunan jonni lattam.

Terhelve kozo6ttok sok vala lisztekkel,
Sok Pattantytsokkal, sok pedig Pékekkel,
Sok Inzsenérekkel, sok Regementekkel,
Agytikkal, Bombikkal, ‘s mas hadi szerekkel.

A’ Fa Ispitaly is, mellyt Bétsbe tsinaltak,
El szedték egymastol, és hajokra raktak,
Es igy ezt is Dunan az Atsokkal hoztak,
Péter Varadjara innét le Gisztattak.

Mint mondam: a’ Duna fedett volt hajokkal,
Mellyekben sok fegyver villogott, zaszlokkal,
Latszott Granatéros siiveg kaskétokkal,

A’ szép muzsikalas, sipolas, dobokkal.

A’ Dunanak partjan lovas Regementek,
Sziineti nem vala, le felé mint mentek,
Ezek pallost, ‘s kardot még quartélyba fentek,
Trombitak harsogtak, a’ réz dobok zengtek,

A’ mezokben hol itt, hol amott a’ Huszar
Nyargalvan gy tetszett, hogy szall S6lyom madar
Kotsag tollas Tisztje igy ment, mint pava jar,

Ha ezek Toroktol vesznének, lenne kar.

A’ Vasasok voltak elol, ‘s hatrol vasba,
Fejek is boritva vala vas sisakba,
A’ 16ld ezek alatt rengett, 1évén Marsba,
Tart fene Jantsarsag ezektdl a’ Hartzba.

Az Orszag’ szélein a’ mérész Horvatsag,
Ki allott a’ Székely, ‘s Oldh Katonasag:
fgy folynak a’ dolgok, latom a’ baratsag
A’ Torokkel bomlik, bomlik a’ szomszédsag.

Hallottam Mosqua is Népe’ nagy szaméaval,
Ki szallott mezOre harom Armadaval,
Probat akar tenni a’ Torok tsalmaval,
Miar is Kolit kialt Kozakja®' larmaval.

A’ Mosqua felette erds Nemzet, ‘s kemény,
Hideget nagyon bir: bar slisson veréfény,
Mind kett6t szenvedi, nints benne semmi kény,
Hogy Torok hodolni fog nékik, van remény.

' A’ Kozdkok, a’ Don, és Bog vize kortil lako nép, mintegy fél Tatarok; de 6 hitliek, sok szammal
vagynak, a’ fegyverjek hoszsz hegyes tor, 6k pikanak hivjak, a’ Tsataba Kolit, Kolit kialtanak: az
az: szurjad! szurjad!
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JOl exertzirozott Infantérija,
Els6 Karban vagyon Artilleridja,
Mint Toroke konnyti Cavalleridgja,
Hinni kell: részekre fordul Mars kotzkaja.

S6t azt is hallottam, hogy mar meg mérkeztek,
Es Otzakoév tajan Torokkel iitkoztek,
Hol Torokok kozzil sokan vizbe vesztek,
Kiket le nem vagtak, rab szijjakra fiiztek.

Mind ezeket hallvan nagyon meg szeppentem,
A’ nagy késziiletet 1atvan meg rezzentem,
De mint Noétarius kardomat nem fentem,
Hanem a’ szallasra féldimhez el mentem.

Mondam neki Sogor! roszszul van a’ dolog!
Eddig Temesvarnal tam az gyt morog!
Ladd é: Katonasag mint 6gyeleg, ‘s forog,
Jon a’ Torok! e’ nem santa, nem tantorog.

Az Orszag is adja a’ sok Rekrutakat,
Béres kotsisokat, és vony6 marhakat,
Szénat, és abrakot, a’ sok gabondkat,

Le visznek palinkat, sert, bort, szalonnakat.

Tudja Isten: hogy van otthon Feleségem!
Talam Rekrutak mar Fiam, és tselédem?
Ha el fogyott, mennyit hagytam eleségem,
Nem Torok; de €hség 1€sz én ellenségem.

Hogy ezeket mondam, az ajtot nyitotta
Egy Lovas Kapitany, magat meg hajtotta,
Ram nézvén, kérése volna, azt mondotta,
Nalam, és beszédjét imigyen folytatta:

Uram! az Uré ¢é azon paripa 10,
Mellynek szére, a’ mint lattam zsufa fako?
Ha nem hibas, ‘s nem vén, Katonanak valo,
Meg veszem az Urtél, hogy ha az el adé.

Mivel a’ Serf6z0 aztat jol tartotta,
Minden nap haromszor meg abrakoltatta,
Kotsissaval kétszer egy nap vakartatta,
Bizonyos 6rakra meg is itattatta;

Fel vette 6 magat, ¢s meg kovéredett,
Tsiko 1évén fel nott, tizen 6t markos lett,
A’ sok jo abraktdl meg is tiizesedett,

Nap fényen a’ szére, mint az arany fénylett.

Egy Katona eztet udvarra vezette,
Kapitany vizsgalta, 16rol nézegette,
Agyarat, és kormét mind meg tekintgette,
Hény marok fog lenni, kétszer méregette.
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Katona fel Gilvén hatara meg allott,
Meg indulvan mindjart nagyon fennyen hagott,
Meg allvan labaval foldet, és port vagott,
Hogy meg eresztette, szemével nem latott.

Futésat végezvén jott viszsza jatszodva,
Ollykor egygyet szokott, tetszett, jon tantzolva,
Nyaka, mint hattyanak, fent kolt volt ‘s hajolva,
Két szeme fejére ki vala forogva.

Mintha dagasztona, hatriljaval ugy ment,
Egy bokat a’ mashoz nem {it6tt, és nem fent,
Bokros hoszszu farkat viselte mindég fent,
A’ szine mutatott ennek szép fejér lent.

Kapitany fakomat nagyon meg szerette,
Hogy adjam el néki, kért igen felette,
Gondoltam: majd otthon mast vészek helyette;
Hatvan aranyakat le téve érette.

Sok szép aldasokat kivantam melléje,
Hol fog kélni, jarni, légyen szerentséje,
Rajta a’ Nagy Vezért el fogja, el érje,
Szultan’ sok aranyjat kalpagjaval mérje.
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TIZENKETTODIK RESZ.

El advan a’ lovat a’ Notarius meg busult, hagy miképpen megyen baza. A’ Cancellista
tanatsot ad nékie, hogy menjen altal Pestre; mivel éppen vasar vala, ott fog taldlni
Szathmari Gordgoket, vagy is Szigethi Orményeket, a kikkel haza fog mehetni, meg is
alkudott, és le irja, a’ Serfozo mikép botsatotta el, melly reménységgel. Le irja butsuza-
sat, és utjat, mig Szathmar varossaba ért.

Bu érte fejemet, el advan lovamat,

Nem tudtam, hogy haza mint tegyem ttamat,
A’ gyalog menésre nem adom magamat,
Hogy a’ bagazsiam nyomja a’ hatamat,

Cancellista, hogy bus vagyok, vette észre,
Vésar vagyon, mondd, menny altal Te Pestre,
Tudom fogsz akadni Szathmari Gorogre,
Avagy Marmarosbél szigethi Orményre.

Azért a’ vasarba ki menni siettem,
A’ satorok kozott tétol tekintgettem,
Oket szerentsémre hamar fel is leltem,
Mivel satorjokat mar régen esmertem.

Hat forintba vélek mindjart meg alkudtam,
E16 pénzt nékiek két forintot adtam,
Hogy hétfon indalunk azt nagyon akartam,
Gond miatt fejemet tObbé nem vakartam.

A’ vasarrdl viszsza, szallasunkra tértem,
Gazdank Templombdl j6tt, Otet utdl értem,
Ebédet hamarabb ennénk arra kértem,

Ez ut6lso dolgot tselekedje értem.

Ez ut6lso dolgot? monda: ‘s tsodalkozott.
Uram! tam valaki néked bajt okozott,
En hazamban miben letté] botrankozott?
Latom menni késziilsz, mond, arra mi hozott?

Mondam: Draga Uram! az Anyam’ méhében,
Olly j6 dolgom nem volt annak kebelében,
Mint te hazadnal volt; mert minden félében,
Részes voltam, ‘s éltem javad’ bovségében.

Te én nékem szallast tisztességest adal,
Erdemeim felett asztalodnal tartal,
Leg nagyobb Jol tévom e’ vilagon valal,
Akkor felejtlek el, mikor el visz halal.

Itten Budan immar el végeztem dolgom’,
Te néked is régen alkalmatlankodom,
Gorogokkel menni vagyon most j6 modom,
Hézamhoz meg térni elég fontos okom.
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Hiszen, tudja az Ur; mivel mar nem 0jsag,
Hogy a’ Torokokkel 1észen haborusag,
Szemmel latjuk, miként megy a’ Katonasag,
Szornyl a’ késziilet, ez hat szent igazsag.

Hitvesem ‘s gyermekim meg fognak ijedni,
Illy larmas id6ben nem tudnak mit tenni,
Sziikségek van ream, otthon kell hat lenni,
Hétfon koran reggel el is fogok menni.

A’ Falunak is 1ész most gyakran gytilése,
Lész a’ rekrutaknak fogasa, szedése,
Mind én fejemen all ezek’ rendelése,
A’ rekrutdknak is madzaggal mérése.

Beszédemre Frantzli lyanyat szoéllitotta,
Hogy utra kalatsot siisson parantsolta,
Ehhez egy par sodart fézessen, mondotta;
Leéanya is mindjart kezeit mosdotta.

Gyorsan hozza fogott a’ kalats siitéshez,
A’ szakatsné pedig a’ sodar f6zéshez,
Szarvas hust is siitvén, latott az espékhez,
Borju tzimeréhez, és mas petsenyéhez.

Mind ezeket maga rakta iszakomba,
Egy pintze tokot is meg t61tott azomba
J6 Budai borral, ezek utann nyomba
Finom Somlai bort tsapolt kulatsomba.

Mas nap Vasarnap volt, adott jo ebédet,
Mellyhez magunk {ltiink, nem hivott vendéget,
Tett az asztal felett sok tréfa beszédet,

Ivott mindenféle verses egésséget.

Latta: hogy kedvem nints, kérd¢é, mért nem eszem
A’ mit 6 tselekszik, azt én mért nem teszem?
Asztalrol a’ pohart mért hogy fel nem veszem?

Tam félek? Torokrdl gondolkodik eszem?

Mondam: a’ Toroktdl én éppen nem félek,
Katona nem vagyok, nem 1¢ész tsatam vélek,
Mikor 6k vagnak le, ha én addig ¢lek,

Vilag végezetig bennem 1ész a’ 1¢lek:

Hanem draga Uram, banat bant engemet,
Szomortsag arja boritja szivemet,
Nem is fogom nyerni hamar meg kedvemet,
Vajha még ne érje betegség testemet!

Majd hasad a’ szivem, hogy téged el hagylak,
Latlak ¢ valaha? vagy soha sem latlak.
Te valal gyamolom, azért méltan szanlak;
De sok jo6 tettidért halalomig aldlak.
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Monda: hogy tsekélység az mit 6 nékem tett,
Hozza azt magaval emberi szeretet,
Kért: arrdl ne tégyek tobb emlékezetet,
S6t most utdljara mutassak jo kedvet.

El éri azt: Budan fog még latni egykor,
Mert az Urak engem emlegetnek gyakor,
Prézesnek szajabol hallotta mar sokszor,
A’ Consiliumnal hogy 1észek Janitor.

Mondéam: a’ mit Egek felélem rendelni
Fognak, az kelletik nékem; nem mast tenni,
Ajté farkat ugyan gy meg tudom kenni,
Hogy nem fog nyikorgast nyilasaval tenni.

Uj systémdjat is torvénynek fel vettem,
Pontomra mint most foly mindent fel jegyzettem,
Szent [vé képét is immar meg szerzettem,
Mindenre magamat alkalmasnak tettem.

Hallom: Projectansok kozt ki Primarius,
Abbol vilik leg jobb Consiliarius,
Torvény zavardkbol 1ész Cancellarius,

Ha Fdldet jol méri Proto-Notarius.

Majd azt fogom tehat én itt projectalni,
Budanak nem lehet, hol most all, ott allni,
A’ Tokai hegyre kell néki fel széllni,
Griff madar szarnyakat nékie tsinalni.

Fogom disputalni: hogy Jus criminale,
Est cum Canonico ad punctum aequale,
Liquidum solvatur, az volna fatale,
Gyilkosnak fejéhez illik Gratiale.

A’ 161d” kerekségét réffel fogom mérni,
Meg mondom buiza szem hany fog ebbe férni,
Hény szemet ad kalasz, ha ez meg fog érni;
Hanem diurnumot fogok ezért kérni.

De most még is szlikség utamat kovetni,
Otthon mint foly dolgom meg kell tekinteni,
Ha, hogy Decretumot Prézes fog kiildeni:
Egybe hidje az Ur itt fogok teremni.

D¢l utdnn mindenem’ raktak kotsijara,
Az utdnn magam is fel tiltem én arra,
Gorogoknek Pesten mentem szallasara,
Ahhol is le tettem azt egy garmadara.

A’ Gorogok mondak: gondjok lesz ezekre,
Mindent fel is raknak még ma szekerekre,
Kértek: nalok 1égyek idején reggelre,

Mert hélasra érni akarnak Gyongyosre.
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Viszsza tértem, Ultiink hamar vatsorahoz,
Ultetett 6 kozel engemet magahoz,
Mutatta jo kedvét, mint illik gazdéhoz,
Hogy fel kéltiink kozel voltunk viradtdhoz.

Itten butstizasom’ akartam kezdeni;
De lehetetlen volt egy szot is ejteni;
Mert kezdték fajdalmak szivemet sértent,
Szemeim konyveket mint zaport dnteni.

Zokogva borultam a’ Gazda nyakara,
Meg tsokoltam, hullott konyv az artzdjara,
Néma voltam, nézvén lyanyara, magéara,
El mentem, meg hajtvan magam utoljara.

Cancellista Foldim, Pestre altal késirt;
De 6 is magaval banat miatt nem birt,
Mert a’ mint én sirtam, 6 is szinte Ugy sirt,
Egy levelet adott, mellyet Atyjanak irt.

Szekerekbe lovak bé voltak mar fogva,
Mind ketten egymastol butsuztunk zokogva,
Mondam néki: Frantzlit vegye el, susogva,
E’ szavamra lattam, hogy volt mosolyodva.

Meg tsokolvan egymast, Pestrdl elindaltunk,
Mar szekéren tltem még is kezet fogtunk,
Gyongydsre estvére jokor bé hajtottunk;

Igen jo ut vala, azzal boldogultunk.

Nem volt sehol bajom haza meg tértemben,
Mint vala Budéra valo fel jottomben,
Sokan 1évén, batrak voltunk mi mindenben,
Vigabb ttam ennél nem volt életemben.

GoOrog természettdl fosvény szokott lenni,
Nem is lattam dket valami jot tenni,
Tsak olajos babot lattam 6ket enni,
En, magamban, mondam, nem fogok igy tenni.

Mert én hol szarvas hust, hol meg sodart ettem,
Néha kolatsomat, néha tzipém’ szeltem,
Somlyai, Budai borom’ eld vettem,
A’ mellyikbdl tetszett, poharam’ toltottem.

Valahol 4t” mentiink, minden helységekben
Mugzsikat hallottunk zengeni ezekben,
Rekrutak ugraltak, voltak jo kedvekben;

De Anyakat lattam sirni keservekben.

Otod napra délre bé értiink Szathmarba,
Orvendeztem nagyon, hogy vagyok hazamba,
Képzeltem: estvére a’ falu nagy szamba
Hazamnal Peleskén mint kdszont szobamba.
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UTOLSO RESZ.

A’ Notarius a’ Gorég’ haza elott larmat hallvan, ki mégyen, ‘s ldatja, hogy azt a’
Verbunk tészi, meg réemiil kozottok mundirban Sandor Fiat latvan. Evvel valo beszédit le
irja, és mint adta atyai aldasat redja. A° Szomszédja szekerén estvére haza megy
Peleskére. Le irja melly pompaval jott a Tanats készontésére, és melly oratzioval 6 is
viszont fogadta aztat. Le irja Sandor Fia miatt Felesége szomorusagban lévén, aztat
miként nyugosztalta meg, miket szollott Sandorrol nékie. Végtére meg egygyezett a’
Feleségével;, mivel még egy Latzi nevezetii Fia volt, hogy véle el vétetik a’ Mester
Leannyat, hogy igy ha fel nonek ezen gyermekek mellettek halhassanak meg. Le irja,
hogy tsak Notarius maradott, bé fejezvén verseit azzal.

Hallok én azomba igen nagy larmazast,
GoOrog botja eldtt hangos muzsikalast,
Ki mentem: és lattam, hogy a’ kidbalast
Katonasag tészi, tartvan verbualast.

Hiripi Sbi(g,fdrml6 ? huztak a’ szaraz fat,
Ambar ezek Pdrtest nem tudnak, sem kotat;
De még is olly rendin meg vonnyak a’ Notat,
Hogy ki 6ket hallja, el felejti holtat.

Ki menvén redjok szemeim’ vetettem,;
De majd el 4jaltam, én Ggy meg ijedtem,
Mert immar Mundirban koztok meg sejtettem,
A’ Fiamat, Sandort, ‘s kdnyveket ejtettem.

Sujtassal meg hanyott tzifra volt ruhdja,
Olly nagy mint egy tallér sarkantyu taraja,
Tajtékbol, mint tsupor, nem kisebb pipaja,
Téantzolt: Rytmusokat kidltott a’ sz4ja.

Mondam: Fiam Séndor! ugyan mit miveltél?
Mi vitt téged’ arra, hogy Katona lettél?
Lam holtam utann is javambdl élhettél,
Engemet Anyaddal igy keseritettél.

Tudjad, hogy Buddra viszsza fogok menni;
Tablanal Janitor mivel fogok lenni,
Téged Auscultansnak akartalak tenni,
Nagy Urasagodbol 6romdmet venni.

Mitsoda? Auscultans? Adta, szedte, vette,
Hiszen! FO Ispanynak sints illyen élete,
Eszem, iszom, ¢és tsak tantzolok mellette -
En a’ téntat, pennat utdlom felette.

Nem is penna; tsak kard illik a’ kezembe,
Hogy azt Torok vérbe martsam, van eszembe,
Majd ha Belegradnal vélek 1észek szembe,
Mint képosztat rakom fejeket verembe.

%2 Hiripi, és Siigdr Szathmér varosséaba jeles két tzigany Muzsikusok.
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Mint hall kasza alatt a’ fi, majd a’ Jantsar
Ugy hull karom altal, hall a> Krimi Tatér,
Sok turbanyos Bassa, htll tsalméas Tefterdar,
Tisztségre fel megyek, 1észek vice kaplar.

Nyugott szivel légyen draga Uram Atyam!
Kérem, ne sirasson kedves Aszszony Anyam!
Hogy ezen ¢életre én magamat adam,

Ezzel holtig tarté Urasdgom’ kapam. -

Mondam: Fiam! mivel te ezen életre
R4 adéd magadat, latom van kedvedre,
Adom hat atyai aldasom fejedre,

El mehetsz mar bizvast Tatarra, Torokre.

Meg tsokolvan kezem’ kdszonte ‘s jot kivant,
Monda aldasomért fog tenni adomanyt
Torok pipat, szamos oka Bassa dohanyt,
Bulya vésznat, kavét annyénak, ‘s egy kaftanyt.

Eppen szomszédomnak iires szekerére,
Ki buzat adott el, ‘s innét viszsza tére,
Fel {iltem, és értem jokor Peleskére,
Hogy mar meg érkeztem el is futott hire.

Mindjart a’ kis bir6 az oreg birdval,
Az oskola mester harangozdjaval,

A’ Polgari Tanats egy veres zaszloval,
Koszonteni jottek illy Ordtzioval:

Abraham, Jakobnak, Izsaknak Istene!
Senki hatalmadnak nem allhat ellene,
Sem Gulya, sem Bika, 1égyen bar melly fene;
Meg tartod azt, kinek el veszni kellene!

Meg mentéd Davidot Goliath kezétdl,
Az Izrael népét Tenger’ mélységétol,
Harom Iffiakat tiiz’ emésztésétol:
Notariusunkat Bikak’ dofésétol!

Ki huizad te 6tet a’ TsOsznek arkabol,
Mint Jonast ama’ nagy Tzethalnak torkdbdl,
Hogy vele ezt tetted magad jo voltabol;

Te Deumot halljad mindnyajunk’ szajabol:

Mondjék hat mindnyéjan: Te Deum laudamus,
Mar ezt el végezvén, itt egy borjut damus,
A’ Falu’ Gazdéja siisse meg, oramus,
Kinél 6rémiinkbe mondjuk: ma bibamus.

Notarius Urunk! hogy téged szemléliink,
Azt ki nem mondhatjuk, miként 6rvend sziviink,
Egész tanats, egész falu arra kériink,
Kormanyozd bajunkat, gyamolitsad iigytink’.
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Egy malatzot hoztunk, két kobol malét is®
Néked ajandékba, ahoz egy tytkot is,
Meg tudtuk immaron titulusodat is,
Vedd kedvesen toliink: Urunk Perillustris!

Egy nagyot kohentvén magam’ meg hajtottam,
Kezembe egy hoszszl papirost tartottam,
Merén ki meresztett szemekkel allottam,
Altiori stylo ezeket mondottam:

Hic sum ego, qui sum nagy Zajtai® Istvan,
Tiz hetet toltottem tudja ketek! Budan,
Ott a’ Processusok mint folynak a’ Tablan,
Mar tudom; Kitonits gy nem tudta talam!

Ez papiroson van az egész systema;
Akadjon eldmbe akar miné thema:
Szollok pro, et contra, nem 1észek én néma,
Deliberalok is, szalma ¢? vagy széna?

Igérem: hogy 1észek ketek Patronussa,
Légyen az Helységnek bar melly Processussa,
Meg mutatom: hogy van olly Notdriussa,
Kinek fejébe van egész Huszti Jussa.

A’ mérésben sem 1ész semmi rovidsége,
Falu hatdranak hoszsza, sz¢élessége
Hény réf, és hany araszt ennek kereksége?
Meg mérem, ‘s meg mondom: mi a’ tehetsége?

Magam is o6rvendek, hogy kenteket latom,
A’ j6 harmoniat én recomenddlom,
Reménylem, hibasan hogy én nem taldlom
A’ falu rovassat; ez lenne halalom.

Ezzel el butsuztak, ‘s ki ki haza mene,
Mondotték az utszéan: ki ne 6rvendene?
Illy dedkos embert gyertyaval kellene
Keresni, ki jobban ennél beszéllene.

Mint a’ viz, szajabol ugy foly a’ deédk szo,
Oroszul jol beszél, Olah is igen jo,
Egész Paladokon egy sints ennyit tudo,
Még eskiittnek tészik; mert annak is valo.

gy mar magam 1évén, karjaim ki nyujtam,
Ny4jas édes szokkal én ezeket széllam:
Draga feleségem! J6jj mar te most hozzam,
Hadd oleljelek meg, hadd tsékoljon meg szam!

% Tul a’ Tiszén a’ Parasztsag a’ Tengeri blizat, vagy is Kukoritzat malénak is szokta nevezni.

% Peleskéhez igen kozel van egy falu hely, melly Zajtanak neveztetik, most mar ott egy puszta temp-
lom all.

6 Ugots Varmegyében vagynak néhany Faluk, a’ mellyeknek nevek Paldd, azért is mondatnak
Paladok, vagy is Paladsag.
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El jott; de mint zaport, konyveket hullata,
Meg olelt; de hozzam egy szot sem szollhata,
Stirti pihegések kozott tsak jajgata,

Egyszer monda: oda van szivem’ Alaha!

Ebbdl észre vettem, hogy Sandort siratja,
Okai fajdalmak, hogy ki nem mondhatja
Neékem hogy mi baja; de ki tsodalhatja!
Minden Anya illyen, azt kiki tudhatja.

Akar melly Anyanak Katonava légyen
A’ fia; mar véli: mészar székre mégyen,
Sir, eped utanna, nem tudja, mit tégyen?
Nem lehet, hogy szivén erdszakot végyen.

Szoélltam hozza: szivem! te Sandort siratod,
Hogy Katonanak ment, te aztat jajgatod,
Jobb 1ész, ha szivedet meg nyugosztaltatod,
Orémnek magadat banat helyett adod.

Ez a’ nagy Istennek az 0 szent tetszése,
Praedestinatum est: tehat 6 végzése,
Ki valtoztatja meg? mivel rendelése,
Azért is szlinjon meg szivednek nyogése.

Szilék’ fiaibol egygyik Pappa 1észen,
Civilis statusba mas szerentsét tészen,
Harmadik Angyal bért®® véllaira vészen,
Anyaknak ezekre kell lenniek készen.

Sandor fiunk, tudod, kard végére termet,
Meg lasd! Torok fovel tolt ez meg sok vermet,
A’ Tatar Cham ellen buzoganyt mint perget,
Ugy tetszik: hogy latom, Bassakat mint kerget.

Tudod, szivem! ithon ha mene kortsmara,
Orosz legényeknek gortsossel hatara
Sokszor ra kapkodott, szaladtak utszara,
Szobéba tsak maga maradt utoljara.

Hidd el: 6 mint nagy Ur, Gigy fog még meg térni,
Nyert kintset vékaval fogja nékiink mérni,
Meg terhelt tevéi el nem fognak férni
Hézunknal: szomszédba majd helyet kell kérni.

Tars! tehat ne sirasd; hadd mennyen kedvére,
Bizd Istenre €ltét, dolgat szerentsére,
Hadd légyen a’ Haza’, ‘s Kirdly’ védelmére,
Omoljon karjatél Poganysagnak vére.

Tudjad: Jeruzsalmet Titus hogy meg vette,
A’ Rémaiaknak kezébe ejtette:
Sandornak is mért ne lehetne illy tette?
Ugy mint Titust, 6t” is Isten teremtette.

6 A’ Katona angyal bérnek nevezi a’ pantallért.
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A’ szerentsés Fatum néki azt adhatja,
Hogy Konstantinapolyt meg veszi, ‘s birhatja,
Mint Julius Czézar akkor kialthatja:

Veni, vidi, vici, orommel mondhatja,

Itt el fogja nyerni Mahomet zaszl6jat,
Mekkdbol hozhatja hatan koporséjat,®’
Tsak fa 16 volt az, melly meg gyOzte a’ Trojat;
O Ember: fa 16nal tehet nagyobb probat.

Castriota volt az, a’ kit Scanderbégnek
A’ Torok nevezett: mert tarta vitéznek,
Scander Sandort tészen, érze is kezének
Sulyjat, negyvenszeri el estét népének.*®

Sandort is a’ Torok egy vitéz embernek
Egyszer meg esmérvén, majd hivja Scandernek:
Vagy nagy Peleskei vitéz Scander Bégnek,
Meg lasd: melly hire 1ész az Avasba ennek.®”

Ha Havas all foldjét, Moldvat, Bulgariat,
El nyeri Serviat, és egész Bosniat,
Ha meg hodoltatja tagas Romaniat,
Moreat, Kandiat, Cziprust, Dalmatziat,

Eurdopabol ha ki mégyen eldle
A’ Torok: mit gondolsz akkor te feléle?
A’ Kiraly ezekért mit tészen beldle?
Unterlaidnansagot tdm nyerhet 6 tole.

Ottse, a’ kis Latzi, ez is mi gyermekiink,
Bétyja Sandor mégyen; itt marad ez veliink:
Hidjed, 6romiinkre lesz ez meddig €liink,
Id6vel mellette nyugszik meg vén fejlink.

Jol tantl Scholaban tobbnyire 6 primus,
A’ fejébe vagyon egész Kdathékismus,
Deékul jol besz¢ll, tudja: quot sunt casus,
Holtom utann lehet 6 itt Notdrius.

Azon lészek: néki légyen a’ matkaja
Trézsi, mesteriinknek az 6 kis lyankaja,
Lattam ugyan hogy volt téle bokrétaja:
Latzi néki adja, ha vagyon almaja.

%7 Mekka Arabiai varos a’ hova Mahomet szalada, és ott meg is hala, vas koporsoba fiigg, mintha
levegd égbe allana, azért eztet nagy tsudanak tartjak a’ Torokok, pedig magnes kovek tartjak ezen
koporsot.

8 Castriotat az Torokok Epirus és Albdnia Fejedelemnek tették, el partolt utoljara 6ok, és ellenek
hadat kezdett, a’ mint is 16000 népével negyvenszer verte meg egymas utan a’ Torokot, azért
Scandernek nevezték, melly Torokiil Sandort tészen, és olly nagy vitéznek tartatott tolok, mint Nagy
Sandor vala.

% Avasnak hinak Szathmar Varmegyében egy egész Processust, melly tiszta Olahsagbol all.
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Ezen két gyermekek tsak fel ndhessenek,
Hymentol egy massal 0szsze kotessenek:
Lész annyi vagyonunk, hogy 0k ¢lhessenek,
Minket héltunk utann el is temessenek.

Hallottam: ruhgja 1ész tele ladaval,
Egy tehént is adnak vele a’ borjaval,
A’ sarga kantzat is, hogy azt tsikojaval,
Mondotta az Atyja, el hozza magaval.

Monda Feleségem: ha igy van a’ dolog,
Sandor utdnn szivem mar nem f4j, nem dobog,
R4 adom aldédsom’, hogy lehessen boldog,
Tatar, Torok f6ldjén, ‘s akar merre forog.

Adjon Isten néki Samson erdsséget,
Mint Davidnak vala olly nagy mérészséget,
Mellyet Jozsué tett, tégyen vitézséget:
Hogy meg aldzhassa a’ pogany népséget.

Melly szerentsés vala Hannibal Cannandal,
Matzédo melly nyertes vala Arbélanal:
Olly szerentsés 1égyen 6 is Belegradnal,
Terjedjen el hire a’ fényes Portanal.

Hannibal ad portas, ezen név mondasra
Retteget, félt Roma ezen kidltéasra:
Sandor ante portas, ezen rikkantésra,
Azsia reszkessen jusson szaladésra.

Hallam: Feleségem tudja a’ Bibliat,
Tudja a’ Romai ‘s Gordg Historidat,
Nagy dolog! mert nem jart 6 Akadémidt;
Még is illy példakkal aldja Sandor fiat:

Szo6llék hozza, ‘s mondam: kedves 6ldal bordam!
Te ékesen sz6116 bolts tantlt Minervam!
Tapsol a’ testemben a’ szivem, és vidam:
Mivel tudomanyban hasonlé vagy hozzam.

Mond meg hat: Latzir6l ugy itélsz € mint én?
Huszonkét esztenddt 6 egyszer el érvén,
Trézsi tizenhétbe éppen akkor 1épvén;
J6 1ész ¢ a’ dolog, egyméashoz 6k férvén?

Monda: Kedves Uram! erre vagyok készen,
Egy egy okosbb dolgot ked ugyan nem tészen:
Mintha azt el végzi, hogy Latzié 1észen
Trézsi: ebbdl sziviink nagy oromet vészen.

Jol nevelt gyermek ez: szOni, f6zni tud mar,
Az orso6 kezébe, mint a’ villam ugy jar,
Nem heny¢l ez soha, 1égyen tél, akar nyar,
Ha Menyiink nem lenne, hidje ked, lenne kar.
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Magna ingenia saepe conveniunt:
El fogja hat venni dtet a’ mi fiunk,
Akarom: kettonknek egy az akaratunk,
Valamint egy agyunk, ‘s vagyon egy paplanunk.

Igy tehat mindenben én egygyet értettem,
A’ Feleségemmel, és jonak is véltem:
Hogy Latzi el vegye Trézsit, mert igy €¢ltem
Nyugott 1ész, mellettek nem 1ész bajtol féltem.

Azonban Postan jott Budardl levelem,
Véltem, hogy Janitor vagyok, benne lelem,
De a Cancellista irja, hogy mar helyem
Massé: ‘s a’ szerentse bant igy balul velem.

frta: a> Serf6z6t hogy 6 el temette,
Es Frantzli leanyat feleségiil vette,
Ki altal 6 magat boldog karba tette;
Mert vele sok kintset, sok pénzt nyert felette.

En pedig ki voltam, tsak az is maradtam,
Et sic Budara is héjaban faradtam;
M¢ég j6 a’ toronyba hogy bé nem zarattam;
Mivel sok Gavallért, ‘s Damat meg tamadtam.

Tsak Notariussag €¢ltem’ reménysége,
Mig jarul falunak hozzam kegyessége.
Itten nagy Peleskén 1ész ¢letem’ vége,
Valamint most vagyon Verseimnek

VEGE.
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TOLDALEK:
A’ PELESKEI NOTARIUSNAK
Hideg lelésétdl valo sziin napjain
Versekbe foglalt elmélkedése.

Maganyossagomban természet’ dolgarol,
Mélyen elmélkedvén annak mivoltardl,

Leg szebb, leg betsesebb, leg édesbb javarol,
Reank emberekre harand6 hasznarol.

Képzeltem: sok kintsel rakott annak tara,
Sok van abban rejtve embernek hasznara;
De kivansaginak mivel nints hatara,

A’ sok jok kozt mi az? melly szolgal javara?

Mi légyen? a’ mit 6 leg kedvesbbet adhat,
Mellynél hasznosabbat, ‘s jobbat nem mutathat,
Mellyel, bar akarna, senkit meg nem tsalhat,
S6t nem advan! kit kit inségre juttathat.

Természet’ dolgardl sokat irt Socrates,
O utanna Pldté, és Aristoteles,
Hordoban heverd rongyos Didgenes,
Plinius, Galénus, és bolts Hypocrdtes.

Mindenféle képpen 6k aztat vizsgaltak,
Mint Borbély a’ testet anatomizaltak,
Tulajdonséagait, mint aranyt, probaltak,
Még is leg fobb javat 0k fel nem talaltak.

Ki monda k6zziilok: hogy ha boltsességet,
Nagy észt, nagy tudomanyt, tokélletességet,
Ad embernek: adott ollyan sok szentséget,
A’ mellyek lelkének adnak erdsséget.

Mas irta: hogy a’ kit szerentse fel emel,
Ennek f6 garatjan ha ki egyszer helyt lel:
Mar nagyobb boldogsag ennél ennek nem kell,
Nagyobb Uradalmat nem is talalhat fel.

Harmadik tartotta: hogy ha gazdagsagban
Torkig uszik; akkor vagyon boldogsagban,
Ez altal tétetik olly hatalmassagban,

Hogy részes vilagi minden méltosagban.

Meg vallom: hogy illy bélts Filozofusokhoz
Magam’ nem tehetem illy nagy tudosokhoz,
Jobb magam’ kaptsolom a’ Stoikusokhoz,
Mint vakmer6n kapni illyen mély dolgokhoz.

De tan azzal 6tet nem fogom 6tsélni,
Ha a’ természetet kivanom vizsgalni,
Leg fobb, leg nemesebb javat ki tzirkalni,
Mellyel ha ember bir, boldog: meg probalni.
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Nem all én eldttem ez a’ boltsességbdl,
A’ nagy tudoméanybol, és az eszességbdl,
Nem all gazdagsagbol, tiindér szerentsébol,
Hanem all egyediil a’ j6 egésségbdl.

Tudjuk: melly bolts vala Salamon, ‘s melly gazdag,
Tstire kortil allott szamtalan sok asztag,
Arany, eziistbol volt hazaban minden tag,
Draga kove, ‘s gyongye annyi volt mint fii mag.

Mihént a’ természet mostohan mutatta
Magat, ‘s egésségét téle meg tagadta,
Minden boltsességét, ‘s kintsét meg unatta
Véle: és e’ szokat kidltva mondatta:

Ez vilagban minden nem mas hanem hivsag,
Ha természet nem ép, az élet tsak rabsag.
Tudomany, bdltsesség tompa balgatagsag,
Gazdagsag, fényld kints, por, hamu, nagy vaksag.

Nagy Sandor is addig volt vilag Biraja,
Mig a’ természetnek nem érte hibaja,
Mihent testét nyomta betegség igéja,
Meg szlint tsodalatra mélt6 sok munkaja.

Sok illyen példakat itten el6 hozni
Lehetne; de nem jo tnalmat okozni
Az olvasok elétt, ‘s illyekkel motozni;
Jobb az igazsdgot imigyen nyomozni:

Ugy é? ha természet egyszer valtozast vesz,
Melly altal a’ 1¢élek’ haza beteggé lesz,
Hogy mar akkor ez test éppen semmit sem tesz,
Egygyik érzé¢kenység masikkal nem egygyez?

Ha a’ test gyulladoz, forré benne a’ vér,
Meg dagad minden in, artéria, és ér.
Mellyért is minden tag, kiilonds Spasmust nyér,
A’ Pulsus Postan megy, sebesen it, €s vér.

Nyujtja az inakat borzongat6 hideg,
Utanna a’ fejet boditja a’ meleg,
Nintsen appetitus, a’ gyomor imeleg,
A’ sok Fantazia az 4gyban dgyeleg.

Kérdem: mit hasznalhat akkor a’ tudomany,
Béltsesség, méltosag, Osi sok hagyomany?
Arany, eziist, gyongyok, gyémant sok ragyogvany
Nagy Udvar, nagy Pompa, himzett 1) talallmany?

Semmit. Bar probald meg hozass Indiabol
Arany, ¢s eziistbdl rudakat Chinabadl,
Sok gyémantot, zafirt Paraquariabol,
Mogyord nagysagu gyongyot Afrikabol.
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Aranybol eziistbdl sz6tt Matériakat
Hozass Indostanbol bibort, kamukakat,
Lionbol paszomanyt, Londonbol orakat,
Parisbol G0j moédi Galanteéridkat.

Hermelint Nyusztokat végy Sibériaban,
Fejér, kék, fekete Rokat Kamtsatkdaban,
Szép fejér medve bort kapsz Norvégidaban,
Sziirke, sarga Barany bort lelsz Krimiaban.

Duld fel paripakért Tatar Tzirkaziat,
Jard hamos lovakért koves Arabidt,
Elefantod 1észen, ha futod Azsidt,
Pompés szekerekért keresd Bataviat.

E’ sok ritkasdgot vidd beteg hazéba,
Kinald 6t’ azokkal Paroxismussaba:
Gondolod: ezekkel 1észel malasztjaba?

Vagy is ezek szerek 1észnek hagymaszszaba?

Ugyet sem fog vetni e’ ritkasagokra,
Mint szemétre, tsak ugy fog nézni azokra,
Gyengililt természete, tzéloz mas dolgokra,
Mellyek lehessenek ohajtott hasznokra.

Tanult? nem fog szo6llni bolts matériarol,
Aquinasnak, Dunsnak szent tudomanyjardl,
Nevton, Volfiusnak 0j Phyzikajarol,
Hellnek, Sajnovitsnak 14t6 tubussarol.

Az Ordtor néma fekszik tsendességgel,

Satyricus fillel nem ir nevetséggel,
Az Astronomus sem mérkezik az éggel,

Nem bénja: Magnes to forog bar melly véggel.

Poéta Uram sem masz Ida hegyére,
Mikor a’ dedergd hideg jon testére,
Szemet sem vet danl6 Muzsak seregére,
Erdok, mezok, vizek sok szent Istenére.

Castaliusnak sem horpoget kutjabol,
Inkabb iszik bodza virdgnak Théjabol,
Mexico Orszagnak Rebarbarajabol,
Hogy tertzianajat ki tizze gyomrabol.

Bajnok sem igyekszik Marsnak piattzara,
Nem késziil Borostyant kotni homlokara,
Akar ki ra tlhet a’ sziirke lovara,
Diadalmat bizza épebb pajtasara.

Légyen a’ patziens bar Iffia korban,
Hever 6 eldtte Cupido a’ porban,
Nem 1l viragok kozt Chlorissal egy sorban,
Aluszik itt Vénus mind szivben, gyomorban.
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Nem aldozik akkor Hymennek volegény,
Mikor bels6 részét bantja a’ kelevény,
Pérolog; nem fiistdl oltaran a’ temjény,
Mellyért aldozatja 6sztovér, €s szegény.

Mind ezeknek oka természet romlasa,
El6l szarmazik a’ testnek meg bomlésa,
A’ testrdl tagokra harul badjadasa,
Erzékenységeknek sziinik munkalasa.

Atyafi! javallom: hogy természetedet
Tanuld ki, esmérd meg e’ f6 vezéredet,
Ha ezt meg kiméled, kiméled testedet,
Es sok esztend6kre nyujthatod éltedet.

Meg vallom: ellene én is hogy vétettem,
Zirzavar hidegben vadaszatot tettem,
Nathas, mint hurutos, hideglelds lettem,
De mar elébbeni egésségem’ vettem.

A’ Doktor gyogyitott Spanyiol Chindval,
Nem allitott helyre még is sok poraval;
De jol lettem ¢€lvén én Magyar Kuraval,
Sz6llémnek tizendt esztendds boraval.

Nintsen a’ Magyarnak jobb Malvazsiaja,
Nints jobb balzsamomja, jobb magnézsidja,
Mintha tele pintze az 6 patikdja,

Massé légyen Péru szaszaparilldja.

Legény vagyok ujra: a’ Kallai kettot
fmmar el jarhatom, vagy guggo Tét lejtot,
Altal ugorhatom hoszszan nyfjtott szaz tot,
Aldasson az Isten! hogy adott 0j ert.
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UGYAN ANNAK
egy Pozsonyi Nevendék Paphoz a’ Kiradlyi Szeminariumban irott
LEVELE.

Muzsamat Pozsonyi hegyek’ tetejére,
Vad ketskés Karpatnak az 6 kezdetére,
Repitni kivanvan, nem vala kedvére,
Boszonkodva széltam hozzaja végtére:

Menj batran, ez a’ hegy nem Allion hegye,
Hol Mars agytitol reng az egész megye.
Nints itt, mi szivedet dobogésra vegye;
Nints, alkalmatlona, mi utadat tegye.

Felelt: most tél vagyon, hogy maszok redja,
Jéggel boritattott ennek egész taja,
Mellyt6l is sikamlos ennek kdsziklaja,
Mi tobb! nem jég patkos két labam bokaja.

Mondéam: Pegazusra téged nem tltetlek;

De hogy gyalog menny¢l, azzal sem buintetlek,

Szarnyas Geniusnak hatara fel vetlek,

Ha nem mégy: a’ Szamos vizébe temetlek.
Meg ijedt, mindjart is téli subatskajat

Fel 61té magéara, arra gubatskajat,

Flizte labaira tagos botskorkajat,

Nyakaba akaszta levél taskatskajat.

Replil mar, Tkarus szarnyait testére
Nem tliztem; lennének tam veszedelmére;
Mert hogy ha azokkal jutna nap fénnyére,
Olvadnanak: esne Duna’ fenekére.

Meg hagytam, ha fel ér a’ hegy magossara,
Szaljon le a’ Varnak, tagas piartzara,
Ré akad ott hamar Apollo Hézara,
Boltsességnek, ‘s a’ szent tudomany tarara.

Fel talalja abba, Levitak’ seregét,
Rekrutakbol allo Szent Péter ezredét,
Hazank Fiainak valasztott remekét,
Hyerarchianak jovendo erejét.

Ok ezek, kik nyelviink gyarapitasara
Szornyen igyekeznek magasztalasara,
Krammer Professornak sok questiojara
Magyarul felelnek Dogmatikajara.

Farsang van! szép Magyar Jatékokat tesznek,
Mellyekbdl hallgatdk sziv 6romet vesznek,
Ez Jatékok utann, tudom, vigan lesznek,
Profitziat, hogy ha Lelkes Fankot esznek.
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Ha Muzsdam bent lesz a’ Szeminariumba,
Kérdje: T- -k G- -r mellyik Muzseumba
Lakik? tdm’ nem lészen mindég Theatrumba,
Sem Pulpitussanak Gynetzeumjdaba.

Meg latvan, mondja meg, hogy Otet tisztelem,
Nevét a’ fel deriilt egekig emelem.
Levelét olvasvan, helyem’ alig lelem,
Szép Magyarsagaban szivemet nevelem.

Kérdezze: mit mivel? talam most is nevet
A’ Notariusnak verselése felett?
Oktatast azokbdl, ‘s tudomanyt nem vehet,
Oreg a’ Poéta, mar sokat nem tehet.

Midon Utjat jarta Egri Parnassusnak,
Meringette vizét ott Kastaliusnak,
Jobban tudta akkor, labait Jambusnak,
Mint most izékjein ugrd Daktylusnak.

frasa is otsmany, tim nem olvashatja,
Mondja meg, hogy aztat 6 nem tsodalhatja;

De hogy ha tetszenek, és vannak izére:
A’ vén Poétanak vall nagy dromeére;
De a Flatérozast, kéri, tegye fére,
frja meg igazan, vannak ¢ kedvére?

Végre, hogy mindég 1¢sz 6 igaz Baratja,
Mivel igaz buzgd magyar szivét latja,

Az ag vers szerzének e’ jelen Mlizsdja
Ne légyen unalmat okoz6 munkéja,
Komor most az idd, nem volt j6 véndja,
Hirtelen firkalta sorait penndja.

Kolt Nagy Peleskeén, Boldog Aszszony
Havanak 11. napjan 1790.
Esztenddbben.
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